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ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS

zu dem Vorschlag fiir eine Richtlinie des Europiischen Parlaments und des Rates zur
Anderung der Richtlinie (EU) 2018/2001 zur Forderung der Nutzung von Energie aus
erneuerbaren Quellen, der Richtlinie 2010/31/EU iiber die Gesamtenergieeffizienz von
Gebiuden sowie der Richtlinie 2012/27/EU zur Energieeffizienz

(COM(2022)0222 — C9-0184/2022 — 2022/0160(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

Das Europdische Parlament,

unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Europédische Parlament und
den Rat (COM(2022)0222),

— gestlitzt auf Artikel 294 Absatz 2, Artikel 192 Absatz 1 und Artikel 194 Absatz 2 des
Vertrags liber die Arbeitsweise der Europédischen Union, auf deren Grundlage thm der
Vorschlag der Kommission unterbreitet wurde (C9-0184/2022),

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen
Union,

— nach Stellungnahme des Europédischen Wirtschafts- und Sozialausschusses!,
— nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen?,
— gestlitzt auf Artikel 59 seiner Geschéftsordnung,

— unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses fiir Umweltfragen, 6ffentliche
Gesundheit und Lebensmittelsicherheit und des Ausschusses fiir Landwirtschaft und
landliche Entwicklung,

— unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses fiir Industrie, Forschung und Energie
(A9-0283/2022),

1. legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

2.  fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ihren Vorschlag ersetzt,
entscheidend dndert oder beabsichtigt, ihn entscheidend zu é@ndern;

3. Dbeauftragt seinen Prisidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den nationalen Parlamenten zu libermitteln.

I'[ABL C ..., 0.0.0000, S. 0./ Noch nicht im Amtsblatt veréffentlicht].
2[ABL. C .., 0.0.0000, S. 0./ Noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht].
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Vorschlag fiir eine

RICHTLINIE DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

zur Anderung der Richtlinie (EU) 2018/2001 zur Forderung der Nutzung von Energie
aus erneuerbaren Quellen, der Richtlinie 2010/31/EU iiber die Gesamtenergieeffizienz

von Gebiuden sowie der Richtlinie 2012/27/EU zur Energieeffizienz

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestlitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere auf
Artikel 192 Absatz 1 und Artikel 194 Absatz 2,

auf Vorschlag der Europédischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Européischen Wirtschafts- und Sozialausschusses?,

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen®,

gemill dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren’,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1

2

(2a)

Im Zusammenhang mit dem europdischen Griinen Deal® wurde in der Verordnung
(EU) 2021/1119 des Européischen Parlaments und des Rates” das Unionsziel festgelegt,
spitestens zum Jahr 2050 klimaneutral zu werden, sowie die Zielvorgabe, die
Treibhausgasemissionen bis 2030 um mindestens 55 % zu senken. Dies erfordert eine
gerechte Energiewende, bei der kein Gebiet oder Biirger zuriickgelassen wird, eine
erhohte Effizienz und einen wesentlich hoheren Anteil an erneuerbaren Energiequellen
in einem integrierten Energiesystem.

Erneuerbare Energie spielt bei der Verwirklichung dieser Ziele eine wesentliche Rolle,
da heute liber 75 % der gesamten Treibhausgasemissionen in der Union auf den
Energiesektor entfallen. Durch die Verringerung dieser Treibhausgasemissionen kann
erneuerbare Energie auch zur Bewiltigung umweltbezogener Herausforderungen, z. B.
des Verlusts an biologischer Vielfalt, und zur Verringerung der Land-, Wasser- und
Luftverschmutzung im Einklang mit den Zielen des Null-Schadstoff-Aktionsplans
beitragen.

Der allgemeine Kontext, der durch die Invasion der Ukraine durch Russland und die
Auswirkungen der COVID-19-Pandemie gepriigt wird, hat unionsweit 7u einem
drastischen Anstieg der Energiepreise gefiihrt, sodass deutlich wurde, dass die
Energieeffizienz beschleunigt erhéht und die Nutzung von Energie aus erneuerbaren
Quellen in der Union ausgeweitet werden muss. Um das langfristige Ziel zu erreichen,

3ABLCJ...]vom[...],S.[...].
4ABLC[...]vom[...],S.[...].
S Standpunkt des Europdischen Parlaments vom [...]

6
7

Mitteilung der Kommission COM(2019)0640: Der européische Griine Deal.
Verordnung (EU) 2021/1119 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 30. Juni 2021 zur

Schaffung des Rahmens fiir die Verwirklichung der Klimaneutralitit und zur Anderung der Verordnungen (EG)
Nr. 401/2009 und (EU) 2018/1999 (,,Europiisches Klimagesetz*) (ABL L 243 vom 9.7.2021, S. 1).
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“4)

)

(6)

(7

iiber ein Energiesystem zu verfiigen, das von Drittliindern unabhdngig ist, sollte sich
die Union darauf konzentrieren, den ékologischen Wandel zu beschleunigen und eine
emissionsirmere Energiepolitik sicherzustellen, in deren Rahmen die Abhdngigkeit
von eingefiihrten fossilen Brennstoffen verringert und ein fairer und erschwinglicher
Preis fiir die Unionsbiirgerinnen und -biirger und Unternehmen in allen
Wirtschaftszweigen generiert wird.

Langwierige Verwaltungsverfahren sind eines der Haupthindernisse fiir Investitionen in
erneuerbare Energie und die damit zusammenhingende Infrastruktur. Zu diesen
Hindernissen gehoren die Komplexitit der geltenden Vorschriften fiir die
Standortauswahl und fiir die behdrdlichen Genehmigungen der Projekte, einschliefilich
maoglicher Einschrinkungen im Zusammenhang mit dem historischen Wert
bestimmter Standorte, die Komplexitit und Dauer der Umweltvertrdglichkeitspriifung
der Projekte und damit verbundene Probleme des Anschlusses an die Energienetze,
Einschrinkungen in Bezug auf die Anpassung von Technologiespezifikationen wihrend
des Genehmigungsverfahrens oder die Personalausstattung der Genehmigungsbehorden
oder Netzbetreiber. Um die Umsetzung von Projekten im Bereich der erneuerbaren
Energie zu beschleunigen, miissen Vorschriften erlassen werden, die die
Genehmigungsverfahren vereinfachen und verkiirzen wiirden, wobei die
gesellschaftliche Akzeptanz der Nutzung erneuerbarer FEnergietriger zu
beriicksichtigen ist.

Zur Vereinfachung der Verwaltungsverfahren fiir die Genehmigung von Anlagen zur
Erzeugung erneuerbarer Energie werden mit der Richtlinie (EU)2018/2001 die
Anforderungen gestrafft, indem Vorschriften iiber die Organisation und die maximale
Dauer des administrativen Teils des Verfahrens zur Genehmigungserteilung fiir
Projekte im Bereich der erneuerbaren Energie eingefiihrt werden, das sich auf alle
einschldgigen Genehmigungen fiir den Bau, das Repowering und den Betrieb von
Anlagen sowie fiir ihren Netzanschluss erstreckt.

Um sicherzustellen, dass die Union ihre ehrgeizigen Klima- und Energieziele fiir 2030
und das Ziel der Klimaneutralitit bis 2050 erreicht und gleichzeitig dem im
europdischen Griinen Deal verankerten Grundsatz der Schadensvermeidung Rechnung
getragen wird, ist eine weitere koordinierte und harmonisierte Vereinfachung und
Verkiirzung der administrativen Genehmigungsverfahren fiir Anlagen zur Erzeugung
erneuerbarer Energie und der damit zusammenhingenden Infrastruktur,
einschliefilich der Netzanschliisse, erforderlich. Die Einfiihrung kiirzerer und klarer
Fristen fiir die Entscheidungen der Behorden, die fiir die Erteilung der Genehmigung
fiir Anlagen zur Erzeugung erneuerbarer Energie auf der Grundlage eines vollstindigen
Antrags zusténdig sind, wird die Umsetzung von Projekten im Bereich der erneuerbaren
Energie beschleunigen. Es ist jedoch angebracht, zwischen Projekten in Gebieten zu
unterscheiden, die fiir die Umsetzung von Projekten im Bereich der erneuerbaren
Energie besonders geeignet sind und fiir die die Fristen besonders gestrafft werden
konnen (Beschleunigungsgebiete fiir ernecuerbare Energie), und Projekten, die
aullerhalb dieser Gebiete angesiedelt sind.

Einige der hdufigsten Probleme, vor denen die Tréger von Projekten im Bereich
erneuerbare Energie stehen, betreffen die auf nationaler oder regionaler Ebene
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festgelegten komplexen und langwierigen Verwaltungs-, Genehmigungs- und
Netzanschlussverfahren sowie den Mangel an ausreichendem Personal und
Fachwissen bei den Genehmigungsbehorden, um die Umweltvertriglichkeit der
vorgeschlagenen Projekte zu priifen. Daher ist es angezeigt, bestimmte
umweltbezogene Aspekte der Genehmigungsverfahren und -prozesse fiir Projekte im
Bereich der erneuerbaren Energie zu straffen.

(7a) Komplexe, langwierige und undurchsichtige Verwaltungsverfahren haben
unverhdltnismdfige Auswirkungen auf Biirger, lokale Behorden und KMU, die
einzeln oder iiber Aggregatoren und Erneuerbare-Energie-Gemeinschaften als
Eigenversorger fiir erneuerbare Energie fungieren. Dies ist hiufig vor allem auf
einen Mangel an Erfahrung oder Fachwissen, finanziellen und personellen
Ressourcen, insbesondere ztum  Durchlaufen des Genehmigungs- und
Netzanschlussverfahrens, zuriickzufiihren. Nicht professionellen und nicht
kommerziellen Marktakteuren muss der erfolgreiche Erhalt der entsprechenden
Genehmigungen erleichtert werden. Das sollte erforderlichenfalls durch eine
Vereinfachung sowie spezielle Anlaufstellen erleichtert werden, wenn diese
Marktteilnehmer nicht iiber die gleichen Kapazititen verfiigen wie andere
professionelle Marktteilnehmer mit ausreichenden Ressourcen. Bei der integrierten
Planung und Bestandsaufnahme erneuerbarer Energie auf mehreren Ebenen sollte
der lokalen Planung und Bestandsaufnahme auf lokaler und regionaler Ebene
Rechnung getragen und der geschiitzte Personal-, Schulungs-, Finanzierungs- und
technische Bedarf der Genehmigungsbehorden ermittelt werden.

(8) Eine schnellere Umsetzung von Projekten im Bereich der erneuerbaren Energie sollte
durch eine integrierte Planung wund Bestandsaufnahme der erneuerbaren
Energiequellen auf mehreren Ebenen, die von den Mitgliedstaaten in strukturierter
Zusammenarbeit mit lokalen und regionalen Behdrden vorgenommen wird,
unterstiitzt werden. Die Mitgliedstaaten sollten die Landgebiete, Oberfliichen,
Untergriinde und Seegebiete festlegen, die fiir die Errichtung von Anlagen zur
Erzeugung von Energie aus erneuerbaren Quellen bendtigt werden, um ihre nationalen
Beitrdge zum iiberarbeiteten Ziel fiir erneuerbare Energie bis 2030 gemall Artikel 3
Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2018/2001, zu den in den Artikeln 15 a, 22 a, 23 Absatz 1,
24 Absatz 4 und 25 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2021/1119 aufgestellten Teilzielen
sowie zum Ziel der Klimaneutralitit gemdf} Artikel 2 der genannten Verordnung zu
erreichen. Diese Gebiete sollten ihre erwarteten Zielpfade und die geplante installierte
Gesamtleistung widerspiegeln und nach Technologien fiir erneuerbare Energie
festgelegt werden, die in den gemdl Artikel 14 der Verordnung (EU) 2018/1999
aktualisierten nationalen Energie- und Klimaplénen der Mitgliedstaaten aufgefiihrt sind.
Bei der Festlegung der erforderlichen Landgebiete, Oberfliichen, Untergriinde und
Seegebiete sollten die Verfiigbarkeit der erneuerbaren Energiequellen und das Potenzial
der verschiedenen Land- und Seegebiete fiir die Erzeugung erneuerbarer Energie durch
die verschiedenen Technologien, die projizierte Energienachfrage, unter
Beriicksichtigung der Energie- und Systemeffizienz, insgesamt und in den
verschiedenen Regionen des Mitgliedstaats sowie die Verfiigbarkeit der einschldgigen
Energienetze, der Netzinfrastruktur, Energiespeicheranlagen, einschlieflich
Wiirmespeicheranlagen, und anderer Flexibilititsinstrumente beriicksichtigt werden,
wobei der Kapazitit, die erforderlich ist, um die zunehmende Menge erneuerbarer
Energie zu bewiiltigen, dem Potenzial zur aktiven Einbeziehung der Biirger, die
einzeln oder iiber Aggregatoren und Erneuerbare-Energie-Gemeinschaften als
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Eigenversorger fiir erneuerbare Energie fungieren, in das Energiesystem Rechnung
zu tragen ist. Dariiber hinaus sollten die Mitgliedstaaten sicherstellen, dass die
Verwaltungsgenehmigungen fiir den Bau, das Repowering und den Betrieb von
Anlagen zur Erzeugung von Energie aus erneuerbaren Quellen gemdff Artikel 16
Absiitze 1 und 2 als endgiiltige Entscheidungen iiber das Ergebnis des Verfahrens der
zustindigen Behorde oder der zustindigen Behérden zur Bestimmung der
Landnutzung fiir das Gebiet gelten, in dem sich diese Anlagen befinden werden.

Die Mitgliedstaaten sollten, nach Technologien unterschieden, solche Gebiete als
Beschleunigungsgebiete fiir erneuerbare Energie ausweisen, die sich besonders fiir die
Entwicklung von Projekten im Bereich der erneuerbaren Energie eignen und in denen
die Nutzung der jeweiligen Art der erneuerbaren Energiequelle voraussichtlich keine
erheblichen Auswirkungen auf die Umwelt und die Erndhrungssicherheit im
Zusammenhang  mit der landwirtschaftlichen  Produktion hat.  Die
Beschleunigungsgebiete fiir erneuerbare Energie sollten besonders fiir die
Errichtung von Anlagen zur Erzeugung von Energie aus erneuerbaren Quellen
geeignet  sein.  Biomassefeuerungsanlagen  sollten  jedoch  von  den
Beschleunigungsgebieten fiir erneuerbare Energie ausgenommen werden, mit
Ausnahme von Anlagen in Gebieten in duflerster Randlage gemdf} Artikel 349 AEUV,
in denen aufgrund besonderer Erfordernisse Ausnahmen beriicksichtigt werden
konnten. Bei der Ausweisung von Beschleunigungsgebieten fir erneuerbare Energie
sollten die Mitgliedstaaten Schutzgebiete I ausnehmen und Pliane zur Wiederherstellung
der Natur berticksichtigen. Zumindest fiir Windkraftanlagen und Solaranlagen sollten
Beschleunigungsgebiete fiir erneuerbare Energie ausgewiesen werden, und fiir
Anlagen zur Erzeugung von Biomethan kénnten sie ausgewiesen werden. Die
Mitgliedstaaten konnen Beschleunigungsgebiete fiir erneuerbare Energie ausweisen,
die fiir eine oder mehrere Arten von Anlagen zur Erzeugung erneuerbarer Energie
spezifisch sind, und sollten die Art(en) erneuerbarer Energie angeben, die in den
einzelnen Beschleunigungsgebieten fiir erneuerbare Energie erzeugt werden kann bzw.
konnen.

Die Erzeugung von Nahrungsmitteln muss Vorrang vor der Energieerzeugung
haben, und die Energieerzeugung darf nicht zu einer Verringerung der
Nahrungsmittelerzeugung oder zu geringeren Ernteertriigen fiihren, sondern beide
Titigkeiten kéonnen und miissen nebeneinander bestehen, wobei Synergieeffekte
genutzt werden sollten. Um dies zu erreichen, muss die Energieerzeugung aus
erneuerbaren Quellen in all ihren Formen, an Standorten, die fiir die Landwirte
leicht zugiinglich sind, und im Einklang mit den Erfordernissen des
landwirtschaftlichen Betriebs erleichtert werden. Die Mitgliedstaaten miissen es
vermeiden, landwirtschaftliche Produktionsflichen und landwirtschaftliche Gebiete,
in denen hochwertige landwirtschaftliche Nahrungsmittel und Produkte mit einer
besonderen Verbindung zur ortlichen Landschaft und Kultur erzeugt werden, als
Beschleunigungsgebiete auszuweisen. Die Nutzung erneuerbarer Energiequellen wie
der Biomethanerzeugung sollte in Gebieten gefordert werden, die sich in
unmittelbarer Nihe zu landwirtschaftlichen Standorten befinden, d. h. in Gebieten,
die sich in der Nihe von landwirtschaftlichen Flichen oder auf dem Gelinde
landwirtschaftlicher Betriebe befinden, sowie in nichtlandwirtschaftlichen Gebieten
auf landwirtschaftlichen Flichen. Die Beschleunigungsgebiete sollten sich vorrangig
in der Nihe von Endnutzern oder Gebieten mit bestehender Infrastruktur und an
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(10)

D

(12)

Standorten befinden, an denen Reststrome oder landwirtschaftliche Abfiille fiir die
Energieerzeugung aus erneuerbaren Quellen genutzt werden konnen.

Mit der Richtlinie 2001/42/EG des Europdischen Parlaments und des Rates® werden
Umweltpriifungen als wichtiges Instrument zur Einbeziehung von Umwelterwéigungen
bei der Ausarbeitung und Annahme von Plidnen und Programmen eingefiihrt. Zur
Ausweisung von Beschleunigungsgebieten fiir erneuerbare Energie sollten die
Mitgliedstaaten einen oder mehrere Pline erstellen, in dem die Gebiete, die
Vorschriften und Minderungsmafinahmen oder die IProjekte in  jedem
Beschleunigungsgebiet aufgefiihrt sind. Die Grofie dieser Gebiete sollte in einem
angemessenen Verhiltnis zu den Zielen fiir erneuerbare Energie und Teilzielen
stehen, die in der Richtlinie (EU) 2018/2001 und in den gemdfi Artikel 14 der
Verordnung (EU) 2018/1999 aktualisierten nationalen Energie- und Klimaplinen
festgelegt sind. Die Mitgliedstaaten konnen einen einzigen Plan fiir alle
Beschleunigungsgebiete fiir erncuerbare Energie und alle Technologien oder
technologiespezifische = Pline  erstellen, in denen ein oder mehrere
Beschleunigungsgebiete fiir erncuerbare Energie ausgewiesen werden. Jeder Plan sollte
einer Umweltpriifung unterzogen werden, die gemif den in der Richtlinie 2001/42/EG
festgelegten Bedingungen durchgefiihrt wird, um die Auswirkungen der einzelnen
Technologien fiir erneuerbare Energie auf die in diesem Plan ausgewiesenen
einschldgigen Gebiete zu bewerten. Eine zu diesem Zweck gemill der Richtlinie
2001/42/EG durchgefiihrte Umweltpriifung wiirde es den Mitgliedstaaten ermoglichen,
bei der Planung einen stidrker integrierten und effizienteren Ansatz zu verfolgen und
Umwelterwdgungen in einer frilhen Phase des Planungsprozesses auf strategischer
Ebene zu beriicksichtigen. Dies wiirde dazu beitragen, die Nutzung verschiedener
erneuerbarer Energiequellen schneller und auf gestraffte Weise voranzutreiben und
gleichzeitig die negativen Umweltauswirkungen dieser Projekte zu minimieren.

Nach Annahme des Plans bzw. der Pline zur Ausweisung von
Beschleunigungsgebieten fir erneuerbare Energie sollten die Mitgliedstaaten geméf
der Richtlinie 2001/42/EG die erheblichen Auswirkungen der Durchfiihrung der Pline
und Programme auf die Umwelt iberwachen, um unter anderem friihzeitig I nachteilige
Auswirkungen zu ermitteln und um in der Lage zu sein, geeignete Abhilfemallnahmen
zu ergreifen.

Die Bestimmungen des Ubereinkommens der Wirtschaftskommission der Vereinten
Nationen fiir Europa (UNECE) iiber den Zugang zu Informationen, die
Offentlichkeitsbeteiligung an Entscheidungsverfahren und den Zugang zu Gerichten in
Umweltangelegenheiten® (im Folgenden ,,Ubereinkommen von Aarhus®) in Bezug auf
den  Zugang zu  Informationen, die Offentlichkeitsbeteiligung an
Entscheidungsverfahren und den Zugang zu Gerichten in Umweltangelegenheiten,
insbesondere die Bestimmungen iiber die Offentlichkeitsbeteiligung und den Zugang zu
Gerichten, bleibenl anwendbar.

8 Richtlinie 2001/42/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. Juni 2001 iiber die Priifung der
Umweltauswirkungen bestimmter Plédne und Programme.

9 Beschluss 2005/370/EG des Rates vom 17. Februar 2005 iiber den Abschluss des Ubereinkommens iiber den
Zugang zu Informationen, die Offentlichkeitsbeteiligung an Entscheidungsverfahren und den Zugang zu
Gerichten in Umweltangelegenheiten im Namen der Europdischen Gemeinschaft (ABI. L 124 vom 17.5.2005,

S. 1).
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(13)

(14)

(15)

Um die Akzeptanz von Projekten im Bereich erneuerbare Energie in der
Offentlichkeit zu erhohen und die Biirger und die lokalen Gemeinschaften in die
Lage zu versetzen, ihre eigene Energie zu erzeugen und zu verbrauchen, sollten die
Mitgliedstaaten geeignete Mafinahmen ergreifen, um die Biirger angemessen iiber
neue Projekte zu informieren und ihre Einbindung in diese Projekte, unter anderem
durch Erneuerbare-Energie-Gemeinschaften, gleichermafien zu fordern und zu
erleichtern.

Die Ausweisung von Beschleunigungsgebieten fiir erneuerbare Energie sollte darauf
abzielen sicherzustellen, dass die Erzeugung von erneuerbarer Energie in diesen
Gebieten zusammen mit bestehenden Anlagen zur Erzeugung erneuerbarer Energie,
kiinftigen Anlagen zur Erzeugung erneuerbarer Energie auflerhalb dieser Gebiete und
Kooperationsmechanismen ausreicht, um den Beitrag der Mitgliedstaaten zum
Unionsziel fiir erneuerbare Energie gemill Artikel 3 Absatz 1 der Richtlinie
(EU) 2018/2001 zu erreichen.

Fiir Projekte im Bereich der erneuerbaren Energie, die in den ausgewiesenen
Beschleunigungsgebieten fiir erneuerbare Energie angesiedelt sind und die in dem/den
von den Mitgliedstaaten ausgearbeiteten Plan/Pldnen festgelegten Vorschriften und
MaBnahmen einhalten, sollte davon ausgegangen werden, dass sie keine erheblichen
Auswirkungen auf die Umwelt haben. Daher sollte es eine Ausnahme von der
Verpflichtung zur Durchfiihrung einer spezifischen Umweltvertriglichkeitspriifung auf
Projektebene im Sinne der Richtlinie 2011/92/EU des Europaischen Parlaments und des
Rates!'® geben, ausgenommen fiir Projekte, die erhebliche Auswirkungen auf die
Umwelt eines anderen Mitgliedstaats haben konnten, oder wenn ein Mitgliedstaat, der
moglicherweise davon erheblich betroffen ist, einen entsprechenden Antrag stellt. Die
Verpflichtungen aus dem Espooer UNECE-Ubereinkommen vom 25. Februar 1991
tiber die Umweltvertriglichkeitspriifung im grenziiberschreitenden Rahmen sollten fiir
die Mitgliedstaaten weiterhin gelten, wenn das Projekt voraussichtlich erhebliche
grenziiberschreitende Auswirkungen in einem Drittland haben wird.

Die Ausweisung von Beschleunigungsgebieten fiir erncuerbare Energie sollte es
ermoglichen, dass in diesen Gebieten gelegene Anlagen zur Erzeugung erneuerbarer
Energie, ihr Netzanschluss sowie Energiespeicheranlagen am selben Standort von
Vorhersehbarkeit und gestrafften Verwaltungsverfahren profitieren. Insbesondere
sollten Projekte in Beschleunigungsgebieten fiir erneuerbaren Energie von
beschleunigten Verwaltungsverfahren profitieren, einschlieBlich einer
stillschweigenden Zustimmung, falls die zustindige Behdrde nicht innerhalb der
festgelegten Frist auf einen administrativen Schritt reagiert, es sei denn, das betreffende
Projekt unterliegt einer Umweltvertraglichkeitspriifung. Fiir diese Projekte sollten
zudem klar abgegrenzte Fristen und Rechtssicherheit in Bezug auf das erwartete
Ergebnis des Verfahrens gelten. Im Anschluss an die Antragstellung fiir Projekte in
einem Beschleunigungsgebiet fir erneuerbare Energie sollten die Mitgliedstaaten eine
schnelle Uberpriifung dieser Antriige vornehmen, um festzustellen, ob solche Projekte
angesichts der 6kologischen Empfindlichkeit des geografischen Gebiets, in dem sie
angesiedelt sind, hochstwahrscheinlich erhebliche unvorhergesehene nachteilige
Auswirkungen haben werden, die bei der gemid der Richtlinie 2001/42/EG
durchgefiihrten Umweltpriifung des Plans oder der Pline zur Ausweisung von

10 Richtlinie 2011/92/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 2011 {iber die
Umweltvertrdglichkeitspriifung bei bestimmten 6ffentlichen und privaten Projekten.
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(15a)

(16)

(17)

Beschleunigungsgebieten fiir erneuerbare Energie nicht ermittelt wurden. Alle
Projekte, die in Beschleunigungsgebieten fiir erneuerbare Energie angesiedelt sind,
sollten am Ende eines solchen Uberpriifungsprozesses als genehmigt gelten. Nur wenn
die Mitgliedstaaten eindeutige Anhaltspunkte dafiir haben, dass ein bestimmtes Projekt
hochstwahrscheinlich ~ solche  erheblichen  unvorhergesehenen  nachteiligen
Auswirkungen haben wird, sollten die Mitgliedstaaten nach Begriindung einer solchen
Entscheidung ein solches Projekt einer Umweltpriifung gemil der Richtlinie
2011/92/EG und gegebenenfalls der Richtlinie 92/43/EWG!'! unterziehen. Da die
Nutzung erneuerbarer Energiequellen beschleunigt werden muss, sollte eine solche
Bewertung innerhalb von sechs Monaten durchgefiihrt werden.

Die Mitgliedstaaten haben der Entwicklung eines kohdrenten europdischen Natura-
2000-Netzes zugestimmt, indem sie der Kommission geeignete Gebiete von
gemeinschaftlichem Interesse gemifp Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinie 92/43/EWG
und die gemdf der Richtlinie 2009/147/EG"? ausgewiesenen besonderen
Schutzgebiete vorgeschlagen haben. Die Mitgliedstaaten sollten sicherstellen, dass
die Gebiete, die auf der Grundlage der in der Richtlinie 2009/147/EG und der
Richtlinie 92/43/EWG festgelegten wissenschaftlichen Kriterien aufihrer nationalen
Liste stehen, nicht als Beschleunigungsgebiete fiir erneuerbare Energie ausgewiesen
werden, mit Ausnahme kiinstlicher und bebauter Flichen in diesen Gebieten, etwa
Dachflichen, Parkplitzen oder Verkehrsinfrastruktur.

Angesichts der Notwendigkeit, die Nutzung erneuerbarer Energiequellen zu
beschleunigen, sollte die Ermittlung von Beschleunigungsgebieten fiir erneuerbare
Energie die laufende und kiinftige Errichtung von Projekten im Bereich erneuerbare
Energie in allen Gebieten, die fiir die Nutzung von erneuerbarer Energie zur Verfiigung
stehen, nicht verhindern. Solche Projekte sollten weiterhin der Verpflichtung zur
Durchfiihrung einer spezifischen Umweltvertriaglichkeitspriifung geméf der Richtlinie
2001/92/EU sowie den Verfahren unterliegen, die fiir auflerhalb von
Beschleunigungsgebieten angesiedelte Projekte im Bereich der erneuerbaren Energie
vorgesehen sind. Um die Genehmigung in dem Umfang zu beschleunigen, der fiir die
Erreichung des in der Richtlinie (EU) 2018/2001 festgelegten Ziels fiir erneuerbare
Energie erforderlich ist, sollten auch die Verfahren fiir Projekte aufBerhalb von
Beschleunigungsgebieten vereinfacht und gestrafft werden, indem klare Hochstfristen
fiir alle Verfahrensschritte, einschlieBlich spezifischer Umweltpriifungen pro Projekt,
eingefiihrt werden.

Die Mehrfachnutzung von Fldchen fiir die Erzeugung erneuerbarer Energie und andere
Land- und Seenutzungen (z.B. Nahrungsmittelerzeugung, Naturschutz oder
Wiederherstellung der Natur) verringert die Einschrinkungen fiir die Land- und
Seenutzung. In diesem Zusammenhang ist die Raumordnung ein wesentliches
Instrument, um Synergien fiir die Land- und Seenutzung frithzeitig zu ermitteln und zu
steuern. Die Mitgliedstaaten sollten Mehrfachnutzungen der Gebiete untersuchen,
ermoglichen und beglinstigen, die aufgrund der beschlossenen
Raumordnungsmalinahmen ermittelt wurden.

T Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom 21. Mai 1992 zur Erhaltung der natiirlichen Lebensrdume sowie der
wildlebenden Tiere und Pflanzen (ABL. L 206 vom 22.7.1992).
12 Richtlinie 2009/147/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 30. November 2009 iiber die

Erhaltung der wildlebenden Vogelarten (ABI. L 20 vom 26.1.2010, S. 7).
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(18)

(19)

(20)

2h

Der Bau und Betrieb von Anlagen zur Erzeugung erneuerbarer Energie kann zur
gelegentlichen Totung oder Storung von Vogeln und anderen geméll der Richtlinie
92/43/EWG oder der Richtlinie 2009/ 147/EG| geschiitzten Arten fiihren. Eine solche
Toétung oder Storung wiirde jedoch nicht als absichtlich im Sinne dieser Richtlinien
betrachtet, wenn im Rahmen eines Projektes wihrend des Baus und des Betriebs
geeignete Maflnahmen zur Vermeidung von Zusammenstdfen oder Verhinderung von
Stérungen getroffen werden und wenn eine ordnungsgemifBe Uberwachung erfolgt, um
die Wirksamkeit dieser Maflnahmen zu bewerten, und auf der Grundlage der
gesammelten Informationen bei Bedarf weitere Mallnahmen ergriffen werden, um
sicherzustellen, dass es zu keinen erheblichen negativen Auswirkungen auf die
Population der betreffenden Art kommt.

Neben der Errichtung neuer und innovativer Anlagen fiir die Erzeugung erneuerbare
Energie hat das Repowering bestehender Anlagen zur Erzeugung erneuerbare Energie
ein erhebliches Potenzial, zur Erreichung der Ziele fiir erneuerbare Energie beizutragen.
Da die bestehenden Anlagen zur Erzeugung erneuerbarer Energie in der Regel an
Standorten mit einem erheblichen Potenzial an erneuerbaren Energiequellen errichtet
wurden, kann durch das Repowering die weitere Nutzung dieser Standorte gewéhrleistet
und gleichzeitig die Notwendigkeit der Ausweisung neuer Standorte fiir Projekte im
Bereich der erneuerbaren Energie verringert werden. Das Repowering hat dariiber
hinaus weitere Vorteile, z.B. den bereits vorhandenen Netzanschluss, ein
wahrscheinlich hoheres MalBl an oOffentlicher Akzeptanz und Kenntnis der
Umweltauswirkungen. Das Repowering von Projekten im Bereich der erneuerbaren
Energie fiihrt in unterschiedlichem MaBe zur Anderung oder Erweiterung bestehender
Projekte. Das Genehmigungsverfahren, einschlieBlich Umweltpriifungen und
Uberpriifung, fiir das Repowering von Projekten im Bereich der erneuerbaren Energie
sollte sich auf die potenziellen Auswirkungen beschriinken, die sich aus der Anderung
oder Erweiterung im Vergleich zum urspriinglichen Projekt ergeben.

Mit der Richtlinie (EU) 2018/2001 werden gestraffte Genehmigungsverfahren fiir das
Repowering eingefiihrt. Um auf den wachsenden Bedarf am Repowering bestehender
Anlagen zur Erzeugung erneuerbarer Energie zu reagieren und die Vorteile, die dieses
bietet, voll auszuschdpfen, ist es angezeigt, ein noch kiirzeres Verfahren fiir das
Repowering von Anlagen zur Erzeugung erneuerbarer Energie, die in
Beschleunigungsgebieten fiir erneuerbare Energie angesiedelt sind, einzufiihren,
einschlieBlich eines kiirzeren Uberpriifungsverfahrens. Fiir das Repowering bestehender
Anlagen zur Erzeugung erneuerbarer Energie, die sich auflerhalb von
Beschleunigungsgebieten fiir erneuerbare Energie befinden, sollten die
Mitgliedstaaten fiir ein vereinfachtes und rasches Genehmigungsverfahren sorgen, das
nicht ldnger als ein Jahr dauern sollte und gleichzeitig dem im europdischem Griinen
Deal verankerten Grundsatz der Schadensvermeidung Rechnung tragt.

Die Installation von Solarenergieanlagen, zusammen mit entsprechenden
Speicheranlagen, einschliefilich Speicheranlagen fiir Wirme und Strom am selben
Standort, und Netzanschluss, auf bestehenden oder kiinftigen Strukturen, die — mit
Ausnahme kiinstlicher Wasserflichen — flir andere Zwecke als die Erzeugung von
Solarenergie geschaffen wurden bzw. werden, etwa Dicher, Parkplétze, Stralen und
Schienenwege, gibt in der Regel keinen Anlass zu Bedenken hinsichtlich
konkurrierender Raumnutzungen oder Umweltauswirkungen. Fiir diese Anlagen
konnen daher kiirzere Genehmigungsverfahren gelten.
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(22)  Erneuerbare Energiequellen sind von entscheidender Bedeutung fiir die Bekdmpfung
des Klimawandels, die Senkung der Energiepreise, die Verringerung der Abhédngigkeit
der Union von fossilen Brennstoffen und die Gewihrleistung der Versorgungssicherheit
der Union. In den Einzelfallpriifungen, die erforderlich sind, um festzustellen, ob eine
Anlage zur Erzeugung von Energie aus erneuerbaren Quellen, ihr Netzanschluss, das
betreffende Netz selbst oder Speicheranlagen in einem bestimmten Fall von
iberwiegendem offentlichen Interesse sind, sollten die Mitgliedstaaten fiir die Zwecke
der einschldgigen Umweltvorschriften der Union davon ausgehen, dass diese Anlagen
und die damit zusammenhingende Infrastruktur von {iberwiegendem offentlichem
Interesse sind und der 6ffentlichen Gesundheit und Sicherheit dienen, es sei denn, es
gibt eindeutige Anhaltspunkte dafiir, dass diese Projekte erhebliche nachteilige
Auswirkungen auf die Umwelt haben, die nicht abgemildert oder ausgeglichen werden
konnen. Wenn davon ausgegangen wird, dass solche Anlagen von iiberwiegendem
offentlichen Interesse sind und der 6ffentlichen Gesundheit und Sicherheit dienen,
konnten solche Projekte von einer vereinfachten Priifung profitieren.

(23) Um eine reibungslose und wirksame Umsetzung der Bestimmungen dieser Richtlinie
zu gewdhrleisten, unterstiitzt die Kommission die Mitgliedstaaten durch das Instrument
fir technische Unterstiitzung'3, das maBgeschneidertes technisches Fachwissen fiir die
Konzipierung und Durchfithrung von Reformen bereitstellt, einschlielich solcher, die
die Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen steigern, eine bessere Integration
des Energiesystems fordern, spezifische Gebiete ermitteln, die sich besonders fiir die
Errichtung von Anlagen zur Erzeugung erneuerbarer Energie eignen, und den Rahmen
fiir die Genehmigung und die Genehmigungsverfahren fiir Anlagen zur Erzeugung
erneuerbarer Energie straffen. Die technische Unterstiitzung umfasst beispielsweise die
Starkung der Verwaltungskapazititen, die Harmonisierung der Rechtsrahmen und den
Austausch iiber einschldgige bewihrte Verfahren.

(23a) Die Kommission sollte auch eigens ein System zur Abweichung von den Vorschriften
iiber staatliche Beihilfen vorsehen, damit die Mitgliedstaaten Beihilfen (fiir
Mafinahmen und Investitionen in erneuerbare Energie, Eigenerzeugung und
Energieeffizienz angemessen austarieren konnen.

(24) Die Richtlinie (EU) 2018/2001 sollte daher entsprechend geédndert werden.

(25a) Anreize fiir Solarenergie durch Zuschiisse und andere Forderregelungen sollten den
Verkauf dieser Energie aus privaten, kommerziellen und landwirtschaftlichen
Quellen zur Einspeisung in das Netg nicht ausschliefien.

(25b) Die Landwirtschaft kann bei der Energiewende in lindlichen Gebieten und in
lindlichen Gemeinden eine zentrale Funktion iibernehmen, insbesondere aufgrund
der dezentralen Erzeugung. Die Moglichkeit der Erzeugung von Solarenergie als
Nebentiitigkeit sollte daher nicht auf den Eigenverbrauch beschriinkt sein, sondern
konnte beispielsweise in Kombination mit anderen Arten der Erzeugung in Betracht
gezogen werden. Die Mitgliedstaaten sollten die Landwirte durch gezielte
Finanzierungsmechanismen zur  Einrichtung  von  Solaranlagen in
landwirtschaftlichen  Betrieben und insbesondere zur Entwicklung von

13 Verordnung (EU) 2021/240 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 10. Februar 2021 zur Schaffung
eines Instruments fiir technische Unterstiitzung.
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Agrisolarprojekten fiir neue landwirtschaftliche Gebiude anregen und die
Erzeugung von Biomethan fordern, um einen umfassenderen Ausbau der
erneuerbaren Energie zu ermaoglichen und gleichzeitig zusitzliche Einnahmen fiir
die  Landwirte  sicherzustellen.  Kleine  Energieerzeugungsanlagen  in
landwirtschaftlichen Betrieben haben ein hohes Potenzial, die betriebsinterne
Kreislauforientierung zu erhohen, indem sie die Abfille und Reststrome des
landwirtschaftlichen Betriebs wie Mist und Giille in Wirme und Strom umwandeln,
und es ist wichtig, Landwirte zu Investitionen in diese Technologien anzuregen und
diese zu fordern. Der Ausbau der Netze in lindlichen Gebieten sollte entschieden
gefordert werden, damit die landwirtschaftlichen Betriebe den ihnen maoglichen
Beitrag zur Energiewende durch dezentrale Stromerzeugung tatsichlich leisten
konnen. Geografischen Standorten mit hoher Sonneneinstrahlung sollte Vorrang
eingeridumt werden, da die Rohstoffe fiir Solarpaneele eine begrenzt verfiighare
Ressource  sind.  Dariiber  hinaus  sollten  Landwirte  und  ihre
Vertretungsorganisationen in die Ausweisung von Beschleunigungsgebieten
einbezogen werden.

(30) Da das Ziel dieser Richtlinie, ndmlich die Verringerung der Treibhausgasemissionen,
der Energieabhdngigkeit und der Energiepreise, von den Mitgliedstaaten nicht
ausreichend verwirklicht werden kann, sondern vielmehr wegen des Umfangs der
MaBnahme auf Unionsebene besser zu verwirklichen ist, kann die Union im Einklang
mit dem in Artikel 5 des Vertrags tliber die Europidische Union verankerten
Subsidiarititsprinzip tdtig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten
Grundsatz der VerhiltnismaBigkeit geht diese Richtlinie nicht iiber das zur
Verwirklichung dieses Ziels erforderliche MaR hinaus.

(31) GemilB der Gemeinsamen Politischen Erkldrung vom 28. September 2011 der
Mitgliedstaaten und der Kommission zu erlduternden Dokumenten'# haben sich die
Mitgliedstaaten verpflichtet, in begriindeten Fillen zusitzlich zur Mitteilung ihrer
Umsetzungsmafinahmen ein oder mehrere Dokumente zu iibermitteln, in denen der
Zusammenhang zwischen den Bestandteilen einer Richtlinie und den entsprechenden
Teilen nationaler Umsetzungsinstrumente erldutert wird. In Bezug auf diese Richtlinie
halten die gesetzgebenden Organe die Ubermittlung derartiger Dokumente fiir
gerechtfertigt, insbesondere angesichts des Urteils des Européischen Gerichtshofs in der
Rechtssache C-543/17 (Kommission gegen Konigreich Belgien)!> —

HABEN FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1
Anderungen der Richtlinie (EU) 2018/2001

Die Richtlinie (EU) 2018/2001 wird wie folgt gedndert:

14 ABIL. C 369 vom 17.12.2011, S. 14.
15 Urteil des Gerichtshofs vom 8. Juli 2019, Kommission/Belgien, C-543/17, ECLI: EU: C:2019:573.
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3.

In Artikel 2 wird folgende Nummer eingefiigt:

»9a. ,,Beschleunigungsgebiet firr erneuerbare Energie” einen bestimmten Standort
an Land oder auf See, der von einem Mitgliedstaat als fiir die beschleunigte Errichtung
von Anlagen zur Erzeugung von Energie aus erneuerbaren Quellen — mit Ausnahme
von Anlagen zur Verfeuerung von Biomasse — besonders geeignet priorisiert wurde,
und zwar unter Beriicksichtigung der Einrichtungen, die fiir den Anschluss der
Anlagen an das Netz und an damit verbundene Energienetze erforderlich sind,

In Artikel 15 wird folgender Absatz I eingefiigt:

»(2a) Die Mitgliedstaaten fordern die Erprobung innovativer Technologien fiir erneuerbare
Energie einschlieflich Technologien fiir die Erzeugung, gemeinsame Nutzung und
Speicherung von Energie wihrend eines begrenzten Zeitraums in Pilotprojekten unter realen
Bedingungen; die Erprobung erfolgt unter der Aufsicht einer zustdndigen Behorde, im
Einklang mit den geltenden EU-Rechtsvorschriften und mit geeigneten
Sicherheitsvorkehrungen, um den sicheren Betrieb des Energiesystems sicherzustellen und
unverhéltnisméBige Auswirkungen auf das Funktionieren des Binnenmarkts zu vermeiden.
Unbeschadet des Artikels 17 stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass das
Genehmigungsverfahren fiir solche innovativen Technologien fiir erneuerbare Energie
mindestens so schnell ist wie in Beschleunigungsgebieten fiir erneuerbare Energie
beschleunigt wird.”

4.

Folgender Artikel I wird eingefiigt:

,, Artikel 15b

Integrierte Mehrebenenkartierung und -planung der Gebiete, die fiir die nationalen
Beitrige zum Ziel fiir erneuerbare Energie bis 2030 und zum Ziel der Klimaneutralitiit

bendtigt werden

(1) Die Mitgliedstaaten fithren bis zum [ein Jahr nach Inkrafttreten] in Abstimmung

mit allen einschligigen nationalen, regionalen und lokalen Behdrden eine
integrierte Mehrebenenkartierung und -planung fiir die Erzeugung von
Energie aus erneuerbaren Quellen in ihrem Hoheitsgebiet durch, um das
inliindische Potenzial und die verfiigharen Landgebiete, Oberflichen,
Untergriinde und Seegebicte fiir diese Erzeugung zu ermitteln. Die
Mitgliedstaaten ermitteln auch die installierte Kapazitit sowie die
Landgebiete, Oberflichen, Untergriinde und Seegebiete, die fiir die Erzeugung
von Energie aus erneuerbaren Quellen bendtigt werden, und die damit
verbundene Infrastruktur, wie Netz- und Speicheranlagen, einschlieflich
Wiirmespeicherung, die erforderlich sind, um ihre nationalen Beitrige zum
Ziel fiir erneuerbare Energie fiir 2030 gemal Artikel 3 dieser Richtlinie sowie
die Teilziele gemdfy Artikel 15a, Artikel 22a, Artikel 23 Absatz 1, Artikel 24
Absatz 4 und Artikel 25 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2021/1119 zu
erreichen und bis 2050 Klimaneutralitit gemdifp Artikel 2 der genannten
Verordnung zu erreichen I Diese Gebiete miissen mit den erwarteten
Zielpfaden und der geplanten installierten Gesamtleistung im Einklang stehen,
die nach einzelnen Technologien fiir erncuerbare Energie in den gemil
Artikel 14 und Artikel 15 Absatz 6 der Verordnung (EU)2018/1999
aktualisierten nationalen Energie- und Klimaplidnen wund in der maritimen
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Raumplanung, einschlieflich der in Artikel 8 der Richtlinie 2014/89/EU'¢
genannten Pline, festgelegt wurden.

(2) Bei der Festlegung der in Absatz 1 genannten Gebiete beriicksichtigen die
Mitgliedstaaten

a) die Verfiigbarkeit der erneuerbaren Energiequellen und das Potenzial der
verschiedenen Technologien fiir die Erzeugung von Energie aus
erneuerbaren Quellen in den Land- und Seegebieten;

b) die projizierte nationale und regionale Energienachfrage wunter
Beriicksichtigung der potenziellen  Flexibilitit der aktiven
Laststeuerung, der erwarteten Energieeffizienzsteigerungen und der
erwarteten Integration des Energiesystems,

c) die Verfligbarkeit der einschlidgigen Energienetze, Netzinfrastruktur,
Speicheranlagen und anderer Flexibilititsinstrumente oder das Potenzial
zur Schaffung oder zum Ausbau einer solchen bendtigen Netz- und
Speicherinfrastruktur;

ca) das gemif den Artikeln 21 und 22 bewertete Potenzial der Einbeziehung
von Eigenverbrauchern von Energie aus erneuerbaren Quellen und
Erneuerbare-Energie-Gemeinschaften;

cb) die Ergebnisse offener, inklusiver und wirksamer offentlicher
Konsultationen, die Einbeziehung der einschligigen lokalen Behorden
und aller einschligigen Interessentriger, um sicherzustellen, dass die
offentliche Meinung bei der Ermittlung der in den Artikeln 15b und 15¢
genannten Gebiete beriicksichtigt wird;

cc) Projekte im Bereich der erneuerbaren Energie an erwarteten neuen
kiinstlichen Strukturen wie Parkpliitzen, Strafien, Eisenbahnen und
Industriegebieten;

cd) die erwartete industrielle Entwicklung und Beschiftigungslage im
Zusammenhang mit Projekten im Bereich erneuerbare Energie in den
betroffenen lokalen Gemeinschaften.

(3) Die Mitgliedstaaten beglinstigen Mehrfachnutzungen der gemdll der
Verpflichtung nach Absatz 1 festgelegten Flichen, sofern die Installation von
Anlagen zur Erzeugung von Energie aus erneuerbaren Quellen mit den
bereits bestehenden Nutzungen vereinbar ist.

(3a) Bei der Ermittlung von Landgebieten, Oberfliichen, Untergriinden und
Seegebieten, die fiir die Errichtung von Anlagen zur Erzeugung von Energie
aus erneuerbaren Quellen erforderlich sind, setzen die Mitgliedstaaten einen
Mechanismus zur Unterstiitzung des erforderlichen Ausbaus des Netzes fiir
Wiirme- und Strom aus erneuerbaren Quellen ein, damit ein vollstindig
integriertes Energiesystem bereitgestellt wird.

(3b) Sind Grofanlagen zur Erzeugung von Biomethan auf nationaler Ebene als
Anlagen zur Verwertung von Abfiillen gemifp Anhang II Nummer 11 der

16 Richtlinie 2014/89/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Juli 2014 zur Schaffung eines
Rahmens fiir die maritime Raumplanung (ABI. L 257 vom 28.8.2014, S. 135).
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Richtlinie 2008/98/EG definiert, so konnen die Mitgliedstaaten diese Anlagen
in erneuerbare Energiequellen einbeziehen, wenn sie die Gebiete zur
Beschleunigungsgebiete fiir erneuerbarer Energie ausweisen.

(3¢c) Die Mitgliedstaaten iiberpriifen und aktualisieren die in Absatz 1 dieses
Artikels genannten Bereiche regelmifliig, zumindest im Rahmen der
Aktualisierung der nationalen Klima- und Energiepliine gemdf} Artikel 14 der
Verordnung (EU) 2018/1999.

(3d) Die Mitgliedstaaten fordern die lokalen und regionalen Gebietskorperschaften
zur Ausarbeitung und Umsetzung von Zielpfaden oder Zielen fiir erneuerbare
Energie auf, die von Stidten, Eigenversorgern im Bereich erneuerbare
Energie und Erneuerbare-Energie-Gemeinschaften erzeugt wird, und
unterstiitzen sie dabei.

5. Folgender Artikel I wird eingefiigt:

Artikel 15¢
Beschleunigungsgebiete fiir erneuerbare Energie

(1) Bis zum [zwei Jahre nach Inkrafttreten] verabschieden die Mitgliedstaaten in
Abstimmung mit den lokalen und regionalen Gebietskorperschaften einen
Plan oder Pliane, mit dem bzw. denen sie innerhalb der in Artikel 15b Absatz 1
genannten Gebiete fiir eine oder mehrere Arten erneuerbarer Energiequellen
Beschleunigungsgebiete fiir erneuerbare Energie ausweisen. Die Grifie dieser
Gebiete muss in einem angemessenen Verhiltnis zu den Zielen fiir
erneuerbare Energie und den Teilzielen stehen, die in dieser Richtlinie und in
den gemdfi Artikel 14 der Verordnung (EU) 2018/1999 aktualisierten
nationalen Energie- und Klimaplinen festgelegt sind. In dem Plan bzw. den
Plianen, in dem bzw. denen die Beschleunigungsgebiete fiir erneuerbare
Energie ausgewiesen werden,

a)  weisen die Mitgliedstaaten ausreichend homogene Land- und Seegebiete
aus, in denen in Anbetracht der Besonderheiten des ausgewédhlten Gebiets
bei der Nutzung einer bestimmten Art oder bestimmter Arten erneuerbarer
Energie keine erheblichen Umweltauswirkungen zu erwarten sind. Die
Land- und Meeresgebiete tragen in ihrer Gesamtheit erheblich zu dem
gemdf} Artikel 15b Absatz 1 dieser Richtlinie ermittelten Raumbedarf
bei, um das Ziel fiir erneuerbare Energie fiir 2030 zu erreichen, und
werden in die gemdify Artikel 14 der Verordnung (EU) 2018/1999
aktualisierten nationalen Energie- und Klimapline aufgenommen.
Dabei gehen sie wie folgt vor:

i) Sie wihlen vorrangig kiinstliche und bebaute Flichen wie Déacher
und Gebdudefassaden, Verkehrsinfrastrukturflichen wund deren
unmittelbare Umgebung, Parkplitze, Standorte auf dem Geliinde
landwirtschaftlicher Betriebe, Abfalldeponien, Industriestandorte,
Bergwerke und gegebenenfalls kiinstliche und bebaute Flichen wie
kommunale Abwasserbehandlungsanlagen, kiinstliche Seen,
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Binnengewiisser oder Reservoirs sowie degradierte Flichen, die
nicht fiir die Landwirtschaft genutzt werden konnen;

i) sie nehmen Natura-2000-Gebiete aus sowie Naturparks und
Naturschutzgebiete, ausgewiesene Vogel- und Meeressiuger-
Zugrouten nach den besten verfiigharen Daten, okologische
Korridore und andere Gebiete, die auf der Grundlage von
Empfindlichkeitskarten und mit den unter dem néchsten Punkt
genannten Instrumenten ermittelt wurden, mit Ausnahme
kiinstlicher und bebauter Flachen, wie Dédcher, Parkpldtze oder
Verkehrsinfrastruktur, die sich in diesen Gebieten befinden;

iii) sie nutzen alle geeigneten Instrumente und Datensétze, z. B.
Empfindlichkeitskarten fiir Wildtiere und, wenn erforderlich, auch
besondere Feldstudien, um die Gebiete zu ermitteln, in denen die
Anlagen zur Erzeugung erneuerbarer Energie keine erheblichen
Umweltauswirkungen haben wiirden, unter Beriicksichtigung der
im Zusammenhang mit der Entwicklung eines kohdrenten Natura-
2000-Netzes verfiigharen Daten, die sowohl in Bezug auf
Lebensraumtypen und Arten gemdpf; der Richtlinie 92/42/EWG des
Rates'” als auch in Bezug auf Vigel und Gebiete gemify der
Richtlinie 2009/147/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates'® ausreichen;

iv)  sie beseitigen administrative Hindernisse und stellen ausreichend
gut ausgebildetes Personal und Verwaltungsressourcen zur
Verfiigung;

b) legen die Mitgliedstaaten geeignete Vorschriften fiir die ausgewiesenen
Beschleunigungsgebiete fir erneuerbare Energie fest, einschlieBlich der
MinderungsmaBBnahmen, die bei der Errichtung von Anlagen zur
Erzeugung erneuerbarer Energie, von Energiespeicheranlagen am selben
Standort sowie der fiir deren Netzanschluss erforderlichen Anlagen, zu
ergreifen sind, um mogliche negative Umweltauswirkungen zu vermeiden
oder, falls dies nicht moglich ist, erheblich zu verringern. Die
Mitgliedstaaten stellen I sicher, dass geeignete MinderungsmafBnahmen
getroffen werden, um die Umsetzung der in Artikel 6 Absatz 2 und
Artikel 12 Absatz 1 der Richtlinie 92/43/EWG, Artikel 5 der Richtlinie
2009/147/EWG und Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe a Ziffer 1 I der
Richtlinie 2000/60/EG niedergelegten Verpflichtungen sicherzustellen
und eine Verschlechterung zu verhindern und einen guten ékologischen
Zustand oder ein gutes okologisches Potenzial gemdfy Artikel 4 Absatz 1
der Richtlinie 2000/60/EG zu erreichen. Diese Vorschriften sind auf die
Besonderheiten der ermittelten Beschleunigungsgebiete fiir erneuerbare
Energie, die Technologie(n) fiir erneuerbare Energie, die in dem
jeweiligen Gebiet ausgebaut werden soll(en), und die ermittelten
Umweltauswirkungen ausgerichtet. Unbeschadet des Artikels 16a

7Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom 21. Mai 1992 zur Erhaltung der natiirlichen Lebensriume sowie der
wildlebenden Tiere und Pflanzen (ABI. L 206 vom 22.7.1992).

8 Richtlinie 2009/147/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 30. November 2009 iiber die
Erhaltung der wildlebenden Vogelarten (ABI. L 20 vom 26.1.2010, S. 7).
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Absitze 4 und 5 wird bei Einhaltung dieser Vorschriften und Umsetzung
der geeigneten MinderungsmafBnahmen im Rahmen der einzelnen Projekte
davon ausgegangen, dass die Projekte nicht gegen die genannten
Bestimmungen versto3en. Wurden neuartige MinderungsmafBnahmen, mit
denen die Totung oder Storung von geméal der Richtlinie 92/43/EWG des
Rates und der Richtlinie 2009/147/EWG geschiitzten Arten oder andere
Umweltauswirkungen so weit wie mdglich verhindert werden sollen, nicht
umfassend auf ihre Wirksamkeit gepriift, so konnen die Mitgliedstaaten
deren Anwendung fiir ein oder mehrere Pilotprojekte fiir einen begrenzten
Zeitraum gestatten, sofern die Wirksamkeit dieser Mafinahmen genau
iiberwacht wird und unverziiglich geeignete Schritte unternommen
werden, falls sie sich als nicht wirksam erweisen sollten. Die
Mitgliedstaaten kénnen Gebiete, die bereits fiir die Errichtung von
Wind- oder Solarkraftwerken als Beschleunigungsgebiete fiir
erneuerbare Energie ausgewiesen wurden, in ihre Pline zur
Ausweisung von Beschleunigungsgebieten fiir erneuerbarer Energie
aufnehmen, sofern die bestehenden Raumordnungspline die
Anforderungen des Artikels 15¢ erfiillen.

Die Mitgliedstaaten erldutern in ihrem Plan, welche Bewertung vorgenommen
wurde, um die einzelnen ausgewiesenen Beschleunigungsgebiete fiir
erneuerbare Energie auf der Grundlage der unter Buchstabe a genannten
Kriterien zu ermitteln und geeignete Minderungsmallnahmen festzulegen.

(2) Die Pline zur Ausweisung von Beschleunigungsgebieten fiir erneuerbare
Energie werden vor ihrer Annahme einer Umweltpriifung unterzogen, die gemaf
den Bedingungen der Richtlinie 2001/42/EG durchgefiihrt wird, und, falls dabei
mit erheblichen Auswirkungen auf Natura-2000-Gebiete zu rechnen ist, einer
Vertraglichkeitspriifung gemif3 Artikel 6 Absatz 3 der Richtlinie 92/43/EWG.

(2a) Bei der Ausweisung der in Artikel 15b Absatz 1 genannten Seegebiete muss
die Ausweisung gemdpf} diesem Artikel mit der Richtlinie 2014/89/EU in Bezug
auf die Anwendung eines oOkosystembasierten Ansatzes bei der maritimen
Raumplanung bei der Ausweisung von Standorten fiir erneuerbare Energie
im Einklang stehen. Wiihrend des Prozesses der maritimen Raumplanung
erhohen die Mitgliedstaaten den fiir die Erzeugung erneuerbarer Energie
vorgesehenen Raum im Einklang mit den Klimazielen fiir 2030, 2040 und
2050.

(3) Die Pline zur Ausweisung von Beschleunigungsgebieten fiir erneuerbare
Energie werden veroffentlicht und laufend aktualisiert, um neue Kapazitiiten
in elektronischem Format zu verzeichnen, und regelmifBig zumindest im
Rahmen der Aktualisierung der nationalen Energie- und Klimapliane gemaf
Artikel 14 der Verordnung (EU)2018/1999 aktualisiert, wobei fiir
Synergieeffekte mit der Richtlinie 2014/89/EU gesorgt wird.“

6. Artikel 16 erhélt folgende Fassung:
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Artikel 16

Organisation und wichtigste Grundsiitze des Genehmigungsverfahrens

(1)

(1a)

2)

€)

Das Genehmigungsverfahren erstreckt sich auf alle einschldgigen
Verwaltungsgenehmigungen fiir den Bau, das Repowering und den Betrieb von
Anlagen zur Erzeugung erneuerbarer Energie, einschliefllich Hybrid-
Stromerzeugungsanlagen, die verschiedene erneuerbare Energie miteinander
kombinieren, von Energiespeicheranlagen einschliefilich Anlagen zur
Speicherung von Strom und Wiirme, sowie der fiir deren Netzanschluss
erforderlichen Anlagen, einschlieBlich Genehmigungen fiir den Netzanschluss,
und fiir die Integration erneuerbarer Energie in Wirme- und Kiltenetze. Sie
umfasst auch damit zusammenhdingende Genehmigungen fiir Energienetze
und Umweltpriifungen, sofern vorgeschrieben. Das Genehmigungsverfahren
umfasst alle Verfahren von der Bestitigung der Giiltigkeit des Antrags gemal
Absatz 2 bis zur Notifizierung der endgiiltigen Entscheidung iiber das Ergebnis
des Verfahrens durch die relevante(n) Behorde(n).

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Finanzierung von qualifiziertem
Personal und die Weiterqualifizierung und Umschulung bei den zustindigen
Behorden auf nationaler, regionaler und lokaler Ebene in einem
angemessenen Verhiltnis zur Deckung des gemiifp Artikel 15b dieser
Richtlinie ermittelten Gesamtbedarfs an erneuerbarer Energie und zu der
geplanten installierten Gesamtleistung zur Erzeugung von Energie aus
erneuerbaren Quellen stehen, wie sie in ihren gemdff Artikel 14 der
Verordnung (EU) 2018/1999 aktualisierten nationalen Energie- und
Klimaplinen vorgesehen ist. Die Mitgliedstaaten merken alle Gebiihren im
Zusammenhang mit den Antrags- und Genehmigungsverfahren fiir den
Zweck vor, qualifiziertes Personal weiter zu finanzieren und die Kapazitiit der
zustindigen Genehmigungsbehorde zu stirken. Die Mitgliedstaaten leisten
den regionalen und lokalen Behorden technische wund (finanzielle
Unterstiitzung, um das Genehmigungsverfahren zu erleichtern.

Bei Antrigen flir Anlagen in Beschleunigungsgebieten fiir erneuerbare
Energie validiert die zustindige Behorde den jeweiligen Antrag spitestens 14
Arbeitstage nach Eingang des Antrags und bei Antrdgen fiir Anlagen auflerhalb
von Beschleunigungsgebieten fiir erneuerbare Energie spitestens einen Monat
nach Eingang des Antrags oder fordert den Projekttriger auf, innerhalb von
vierzehn Arbeitstagen nach dieser Aufforderung einen vollstindigen Antrag
einzureichen, falls dieser nicht alle fiir die Bearbeitung eines Antrags
erforderlichen Informationen tibermittelt hat. Reicht der Projekttriger innerhalb
dieser Frist keinen vollstindigen Antrag ein, kann die zustédndige Behorde den
Antrag schriftlich ablehnen. Im Falle einer Ablehnung begriindet die zustindige
Behorde ihre Entscheidung. Der Projekttriger kann nach der Ablehnung
jederzeit einen neuen Antrag stellen. Das Datum der Bestétigung der Giiltigkeit
des Antrags durch die zustindige Behorde markiert den Beginn des
Genehmigungsverfahrens.

Die Mitgliedstaaten errichten oder benennen eine oder mehrere Anlaufstellen
und stellen Informationen im Einklang mit Artikel 18 zur Verfiigung. Diese
Anlaufstellen leisten auf Ersuchen des Antragstellers wiahrend des gesamten
Verwaltungsverfahrens im Hinblick auf die Beantragung und die Erteilung der
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(4)

()

(6)

(7)

Genehmigung Beratung und Unterstiitzung. Von einem Antragsteller darf,
wihrend des gesamten Verfahrens, nicht verlangt werden, sich an mehr als eine
Anlaufstelle zu wenden. Die Anlaufstelle fiihrt den Antragsteller in transparenter
Weise durch das administrative Genehmigungsverfahren, einschlielich der die
Umweltvorschriften betreffenden Schritte, bis die zustindigen Behdrden am
Ende des Verfahrens eine oder mehrere Entscheidungen treffen, stellt ihm alle
erforderlichen Informationen zur Verfiigung und bezieht gegebenenfalls andere
Verwaltungsbehorden ein. Die Anlaufstelle stellt sicher, dass die in dieser
Richtlinie festgelegten Fristen fiir die Genehmigungsverfahren eingehalten
werden. Die Antragsteller diirfen die einschligigen Unterlagen in digitaler Form
einreichen. Die Mitgliedstaaten stellen bis zum [zwei Jahre nach Inkrafttreten]
sicher, dass alle Verfahren in elektronischer Form durchgefiihrt werden. Die
Mitgliedstaaten machen Informationen iiber das Genehmigungsverfahren
offentlich zugdnglich.

Die Anlaufstelle stellt ein Verfahrenshandbuch fiir Projekttriger von Anlagen
zur Erzeugung erneuerbarer Energie bereit und stellt diese Informationen auch
online zur Verfligung, wobei sie gesondert auch auf kleinere Projekte und
Eigenversorger, Erneuerbare-Energie-Gemeinschaften sowie kollektive und
individuelle Projekte eingeht, sie unterstiitzt und sie durch das
Verwaltungsverfahren fiir den Erhalt von Foérdermitteln im Rahmen von
Forderregelungen fiir erneuerbare Energie anleitet. In den online
verdffentlichten Informationen wird der Antragsteller auf die fiir seinen Antrag
zustindige Anlaufstelle hingewiesen. Existieren in einem Mitgliedstaat mehrere
Anlaufstellen, wird der Antragsteller in den online verdffentlichten
Informationen auf die fiir seinen Antrag zustindige Anlaufstelle hingewiesen.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Antragsteller bei Streitigkeiten im
Zusammenhang mit dem Genehmigungsverfahren und der Ausstellung von
Genehmigungen fiir den Bau und den Betrieb von Anlagen zur Erzeugung
erneuerbarer Energie leichten Zugang zu einfachen Streitbeilegungsverfahren
und gegebenenfalls auch zu alternativen Streitbeilegungsverfahren haben.

Die in den Artikeln 16a, 16b und 16c¢ festgelegten Fristen lassen gerichtliche
Berufungsverfahren, Rechtsmittel und andere Gerichtsverfahren sowie
alternative Streitbeilegungsverfahren, nichtgerichtliche Berufungsverfahren und
Rechtsbehelfe unberiihrt und kénnen sich um die Dauer dieser Verfahren
verldngern.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Rechtsbehelfe und Rechtsmittel im
Zusammenhang mit einem Projekt zur Errichtung einer Anlage zur Erzeugung
erneuerbarer Energie oder fiir den damit verbundenen Netzanschluss und fiir
Anlagen, die fiir die Errichtung der Energieinfrastrukturnetze, die fiir die
Einbindung erneuerbarer Quellen in das System gemdfi Absatz 1 und 2
erforderlich sind, einschlieBlich Umweltaspekte betreffender Rechtsbehelfe und
Rechtsmittel, dem ziigigsten Verwaltungs- und Gerichtsverfahren unterliegen,
das auf der betreffenden nationalen, regionalen und lokalen Ebene zur
Verfiigung steht.*

Das Genehmigungsverfahren nach Absatz 1 erstreckt sich, sofern
erforderlich, auf alle einschligigen Verwaltungsgenehmigungen, wenn
Industrieanlagen auf die Nutzung erneuerbarer Energie umstellen.
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(7a)

(7b)

Die Kommission entwickelt Berichterstattungsverfahren fiir die
Mitgliedstaaten  zur  Bewertung ihrer  Genehmigungspraxis, der
durchschnittlichen Dauer des Genehmigungsverfahrens und der personellen
und finanziellen Ressourcen, die fiir die Einhaltung der in diesem Artikel und
in den Artikeln 16a und 16b festgelegten Genehmigungsanforderungen
vorgesehen sind.

Die Bewertung der Kommission wird veriffentlicht. Die Kommission kann
Abhilfemafinahmen vorschlagen, um die Mitgliedstaaten bei der
Durchfiihrung des Genehmigungsverfahrens zu unterstiitzen, indem sie sie
bei der Reform und Straffung ihrer Genehmigungsverfahren unterstiitzt.

Die Bestimmungen des Absatzes 1 dieses Artikels und der Artikel 16a und 16b
gelten auch fiir das parallele Genehmigungsverfahren fiir Netznetzentwickler
in Bezug auf die fiir die Integration der Anlage zur Erzeugung erneuerbarer
Energie in das System erforderlichen Energieanlagen sowie fiir Anlagen, die
fiir ihren Anschluss an das Netz; erforderlich sind und die nicht in das
Genehmigungsverfahren gemdfp Absatz 1 fiir die betreffende Anlage zur
Erzeugung von Energie aus erneuerbaren Quellen einbezogen sind.

7. Folgender Artikel I wird eingefligt:

L, Artikel 16a

Genehmigungsverfahren fiir Projekte in Beschleunigungsgebieten fiir erneuerbare

(1)

2)

€)

Energie

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass das Genehmigungsverfahren gemif
Artikel 16 Absatz 1 fiir Projekte in Beschleunigungsgebieten fiir erneuerbare
Energie, einschlieflich der damit verbundenen Energienetzbestandteile und
des Netzanschlusses, nicht linger dauert als meun Monate. In durch
auflergewohnliche Umstidnde hinreichend begriindeten Fillen kann dieser
Zeitraum um bis zu drei Monate verlangert werden. In diesem Fall unterrichten
die Mitgliedstaaten den Projekttriger deutlich liber die auBergewohnlichen
Umsténde, die die Verldngerung gerechtfertigt haben.

Das Genehmigungsverfahren fiir das Repowering von Anlagen, einschliefilich
solcher, die die Kapazitit erhohen, und des Bedarfs an damit
zusammenhdngenden Energienetzentwicklungen ohne Erweiterung der
genutgten Fliche, und fiir neue Anlagen mit einer Stromerzeugungskapazitit
unter 150 kW, Energiespeicheranlagen einschliefilich Anlagen fiir die
Speicherung von Strom und Wirme sowie deren Netzanschluss in
Beschleunigungsgebieten fiir erneuerbare Energie darf nicht ldnger dauern als
sechs Monate. In durch aulergewdhnliche Umstidnde hinreichend begriindenden
Fallen, beispielsweise aus iibergeordneten Sicherheitsgriinden bei wesentlichen
Auswirkungen eines Repowering-Projekts auf das Netz oder die urspriingliche
Kapazitit, Grofle oder Leistung der Anlage, kann diese Frist um bis zu sechs
Monate verldngert werden. Die Mitgliedstaaten unterrichten den Projekttriger
deutlich {iiber die auBlergewdhnlichen Umstinde, die die Verldngerung
rechtfertigen.

Unbeschadet der Absétze 4 und 5 dieses Artikels und abweichend von Artikel 4
Absatz 2 der Richtlinie 2011/92/EU, deren Anhang I Nummer 6 Buchstabe b,
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(4)

was die Erzeugung von erneuerbarem Wasserstoff angeht, sowie von deren
Anhang II Nummer 3 Buchstaben a, b, d, h und i und Nummer 6 Buchstabe c,
allein oder in Verbindung mit Nummer 13 Buchstabe a der genannten Richtlinie,
soweit Projekte im Bereich der erneuerbaren Energie betroffen sind, sind neue
Antrige fiir Anlagen zur Erzeugung erneuerbarer Energie, auch fiir das
Repowering von Anlagen, einschliefilich Anlagen, bei denen verschiedene
erneuerbare Energiequellen kombiniert werden, mit Ausnahme von Anlagen
zur Verfeuerung von Biomasse, und Wasserkraftwerke mit einer installierten
Leistung von hochstens 10 MW in bereits fiir die jeweilige Technologie
ausgewiesenen  Beschleunigungsgebieten  fiir  erneuerbare  Energie,
Speicheranlagen am selben Standort sowie deren Netzanschluss, das damit
zusammenhingende Ubertragungs- und Verteilernetz; und die damit
verbundenen Anlagen, die fiir den Ausbau der Stromnetze notwendig sind, die
fiir die Integration erneuerbarer Energiequellen in das Netg erforderlich sind,
von der  Verpflichtung zur  Durchfilhrung einer  gesonderten
Umweltvertraglichkeitspriifung gemif3 Artikel 2 Absatz 1 der Richtlinie
2011/92/EU ausgenommen, sofern diese Projekte die gemiB Artikel 15¢
Absatz 1 Buchstabe b der vorliegenden Richtlinie festgelegten Vorschriften und
MaBnahmen einhalten. Die Ausnahme von der Anwendung der
Richtlinie 2011/92/EU gilt nicht fiir Projekte, die erheblichen Auswirkungen auf
die Umwelt eines anderen Mitgliedstaats haben konnten, oder wenn ein
Mitgliedstaat, der moglicherweise davon erheblich betroffen ist, gemif
Artikel 7 der genannten Richtlinie einen entsprechenden Antrag stellt.

Abweichend von Artikel 6 Absatz 3 der Richtlinie 92/43/EWG werden die in
Unterabsatz 1 genannten Anlagen keiner Vertriglichkeitspriifung in Bezug auf
Natura-2000-Gebiete unterzogen, sofern diese Projekte fiir erneuerbare
Energie den Vorschriften und Mafinahmen gemdfi Artikel 15¢ Absatz 1
Buchstabe b dieser Richtlinie entsprechen.

Die zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten iiberpriifen die in Absatz 3
genannten Antriige. Bei dieser Uberpriifung soll festgestellt werden, ob eines
dieser Projekte angesichts der 6kologischen Empfindlichkeit der geografischen
Gebiete, in denen es angesiedelt ist, hochstwahrscheinlich erhebliche
I nachteilige Auswirkungen haben wird, die bei der Umweltpriifung des Plans
bzw. der Plidne zur Ausweisung von Beschleunigungsgebieten fiir erneuerbare
Energie, die gemél der Richtlinie 2001/42/EG und gegebenenfalls gemil3 der
Richtlinie 92/43/EWG durchgefiihrt wurde, nicht ermittelt wurden. Die
Uberpriifung fiir das Repowering von Projekten beschrinkt sich auf die
potenziellen Auswirkungen der Anderung oder Erweiterung im Vergleich zum
urspriinglichen Projekt.

Fiir die Zwecke dieser Uberpriifung stellt der Projekttriiger Informationen iiber
die Merkmale des Projekts, iiber seine maoglichen Auswirkungen auf die
Umwelt, iber die Einhaltung der gemaf3 Artikel 15¢ Absatz 1 Buchstaben b und
¢ festgelegten Vorschriften und MalBnahmen fiir das Dbetreffende
Beschleunigungsgebiet fiir erneuerbare Energie, iiber etwaige zusitzliche
MaBnahmen im Rahmen des Projekts sowie dariiber zur Verfiigung, wie mit
diesen MaBnahmen auf Umweltauswirkungen reagiert wird. Diese
Uberpriifungen werden innerhalb von 30 Tagen ab dem Zeitpunkt der
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Einreichung der Antrige fiir neue Anlagen zur Erzeugung erneuerbarer Energie
abgeschlossen, mit Ausnahme von Antrdgen fir Anlagen mit einer
Stromerzeugungskapazitit unter 150 kW. Bei diesen Anlagen und bei neuen
Antriigen auf Repowering von Anlagen wird die Uberpriifungsphase innerhalb
von 15 Tagen abgeschlossen.

Im Anschluss an das Uberpriifungsverfahren werden die in Absatz 3 genannten
Antrige unter Umweltgesichtspunkten genehmigt, ohne dass eine ausdriickliche
Entscheidung der zustidndigen Behorde erforderlich ist, es sei denn, die
zustindige Behorde erldsst eine auf der Grundlage eindeutiger Nachweise
ordnungsgemill begriindete Verwaltungsentscheidung, dass ein bestimmtes
Projekt angesichts der 6kologischen Empfindlichkeit des geografischen Gebiets,
in dem es angesiedelt ist, hochstwahrscheinlich erhebliche I nachteilige
Auswirkungen haben wird, die nicht durch die Maflnahmen gemindert werden
konnen, die in dem Plan bzw. den Plinen zur Ausweisung von
Beschleunigungsgebieten fiir erneuerbare Energie aufgefiihrt sind oder vom
Projekttréger fiir das Projekt vorgeschlagen wurden. Diese Entscheidung wird
der Offentlichkeit zugiénglich gemacht. Die Projekte werden einer Priifung
gemiB der Richtlinie 2011/92/EG und gegebenenfalls einer Priifung gemif
Artikel 6 Absatz 3 der Richtlinie 92/43/EWG unterzogen, die jeweils innerhalb
von sechs Monaten nach der Uberpriifungsentscheidung durchzufiihren ist.

Im Genehmigungsverfahren fiir die in den Absédtzen 1 und 2 genannten Antrage
filhrt das Ausbleiben einer Antwort der zustindigen Verwaltungsstellen
innerhalb der festgesetzten Frist auf Ersuchen des Projekttrigers dazu, dass die
spezifischen Verwaltungsschritte als genehmigt gelten, auBer in den Féllen, in
denen das betreffende Projekt einer Umweltvertriglichkeitspriifung gemaf
Absatz 5 unterzogen wird. Alle sich daraus ergebenden Entscheidungen werden
offentlich zugénglich gemacht.

(6a) Die  Mitgliedstaaten  tauschen  bewiihrte  Vorgehensweisen  im

Genehmigungsverfahren aus und nutzen sie.*

8. Folgender Artikel I wird eingefligt:

L, Artikel 16b

Genehmigungsverfahren fiir Projekte aufierhalb von Beschleunigungsgebieten fiir

(1)

(2)

erneuerbare Energie

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass das Genehmigungsverfahren gemif
Artikel 16 Absatz 1 nicht linger dauert als 18 Monate. Dieser Zeitraum gilt
auch fiir Hybridkraftwerke zur Erzeugung von Energie aus erneuerbaren
Quellen und die damit verbundenen Energienetze aullerhalb von
Beschleunigungsgebieten fiir erneuerbare Energie. In durch aulergewohnliche
Umsténde hinreichend begriindeten Fillen kann dieser
Achtzehnmonatszeitraum um bis zu drei Monate verldngert werden. In diesem
Fall unterrichten die Mitgliedstaaten den Projekttrdger deutlich {iber die
aullergewohnlichen Umsténde, die die Verldngerung gerechtfertigt haben.

Ist eine Umweltvertraglichkeitspriifung gemaf der Richtlinie 2011/92/EU oder
der Richtlinie 92/43/EWG erforderlich, so wird diese in einem einzigen
Verfahren durchgefiihrt, in dem alle relevanten Priifungen fiir ein bestimmtes
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Projekt kombiniert werden. Ist eine solche Umweltvertraglichkeitspriifung
erforderlich, gibt die zustdndige Behorde unter Beriicksichtigung der vom
Projekttrager vorgelegten Informationen eine Stellungnahme zum Umfang und
zum Detaillierungsgrad der Informationen ab, die der Projekttriger in den
Bericht iiber die Umweltvertriglichkeitspriifung aufnehmen muss, wobei dessen
Umfang anschlieBend nicht erweitert werden darf. Wurden im Rahmen der
jeweiligen Projekte alle erforderlichen Minderungsmallnahmen getroffen, so
gelten Totungen oder Storungen der gemil Artikel 12 Absatz 1 der Richtlinie
92/43/EWG und Artikel 5 der Richtlinie 2009/147/EG geschiitzten Arten nicht
als absichtlich. Wurden neuartige MinderungsmafBnahmen, mit denen die
Totung oder Storung von gemidll der Richtlinie 92/43/EWG des Rates und der
Richtlinie 2009/147/EWG geschiitzten Arten oder andere Umweltauswirkungen
so weit wie moglich verhindert werden sollen, nicht umfassend auf ihre
Wirksamkeit gepriift, so konnen die Mitgliedstaaten deren Anwendung fiir ein
oder mehrere Pilotprojekte flir einen begrenzten Zeitraum gestatten, sofern die
Wirksamkeit dieser Maflnahmen genau iiberwacht wird und unverziiglich
geeignete Schritte unternommen werden, falls sie sich als nicht wirksam
erweisen sollten. Das Genehmigungsverfahren fiir das Repowering von
Projekten, einschlieflich solcher, die die Kapazitiit erhohen, und des Bedarfs
an damit zusammenhdngenden Energienetzentwicklungen ohne Erweiterung
der genutgten  Fliche, und fir neue Anlagen mit einer
Stromerzeugungskapazitét unter 150 kW, Speicheranlagen am selben Standort
sowie deren Netzanschluss aullerhalb von Beschleunigungsgebieten fiir
erneuerbare Energie darf einschlieBlich Umweltpriifungen, sofern diese gemaf
den relevanten Rechtsvorschriften erforderlich sind, nicht langer dauern als ein
Jahr. In durch auBlergewdhnliche Umstdnde hinreichend begriindeten Féllen
kann dieser Zeitraum um bis zu drei Monate verlingert werden. Die
Mitgliedstaaten  unterrichten die  Projekttriger deutlich iiber die
auBergewohnlichen Umstidnde, die die Verldngerung gerechtfertigt haben.

Die Mitgliedstaaten erleichtern das Repowering von Projekten, die auflerhalb
von Beschleunigungsgebieten fiir erneuerbare Energie angesiedelt sind,
indem sie sicherstellen, dass sich die Umweltpriifung, sofern diese nach den
Umweltvorschriften der Union fiir ein Projekt erforderlich ist, auf die
potenziellen Auswirkungen beschrinkt, die sich aus der Anderung oder
Erweiterung im Vergleich zum urspriinglichen Projekt ergeben. *

Folgender Artikel 16¢ wird eingefiigt:

,Artikel 16¢

Genehmigungsverfahren fiir die Installation von Solarenergieanlagen auf kiinstlichen

Strukturen

(1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass das Genehmigungsverfahren gemaf3

Artikel 16 Absatz 1 fiir die Installation von Solarenergieanlagen, einschlieBlich
gebdudeintegrierter Solaranlagen, auf bestehenden oder kiinftigen kiinstlichen
Strukturen, mit Ausnahme kiinstlicher Wasserflachen, nicht linger dauert als
drei Monate, sofern das Hauptziel dieser Strukturen nicht in der Erzeugung von
Solarenergie besteht. Fiir Solaranlagen mit einer Leistung von weniger als
50 kW gestatten die Mitgliedstaaten ein Verfahren der einfachen Mitteilung
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10.

gemdfi Artikel 17 dieser Richtlinie. Abweichend von Artikel 4 Absatz 2 der
Richtlinie 2011/92/EU sowie von Anhang II Nummer 3 Buchstaben a und b,
allein oder in Verbindung mit Nummer 13 Buchstabe a der genannten Richtlinie,
ist eine solche Installation von Solaranlagen gegebenenfalls von der
Verpflichtung zur Durchfiihrung einer gesonderten
Umweltvertriaglichkeitspriifung gemél Artikel 2 Absatz 1 der
Richtlinie 2011/92/EU ausgenommen.

Die Mitgliedstaaten heben Anforderungen in Bezug auf die Errichtung der in
Unterabsat; 1 genannten Anlagen auf und fiihren keine solchen
Anforderungen ein. Die Mitgliedstaaten erstellen zudem einen Fahrplan, um
andere Hindernisse zu beseitigen und die Verbreitung der Nutzung von
Solarenergie zu beschleunigen.

(la) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Installation von
gebiiudeintegrierten Solaranlagen von der Umweltvertriglichkeitspriifung
gemdfi Artikel 2 Absatz 1 der Richtlinie 2011/92/EU und von
Baugenehmigungen ausgenommen ist.*

Die folgenden Artikel werden eingefligt:

) ,Artikel 16d
Uberwiegendes offentliches Interesse

Die Mitgliedstaaten stellen bis zum [drei Monate nach Inkrafttreten] sicher, dass bis
zum Erreichen der Klimaneutralitit im Genehmigungsverfahren, bei der Planung,
beim Bau und beim Betrieb von Anlagen zur Erzeugung von Energie aus erneuerbaren
Quellen, bei ihrem Netzanschluss und dem betreffenden Netz selbst sowie bei
Speicheranlagen davon ausgegangen wird, dass sie im iiberwiegenden o6ffentlichen
Interesse liegen und der 6ffentlichen Gesundheit und Sicherheit dienen, wenn fiir die
Zwecke des Artikels 6 Absatz4 und des Artikels 16 Absatz 1 Buchstabe ¢ der
Richtlinie 92/43/EWG, des Artikels 4 Absatz 7 der Richtlinie 2000/60/EG und des
Artikels 9 Absatz 1 Buchstabe a der Richtlinie 2009/147/EG im Einzelfall rechtliche
Interessen abgewogen werden.

Artikel 16e
Die Mitgliedstaaten berichten der Kommission iiber

a)  die Dauer der Genehmigungsverfahren fiir Anlagen zur Erzeugung von
Energie aus erneuerbaren Quellen sowohl innerhalb als auch aufierhalb der
Beschleunigungsgebiete fiir erneuerbare Energie;

b) die Auswirkungen von Artikel 16d auf die Dauer des
Genehmigungsverfahrens und der Gerichtsverfahren.

Die Kommission wertet die von den Mitgliedstaaten iibermittelten Informationen
aus und schligt, falls angemessen, Anderungen der einschligigen
Rechtsvorschriften vor. “
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Artikel 4
Umsetzung

(1) Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und Verwaltungsvorschriften in Kraft, die
erforderlich sind, um Artikel 1 Nummer 10 spitestens [drei Monate nach Inkrafttreten
dieser Richtlinie] nachzukommen.

Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und Verwaltungsvorschriften in Kraft, die
erforderlich sind, um Artikel 1 Nummern 1, 2, 3, 4, 6, 8 und 9 sowie Artikel 3
spétestens [ein Jahr nach Inkrafttreten dieser Richtlinie] nachzukommen.

Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und Verwaltungsvorschriften in Kraft, die
erforderlich sind, um Artikel 1 Nummern 5 und 7 sowie Artikel 2 spétestens [zwei
Jahre nach Inkrafttreten der Richtlinie] nachzukommen.

Sie teilen der Kommission unverziiglich den Wortlaut dieser Vorschriften mit.

Bei Erlass dieser Vorschriften nehmen die Mitgliedstaaten in den Vorschriften selbst
oder durch einen Hinweis bei der amtlichen Ver6ffentlichung auf diese Richtlinie
Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser Bezugnahme.

(2) Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der wichtigsten nationalen
Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet
erlassen.

Artikel 5
Inkrafitreten

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union in Kraft.

Artikel 6
Adressaten

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.
Geschehen zu I

Im Namen des Europdischen Parlaments  Im Namen des Rates
Der Prdsident /// Die Prdsidentin Der Prdsident /// Die Prdsidentin
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26.10.2022

STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR UMWELTFRAGEN,
OFFENTLICHE GESUNDHEIT UND LEBENSMITTELSICHERHEIT

fiir den Ausschuss fiir Industrie, Forschung und Energie

zu dem Vorschlag fiir eine Richtlinie des Europdischen Parlaments und des Rates zur
Anderung der Richtlinie (EU) 2018/2001 zur Férderung der Nutzung von Energie aus
erneuerbaren Quellen, der Richtlinie 2010/31/EU {iiber die Gesamtenergieeffizienz von
Gebduden sowie der Richtlinie 2012/27/EU zur Energieeffizienz

(COM(2022)0222 — C9-0184/2022 — 2022/0160(COD))

Verfasser der Stellungnahme: Nils Torvalds

ANDERUNGSANTRAGE

Der Ausschuss fiir Umweltfragen, 6ffentliche Gesundheit und Lebensmittelsicherheit ersucht
den federfithrenden Ausschuss fiir Industrie, Forschung und Energie, folgende

Anderungsantriige zu beriicksichtigen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Einige der hiufigsten Probleme, vor
denen die Trager von Projekten im Bereich
erneuerbare Energien stehen, betreffen die
auf nationaler oder regionaler Ebene
festgelegten Verfahren zur
Umweltvertraglichkeitspriifung der
vorgeschlagenen Projekte. Daher ist es
angezeigt, bestimmte umweltbezogene
Aspekte der Genehmigungsverfahren und -
prozesse fiir Projekte im Bereich der
erneuerbaren Energien zu straffen.
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Gednderter Text

(7) Einige der hiufigsten Probleme, vor
denen die Trager von Projekten im Bereich
erneuerbare Energie stehen, betreffen die
auf nationaler oder regionaler Ebene
festgelegten Verfahren zur
Umweltvertriglichkeitspriifung der
vorgeschlagenen Projekte sowie
Schwierigkeiten im Zusammenhang mit
dem Netzanschluss. Daher ist es angezeigt,
die Koordinierung und Zusammenarbeit
mit regionalen und nationalen
Entscheidungsgremien in Bezug auf
bestimmte umweltbezogene Aspekte der
Genehmigungsverfahren und -prozesse fiir
Projekte im Bereich erneuerbare Energie
zu straffen. Zu diesem Zweck ist es
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Anderungsantrag 2

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

9) Die Mitgliedstaaten sollten, nach
Technologien unterschieden, solche
Gebiete als ,,go-to*“-Gebiete fiir
erneuerbare Energien ausweisen, die sich
besonders fiir die Entwicklung von
Projekten im Bereich der erneuerbaren
Energien eignen und in denen die Nutzung
der jeweiligen Art der erneuerbaren
Energiequelle voraussichtlich keine
erheblichen Auswirkungen auf die Umwelt
hat. Bei der Ausweisung von ,,go-to*-
Gebieten fiir erneuerbare Energien sollten
die Mitgliedstaaten Schutzgebiete so weit
wie mdglich ausnehmen und Pléne zur
Wiederherstellung der Natur
berticksichtigen. Die Mitgliedstaaten
konnen ,,go-to*“-Gebiete fiir erneuerbare
Energien ausweisen, die flir eine oder
mehrere Arten von Anlagen zur Erzeugung
erneuerbarer Energie spezifisch sind, und
sollten die Art(en) erneuerbarer Energie
angeben, die in den einzelnen ,,go-to*-
Gebieten fiir erneuerbare Energien erzeugt
werden kann bzw. konnen.

PE735.806v02-00

entscheidend, dass die Mitgliedstaaten
administrative Hindernisse beseitigen und
ausreichend gut ausgebildetes Personal
und Verwaltungsressourcen zur
Verfiigung stellen.

Gednderter Text

9) Die Mitgliedstaaten sollten, nach
Technologien unterschieden, solche
Gebiete als ,,go-to*“-Gebiete fiir
erneuerbare Energie ausweisen, die sich
besonders fiir die Entwicklung von
Projekten im Bereich erneuerbare Energie
eignen und in denen die Nutzung der
jeweiligen Art der erneuerbaren
Energiequelle voraussichtlich keine
erheblichen Auswirkungen auf die Umwelt
hat. Diese ,,go-to“-Gebiete fiir
erneuerbare Energie sollten sich
besonders fiir die Errichtung von Anlagen
zur Erzeugung von Energie aus
erneuerbaren Quellen eignen, die keine
Anlagen zur Verfeuerung von Biomasse
und keine kleinen Wasserkraftwerke mit
einer installierten Leistung von hiochstens
10 MW sind, sofern es sich nicht um
Anlagen in Gebieten in duflerster
Randlage gemiifp Artikel 349 AEUV
handelt. Bei der Ausweisung von ,,go-to*-
Gebieten fiir erneuerbare Energie sollten
die Mitgliedstaaten Schutzgebiete
ausnehmen und die Pliane zur
Wiederherstellung beriicksichtigen. Die
Mitgliedstaaten konnen ,,go-to“-Gebiete
fiir erneuerbare Energie ausweisen, die flir
eine oder mehrere Arten von Anlagen zur
Erzeugung erneuerbarer Energie spezifisch
sind, und sollten die Art(en) erneuerbarer
Energie angeben, die in den einzelnen ,,go-
to“-Gebieten flir erneuerbare Energie
erzeugt werden kann bzw. kdnnen.
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Anderungsantrag 3

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 11

Vorschlag der Kommission

(11)  Nach Annahme des Plans bzw. der
Pliane zur Ausweisung von ,,go-to*-
Gebieten fiir erneuerbare Energien sollten
die Mitgliedstaaten geméR der Richtlinie
2001/42/EG die erheblichen Auswirkungen
der Durchfiihrung der Plane und
Programme auf die Umwelt iiberwachen,
um unter anderem frithzeitig
unvorhergesehene nachteilige
Auswirkungen zu ermitteln und um in der
Lage zu sein, geeignete
AbhilfemaBBnahmen zu ergreifen.

Anderungsantrag 4

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 12

Vorschlag der Kommission

(12)  Die Bestimmungen des
Ubereinkommens der
Wirtschaftskommission der Vereinten
Nationen fiir Europa (UNECE) iiber den
Zugang zu Informationen, die
Offentlichkeitsbeteiligung an
Entscheidungsverfahren und den Zugang
zu Gerichten in Umweltangelegenheiten?3
(im Folgenden ,,Ubereinkommen von
Aarhus®) in Bezug auf den Zugang zu
Informationen, die
Offentlichkeitsbeteiligung an
Entscheidungsverfahren und den Zugang
zu Gerichten in Umweltangelegenheiten,
insbesondere die Bestimmungen tiber die
Offentlichkeitsbeteiligung und den Zugang
zu Gerichten, bleiben, sofern zutreffend,
anwendbar.
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Gednderter Text

(11)  Nach Annahme des Plans bzw. der
Pliane zur Ausweisung von ,,go-to*-
Gebieten fiir erneuerbare Energie sollten
die Mitgliedstaaten geméf der Richtlinie
2001/42/EG die erheblichen Auswirkungen
der Durchfithrung der Pldne und
Programme auf die Umwelt iiberwachen,
um unter anderem frithzeitig nachteilige
Auswirkungen zu ermitteln und um in der
Lage zu sein, geeignete
Abhilfemafinahmen zu ergreifen.

Gednderter Text

(12)  Die Bestimmungen des
Ubereinkommens der
Wirtschaftskommission der Vereinten
Nationen fiir Europa (UNECE) iiber den
Zugang zu Informationen, die
Offentlichkeitsbeteiligung an
Entscheidungsverfahren und den Zugang
zu Gerichten in Umweltangelegenheiten?3
(im Folgenden ,,Ubereinkommen von
Aarhus®) in Bezug auf den Zugang zu
Informationen, die
Offentlichkeitsbeteiligung an
Entscheidungsverfahren und den Zugang
zu Gerichten in Umweltangelegenheiten,
insbesondere die Bestimmungen iiber die
Offentlichkeitsbeteiligung und den Zugang
zu Gerichten, bleiben anwendbar.
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23 Beschluss 2005/370/EG des Rates vom
17. Februar 2005 tiber den Abschluss des
Ubereinkommens iiber den Zugang zu
Informationen, die
Offentlichkeitsbeteiligung an
Entscheidungsverfahren und den Zugang
zu Gerichten in Umweltangelegenheiten im
Namen der Europdischen Gemeinschaft
(ABI. L 124 vom 17.5.2005, S. 1).

Anderungsantrag 5

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 12 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 6

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Die Ausweisung von ,,go-to-
Gebieten fiir erneuerbare Energien sollte
es ermdoglichen, dass in diesen Gebieten
gelegene Anlagen zur Erzeugung
erneuerbarer Energie, ihr Netzanschluss
sowie Energiespeicheranlagen am selben
Standort von Vorhersehbarkeit und
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23 Beschluss 2005/370/EG des Rates vom
17. Februar 2005 tiber den Abschluss des
Ubereinkommens iiber den Zugang zu
Informationen, die
Offentlichkeitsbeteiligung an
Entscheidungsverfahren und den Zugang
zu Gerichten in Umweltangelegenheiten im
Namen der Europdischen Gemeinschaft
(ABI. L 124 vom 17.5.2005, S. 1).

Gednderter Text

(12a) Um die Akzeptanz von Projekten
im Bereich erneuerbare Energie in der
Offentlichkeit zu erhohen und die Biirger
und die lokalen Gemeinschaften in die
Lage zu versetzen, ihre eigene Energie zu
erzeugen und zu verbrauchen, sollten die
Mitgliedstaaten geeignete Mafinahmen
ergreifen, um die Biirger angemessen
iiber neue Projekte zu informieren und
ihre Einbindung in diese Projekte, unter
anderem durch Erneuerbare-Energie-
Gemeinschaften, gleichermafien zu
Jfordern und zu erleichtern.

Gednderter Text

(15) Die Ausweisung von ,,go-to*-
Gebieten fiir erneuerbare Energie sollte es
ermoglichen, dass in diesen Gebieten
gelegene Anlagen zur Erzeugung
erneuerbarer Energie, ihr Netzanschluss
sowie Energiespeicheranlagen am selben
Standort von Vorhersehbarkeit und
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gestrafften Verwaltungsverfahren
profitieren. Insbesondere sollten Projekte
in ,,go-to“-Gebieten fiir erneuerbaren
Energien von beschleunigten
Verwaltungsverfahren profitieren,
einschlieBlich einer stillschweigenden
Zustimmung, falls die zustindige Behorde
nicht innerhalb der festgelegten Frist auf
einen administrativen Schritt reagiert, es
sei denn, das betreffende Projekt unterliegt
einer Umweltvertriaglichkeitspriifung. Fiir
diese Projekte sollten zudem klar
abgegrenzte Fristen und Rechtssicherheit
in Bezug auf das erwartete Ergebnis des
Verfahrens gelten. Im Anschluss an die
Antragstellung fiir Projekte in einem ,,go-
to*“-Gebiet fiir erneuerbare Energien
sollten die Mitgliedstaaten eine schnelle
Uberpriifung dieser Antriige vornehmen,
um festzustellen, ob solche Projekte
angesichts der 6kologischen
Empfindlichkeit des geografischen
Gebiets, in dem sie angesiedelt sind,
hochstwahrscheinlich erhebliche
unvorhergesehene nachteilige
Auswirkungen haben werden, die bei der
geméil der Richtlinie 2001/42/EG
durchgefiihrten Umweltpriifung des Plans
oder der Pldne zur Ausweisung von ,,go-
to““~-Gebieten fiir erneuerbare Energien
nicht ermittelt wurden. Alle Projekte, die in
,»Z0-to““~Gebieten flir erneuerbare Energien
angesiedelt sind, sollten am Ende eines
solchen Uberpriifungsprozesses als
genehmigt gelten. Nur wenn die
Mitgliedstaaten eindeutige Anhaltspunkte
dafiir haben, dass ein bestimmtes Projekt
hochstwahrscheinlich solche erheblichen
unvorhergesehenen nachteiligen
Auswirkungen haben wird, sollten die
Mitgliedstaaten nach Begriindung einer
solchen Entscheidung ein solches Projekt
einer Umweltpriifung gemil der Richtlinie
2011/92/EG und gegebenenfalls der
Richtlinie 92/43/EWG unterziehen?. Da
die Nutzung erneuerbarer Energiequellen
beschleunigt werden muss, sollte eine
solche Bewertung innerhalb von sechs
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gestrafften Verwaltungsverfahren
profitieren. Insbesondere sollten Projekte
in ,,go-to“-Gebieten fiir erneuerbare
Energie von beschleunigten
Verwaltungsverfahren profitieren,
einschlieBlich einer stillschweigenden
Zustimmung, falls die zustindige Behorde
nicht innerhalb der festgelegten Frist auf
einen administrativen Schritt reagiert, es
sei denn, das betreffende Projekt unterliegt
einer Umweltvertriaglichkeitspriifung. Fiir
diese Projekte sollten zudem klar
abgegrenzte Fristen und Rechtssicherheit
in Bezug auf das erwartete Ergebnis des
Verfahrens gelten. Im Anschluss an die
Antragstellung fiir Projekte in einem ,,go-
to““~-Gebiet fiir erneuerbare Energie sollten
die Mitgliedstaaten eine schnelle
Uberpriifung dieser Antriige vornehmen,
um festzustellen, ob solche Projekte
angesichts der 6kologischen
Empfindlichkeit des geografischen
Gebiets, in dem sie angesiedelt sind,
hochstwahrscheinlich erhebliche
unvorhergesehene nachteilige
Auswirkungen haben werden, die bei der
geméil der Richtlinie 2001/42/EG
durchgefiihrten Umweltpriifung des Plans
oder der Plane zur Ausweisung von ,,go-
to““~-Gebieten fiir erneuerbare Energie nicht
ermittelt wurden. Alle Projekte, die in ,,go-
to““~Gebieten flir erneuerbare Energie
angesiedelt sind, sollten am Ende eines
solchen Uberpriifungsprozesses als
genehmigt gelten. Nur wenn die
Mitgliedstaaten eindeutige Anhaltspunkte
dafiir haben, dass ein bestimmtes Projekt
hochstwahrscheinlich solche erheblichen
unvorhergesehenen nachteiligen
Auswirkungen haben wird, die bei der
gemiif} der Richtlinie 2001/42/EG
durchgefiihrten Umweltpriifung des Plans
oder der Pliine zur Ausweisung von ,,go-
to“-Gebieten fiir erneuerbare Energie
nicht ermittelt wurden, sollten die
Mitgliedstaaten nach Begriindung einer
solchen Entscheidung ein solches Projekt
einer Umweltpriifung geméf der Richtlinie
2011/92/EG und, falls anwendbar, der
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Monaten durchgefiihrt werden.

23 Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom
21. Mai 1992 zur Erhaltung der natiirlichen
Lebensrdume sowie der wildlebenden
Tiere und Pflanzen (ABL. L 206 vom
22.7.1992).

Anderungsantrag 7

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 15 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 8

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 18

PE735.806v02-00
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Richtlinie 92/43/EWG unterziehen. Da die
Nutzung erneuerbarer Energiequellen
beschleunigt werden muss, sollte eine
solche Bewertung innerhalb von sechs
Monaten durchgefiihrt werden.

23 Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom
21. Mai 1992 zur Erhaltung der natiirlichen
Lebensrdume sowie der wildlebenden
Tiere und Pflanzen (ABI. L 206 vom
22.7.1992).

Gednderter Text

(15a) Die Mitgliedstaaten haben der
Entwicklung eines kohdirenten
europdischen Natura-2000-Netzes
zugestimmt, indem sie der Kommission
geeignete Gebiete von
gemeinschaftlichem Interesse und die
gemiif} der Vogelschutz-Richtlinie
2009/147/EG ausgewiesenen besonderen
Schutzgebiete vorgeschlagen haben. Die
Mitgliedstaaten sollten sicherstellen, dass
die Gebiete, die auf der Grundlage der in
der genannten Richtlinie festgelegten
wissenschaftlichen Kriterien aufihrer
nationalen Liste stehen, nicht als ,,go-to“-
Gebiete ausgewiesen werden, mit
Ausnahme kiinstlicher und bebauter
Flichen in diesen Gebieten, etwa
Dachflichen, Parkplitzen oder
Verkehrsinfrastruktur.
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Vorschlag der Kommission

(18)  Der Bau und Betrieb von Anlagen
zur Erzeugung erneuerbarer Energie kann
zur gelegentlichen Totung oder Stérung
von Vogeln und anderen gemal3 der
Richtlinie 92/43/EWG oder der Richtlinie
2009/147/EG?¢ geschiitzten Arten fiihren.
Eine solche Tétung oder Stérung wiirde
jedoch nicht als absichtlich im Sinne dieser
Richtlinien betrachtet, wenn im Rahmen
eines Projektes wéahrend des Baus und des
Betriebs geeignete MaBBinahmen zur
Vermeidung von ZusammenstdBen oder
Verhinderung von Stérungen getroffen
werden und wenn eine ordnungsgemaife
Uberwachung erfolgt, um die Wirksamkeit
dieser Mallnahmen zu bewerten, und auf
der Grundlage der gesammelten
Informationen bei Bedarf weitere
MafBnahmen ergriffen werden, um
sicherzustellen, dass es zu keinen
erheblichen negativen Auswirkungen auf
die Population der betreffenden Art
kommt.

26 Richtlinie 2009/147/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 30. November 2009 tiber die
Erhaltung der wildlebenden Vogelarten
(ABI. L 20 vom 26.1.2010, S. 7).

Anderungsantrag 9

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 22

Vorschlag der Kommission

(22)  Erneuerbare Energiequellen sind
von entscheidender Bedeutung fiir die
Bekidmpfung des Klimawandels, die
Senkung der Energiepreise, die
Verringerung der Abhangigkeit der Union
von fossilen Brennstoffen und die
Gewdéhrleistung der Versorgungssicherheit

RR\1268140DE.docx

Gednderter Text

(18)  Der Bau und Betrieb von Anlagen
zur Erzeugung erneuerbarer Energie kann
zur gelegentlichen Totung oder Stérung
von Vogeln und anderen gemal der
Richtlinie 92/43/EWG oder der Richtlinie
2009/147/EG?¢ geschiitzten Arten flihren.
Eine solche Totung oder Stérung wiirde
jedoch nicht als absichtlich im Sinne dieser
Richtlinien betrachtet, wenn im Rahmen
eines Projektes wéahrend des Baus und des
Betriebs s@mtliche erforderlichen
MafBnahmen zur Vermeidung von
ZusammenstoRen oder Verhinderung von
Storungen getroffen werden und wenn eine
ordnungsgemifBe Uberwachung erfolgt, um
die Wirksamkeit dieser MaBBnahmen zu
bewerten, und auf der Grundlage der
gesammelten Informationen bei Bedarf
weitere MaBBnahmen ergriffen werden,
damit es nicht zu erheblichen negativen
Auswirkungen auf die Population der
betreffenden Art kommt.

26 Richtlinie 2009/147/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 30. November 2009 iiber die
Erhaltung der wildlebenden Vogelarten
(ABI. L 20 vom 26.1.2010, S. 7).

Gednderter Text

(22)  Erneuerbare Energiequellen sind
von entscheidender Bedeutung fiir die
Bekidmpfung des Klimawandels, die
Senkung der Energiepreise, die
Verringerung der Abhangigkeit der Union
von fossilen Brennstoffen und die
Gewdéhrleistung der Versorgungssicherheit
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der Union. In den Einzelfallpriifungen, die
erforderlich sind, um festzustellen, ob eine
Anlage zur Erzeugung von Energie aus
erneuerbaren Quellen, ihr Netzanschluss,
das betreffende Netz selbst oder
Speicheranlagen in einem bestimmten Fall
von Uiberwiegendem Offentlichen Interesse
sind, sollten die Mitgliedstaaten fiir die
Zwecke der einschligigen
Umweltvorschriften der Union davon
ausgehen, dass diese Anlagen und die
damit zusammenhéngende Infrastruktur
von liberwiegendem Offentlichem Interesse
sind und der 6ffentlichen Gesundheit und
Sicherheit dienen, es sei denn, es gibt
eindeutige Anhaltspunkte dafiir, dass diese
Projekte erhebliche nachteilige
Auswirkungen auf die Umwelt haben, die
nicht abgemildert oder ausgeglichen
werden konnen. Wenn davon ausgegangen
wird, dass solche Anlagen von
tiberwiegendem offentlichen Interesse sind
und der 6ffentlichen Gesundheit und
Sicherheit dienen, konnten solche Projekte
von einer vereinfachten Priifung
profitieren.

Anderungsantrag 10

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 5
Richtlinie (EU) 2018/2001

der Union. In den Einzelfallpriifungen, die
erforderlich sind, um festzustellen, ob ecine
Anlage zur Erzeugung von Energie aus
erneuerbaren Quellen, ihr Netzanschluss,
das betreffende Netz selbst oder
Speicheranlagen in einem bestimmten Fall
von liberwiegendem 6ffentlichen Interesse
sind, sollten die Mitgliedstaaten fiir die
Zwecke der einschligigen
Umweltvorschriften der Union davon
ausgehen, dass diese Anlagen und die
damit zusammenhéngende Infrastruktur
von liberwiegendem 6ffentlichem Interesse
sind und der 6ffentlichen Gesundheit und
Sicherheit dienen, es sei denn, es gibt
eindeutige Anhaltspunkte dafiir, dass diese
Projekte erhebliche nachteilige
Auswirkungen auf die Umwelt haben, die
nicht abgemildert oder ausgeglichen
werden konnen. Wenn davon ausgegangen
wird, dass solche Anlagen von
liberwiegendem offentlichen Interesse sind
und der 6ffentlichen Gesundheit und
Sicherheit dienen, konnten solche Projekte
bis 2030 in den Genuss einer
vereinfachten Priifung kommen.

Artikel 15¢ — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(1) Bis zum [zwei Jahre nach
Inkrafttreten] verabschieden die
Mitgliedstaaten einen Plan oder Pléne, mit
dem/denen sie innerhalb der in

Artikel 15b Absatz 1 genannten Gebiete
fiir eine oder mehrere Arten erneuerbarer
Energiequellen ,,go-to*“~-Gebiete fiir
erneuerbare Energien ausweisen. In
diesem Plan bzw. diesen Pldnen

PE735.806v02-00

Gednderter Text

(1) Bis zum [zwei Jahre nach
Inkrafttreten] verabschieden die
Mitgliedstaaten einen Plan oder Pléne, mit
dem/denen sie in den in Artikel 15b
Absatz 1 genannten Gebieten fiir eine oder
mehrere Arten erneuerbarer Energiequellen
,»Z0-to““~Gebiete fiir erneuerbare Energie
ausweisen, wobei der Raumbedarf zu
beriicksichtigen ist, der fiir jede
Technologie ermittelt wurde, um unter
Einhaltung des Zwischenschritts, die
nationalen Beitriige im Rahmen der in

RR\1268140DE.docx



Anderungsantrag 11

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 5
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 15b Absatz 1 festgelegten Ziele fiir
erneuerbare Energie fiir 2030 zu erfiillen,
bis 2050 Klimaneutralitiit zu erreichen. In
diesem Plan bzw. diesen Pldnen

Artikel 15¢ — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) weisen die Mitgliedstaaten
ausreichend homogene Land- und
Seegebiete aus, in denen in Anbetracht der
Besonderheiten des ausgewéhlten Gebiets
bei der Nutzung einer bestimmten Art oder
bestimmter Arten erneuerbarer Energie
keine erheblichen Umweltauswirkungen zu
erwarten sind. Dabei gehen sie wie folgt
vor:

Anderungsantrag 12

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 5
Richtlinie (EU) 2018/2001

Gednderter Text

a) weisen die Mitgliedstaaten
ausreichend homogene Land- und
Seegebiete aus, in denen in Anbetracht der
Besonderheiten des ausgewéhlten Gebiets
bei der Nutzung einer bestimmten Art oder
bestimmter Arten erneuerbarer Energie
keine erheblichen Umweltauswirkungen zu
erwarten sind. Die gesamten Land- und
Seegebiete sollten in erheblichem Mafe
zur Deckung des Raumbedarfs beitragen,
der ermittelt wurde, um die in Artikel 15b
Absatz 1 dieser Richtlinie festgelegten und
in den gemdify Artikel 14 der Verordnung
(EU) 2018/1999 aktualisierten nationalen
Energie- und Klimaplinen der
Mitgliedstaaten enthaltenen Ziele fiir
erneuerbare Energie fiir 2030 zu
erreichen. Dabei gehen sie wie folgt vor:

Artikel 15¢ — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a — Spiegelstrich 1

Vorschlag der Kommission

— Sie wahlen vorrangig kiinstliche
und bebaute Fldchen wie Décher,
Verkehrsinfrastrukturflichen, Parkplétze,
Abfalldeponien, Industriestandorte,

RR\1268140DE.docx

Gednderter Text

— Sie wiahlen vorrangig kiinstliche
und bebaute Fldchen wie Dacher und
Gebiiudefassaden,
Verkehrsinfrastrukturflichen und deren
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Bergwerke, kiinstliche Binnengewiisser,
Seen oder Reservoirs und gegebenenfalls
kommunale Abwasserbehandlungsanlagen
sowie degradierte Flichen, die nicht fiir die
Landwirtschaft genutzt werden konnen;

Anderungsantrag 13

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 5
Richtlinie (EU) 2018/2001

unmittelbare Umgebung, Parkplitze,
Abfalldeponien, Industriestandorte,
Standorte auf dem Gelinde
landwirtschaftlicher Betriebe, Bergwerke
und, falls vorhanden, kiinstliche und
bebaute Flichen wie kommunale
Abwasserbehandlungsanlagen, kiinstliche
Seen, Binnengewidisser oder Reservoirs
sowie degradierte Flachen, die nicht fiir die
Landwirtschaft genutzt werden konnen;

Artikel 15¢ — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a — Spiegelstrich 2

Vorschlag der Kommission

- sie nehmen Natura-2000-Gebiete
aus sowie Naturparks und
Naturschutzgebiete, ausgewiesene
Vogelzugrouten und andere Gebiete, die
auf der Grundlage von
Empfindlichkeitskarten und mit den unter
dem nichsten Punkt genannten
Instrumenten ermittelt wurden, mit
Ausnahme kiinstlicher und bebauter
Fliachen, wie Dachern, Parkplédtzen oder
Verkehrsinfrastruktur, die sich in diesen
Gebieten befinden;

Anderungsantrag 14

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 5
Richtlinie (EU) 2018/2001

Gednderter Text

— sie nehmen Natura-2000-Gebiete
aus sowie Naturparks und
Naturschutzgebiete, ausgewiesene Vogel-
und Meeressiuger-Zugrouten nach den
besten verfiigbaren Daten, okologische
Korridore und andere Gebiete, die auf der
Grundlage von Empfindlichkeitskarten und
mit den unter dem néchsten Punkt
genannten Instrumenten ermittelt wurden,
mit Ausnahme kiinstlicher und bebauter
Flachen, wie Dachern, Parkplitzen oder
Verkehrsinfrastruktur, die sich in diesen
Gebieten befinden;

Artikel 15¢ — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a — Spiegelstrich 3

Vorschlag der Kommission

— sie nutzen alle geeigneten
Instrumente und Datensétze, z. B.
Empfindlichkeitskarten fiir Wildtiere, um

PE735.806v02-00

Gednderter Text

— sie nutzen alle geeigneten
Instrumente und Datensétze, z. B.
Empfindlichkeitskarten fiir Wildtiere und

RR\1268140DE.docx



die Gebiete zu ermitteln, in denen die
Anlagen zur Erzeugung erneuerbarer
Energie keine erheblichen

Umweltauswirkungen haben wiirden;

Anderungsantrag 15

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 5
Richtlinie (EU) 2018/2001

notigenfalls auch besondere Feldstudien,
um die Gebiete zu ermitteln, in denen die
Anlagen zur Erzeugung erneuerbarer
Energie keine erheblichen
Umweltauswirkungen haben wiirden, unter
Beriicksichtigung der im Zusammenhang
mit der Entwicklung eines kohdirenten
Natura-2000-Netzes verfiigharen Daten,
die sowohl in Bezug auf
Lebensraumtypen und Arten gemdpf; der
Habitat-Richtlinie als auch in Bezug auf
Vigel und Gebiete gemiifp der
Vogelschutz-Richtlinie ausreichen;

Artikel 15¢ — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a — Spiegelstrich 3a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 16

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 5
Richtlinie (EU) 2018/2001

Gednderter Text

— sie beseitigen administrative
Hindernisse und stellen ausreichend gut
ausgebildetes Personal und
Verwaltungsressourcen zur Verfiigung.

Artikel 15¢ — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) legen die Mitgliedstaaten geeignete
Vorschriften fiir die ausgewiesenen ,,go-
to“~Gebiete fiir erneuerbare Energien fest,
einschlieBlich der Minderungsmafinahmen,
die bei der Errichtung von Anlagen zur
Erzeugung erneuerbarer Energie, von
Energiespeicheranlagen am selben Standort
sowie der fiir deren Netzanschluss
erforderlichen Anlagen, zu ergreifen sind,

RR\1268140DE.docx

Gednderter Text

b) legen die Mitgliedstaaten geeignete
Vorschriften fiir die ausgewiesenen ,,go-
to““~-Gebiete fiir erneuerbare Energie fest,
einschlieBlich der Minderungsmafnahmen,
die bei der Errichtung von Anlagen zur
Erzeugung erneuerbarer Energie, von
Energiespeicheranlagen am selben Standort
sowie der fiir deren Netzanschluss
erforderlichen Anlagen, zu ergreifen sind,
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um mogliche negative
Umweltauswirkungen zu vermeiden oder,
falls dies nicht moglich ist, erheblich zu
verringern. Die Mitgliedstaaten stellen
gegebenenfalls sicher, dass geeignete
Minderungsmallinahmen getroffen werden,
um die in Artikel 6 Absatz 2 und Artikel 12
Absatz 1 der Richtlinie 92/43/EWG,
Artikel 5 der Richtlinie 2009/147/EWG
und Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe a
Ziffern 1 und ii der Richtlinie 2000/60/EG
beschriebenen Situationen zu verhindern.
Diese Vorschriften sind auf die
Besonderheiten der ermittelten ,,go-to*-
Gebiete flir erneuerbare Energien, die
Technologie(n) fiir erneuerbare Energien,
die in dem jeweiligen Gebiet ausgebaut
werden soll(en), und die ermittelten
Umweltauswirkungen ausgerichtet.
Unbeschadet des Artikels 16a Absitze 4
und 5 wird bei Einhaltung dieser
Vorschriften und Umsetzung der
geeigneten Minderungsmafinahmen im
Rahmen der einzelnen Projekte davon
ausgegangen, dass die Projekte nicht gegen
die genannten Bestimmungen verstof3en.
Wurden neuartige Minderungsmafinahmen,
mit denen die Totung oder Stérung von
gemal} der Richtlinie 92/43/EWG des
Rates und der Richtlinie 2009/147/EWG
geschiitzten Arten oder andere
Umweltauswirkungen so weit wie moglich
verhindert werden sollen, nicht umfassend
auf thre Wirksamkeit gepriift, so konnen
die Mitgliedstaaten deren Anwendung fiir
ein oder mehrere Pilotprojekte fiir einen
begrenzten Zeitraum gestatten, sofern die
Wirksamkeit dieser Ma3nahmen genau
iiberwacht wird und unverziiglich
geeignete Schritte unternommen werden,
falls sie sich als nicht wirksam erweisen
sollten. .

PE735.806v02-00

um mogliche negative
Umweltauswirkungen zu verhindern oder,
falls dies nicht moglich ist, erheblich zu
verringern. Die Mitgliedstaaten stellen
sicher, dass geeignete
Minderungsmallnahmen getroffen werden,
um die Umsetzung der in Artikel 6
Absatz 2 und Artikel 12 Absatz 1 der
Richtlinie 92/43/EWG, Artikel 5 der
Richtlinie 2009/147/EWG und Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe a Ziffern 1 der
Richtlinie 2000/60/EG niedergelegten
Verpflichtungen sicherzustellen und eine
Verschlechterung zu verhindern und
einen guten okologischen Zustand oder
ein gutes okologisches Potenzial gemdf}
Artikel 4 Absatz 1 der Richtlinie
2000/60/EG zu erreichen. Diese
Vorschriften sind auf die Besonderheiten
der ermittelten ,,go-to*“-Gebiete fiir
erneuerbare Energie, die Technologie(n)
fiir erneuerbare Energie, die in dem
jeweiligen Gebiet ausgebaut werden
soll(en), und die ermittelten
Umweltauswirkungen ausgerichtet.
Unbeschadet des Artikels 16a Absitze 4
und 5 wird bei Einhaltung dieser
Vorschriften und Umsetzung der
geeigneten Minderungsmafinahmen im
Rahmen der einzelnen Projekte davon
ausgegangen, dass die Projekte nicht gegen
die genannten Bestimmungen verstof3en.
Wurden neuartige Minderungsmafinahmen,
mit denen die Tétung oder Stérung von
gemal} der Richtlinie 92/43/EWG des
Rates und der Richtlinie 2009/147/EWG
geschiitzten Arten oder andere
Umweltauswirkungen so weit wie moglich
verhindert werden sollen, nicht umfassend
auf ihre Wirksamkeit gepriift, so konnen
die Mitgliedstaaten deren Anwendung fiir
ein oder mehrere Pilotprojekte fiir einen
begrenzten Zeitraum gestatten, sofern die
Wirksamkeit dieser Malnahmen genau
iiberwacht wird und unverziiglich
geeignete Schritte unternommen werden,
falls sie sich als nicht wirksam erweisen
sollten. Bereits fiir die Errichtung von
Windkraft- oder Solaranlagen
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Anderungsantrag 17

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 5
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 15¢ — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten erldutern in ithrem
Plan, welche Bewertung vorgenommen
wurde, um die einzelnen ausgewiesenen
,»Z0-to“~-Gebiete auf der Grundlage der
unter Buchstabe a genannten Kriterien zu
ermitteln und geeignete
Minderungsmalinahmen festzulegen.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 5
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 15¢ — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Pléne zur Ausweisung von ,,go-
to“~-Gebieten fiir erneuerbare Energien
werden vor ihrer Annahme einer
Umweltpriifung unterzogen, die gemal den
Bedingungen der Richtlinie 2001/42/EG
durchgefiihrt wird, und, falls sie kiinstliche
und bebaute Fliichen in Natura-2000-
Gebieten umfassen, bei denen mit
erheblichen Auswirkungen in diesen
Gebieten zu rechnen ist, gegebenenfalls
einer Vertraglichkeitspriifung geméaf
Artikel 6 Absatz 3 der Richtlinie

RR\1268140DE.docx

ausgewiesene Gebiete kénnen von den
Mitgliedstaaten als ,,go-to“-Gebiete fiir
erneuerbare Energie ausgewiesen
werden, wenn die bestehenden
Raumordnungspline die Anforderungen
des Artikels 15c erfiillen.

Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten erldutern in ithrem
Plan, welche Bewertung vorgenommen
wurde, um die einzelnen ausgewiesenen
,,Z0-to“~-Gebiete fiir erneuerbare Energie
auf der Grundlage der unter Buchstabe a
genannten Kriterien zu ermitteln und
geeignete Minderungsmafinahmen
festzulegen.

Gednderter Text

(2) Die Pléne zur Ausweisung von ,,go-
to“~Gebieten fiir erneuerbare Energie
werden vor ihrer Annahme einer
Umweltpriifung unterzogen, die gemal den
Bedingungen der Richtlinie 2001/42/EG
durchgefiihrt wird, und, falls dabei mit
erheblichen Auswirkungen auf Natura-
2000-Gebiete zu rechnen ist, einer
Vertraglichkeitspriifung gemél Artikel 6
Absatz 3 der Richtlinie 92/43/EWG.
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92/43/EWG.

Anderungsantrag 19

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 5
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 15¢ — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 20

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 5
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 15¢ — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Die Pline zur Ausweisung von ,,go-

to““-Gebieten flir erneuerbare Energien
werden verdffentlicht und regelméBig
zumindest im Rahmen der Aktualisierung
der nationalen Energie- und Klimaplidne
gemal Artikel 14 der Verordnung (EU)
2018/1999 iiberpriift.

PE735.806v02-00

Gednderter Text

(2a) Bei der Ermittlung der in

Artikel 15b Absatz 1 genannten
Seegebiete steht die Ausweisung mit den
Anforderungen der Richtlinie 2014/89/EU
im Einklang, in der den Mitgliedstaaten
vorgeschrieben wird, bei der Ausweisung
von Standorten fiir erneuerbare Energie
einen okosystembasierten Ansatz fiir die
maritime Raumplanung anzuwenden.
Wiihrend der maritimen Raumplanung,
die aktualisiert wird, sobald neue
Rechtsvorschriften der Union mit
Auswirkungen auf die Raumplanung
veréffentlicht werden, vergriofiern die
Mitgliedstaaten den fiir die Erzeugung
von Energie aus erneuerbaren Quellen
ausgewiesenen Raum im Einklang mit

den Klimazielen fiir 2030, 2040 und 2050.

Gednderter Text

3) Die Pline zur Ausweisung von ,,go-
to““-Gebieten flir erneuerbare Energie
werden verdffentlicht und regelmaBig
zumindest im Rahmen der Aktualisierung
der nationalen Energie- und Klimaplidne
gemil Artikel 14 der Verordnung (EU)
2018/1999 und der Richtlinie 2014/89%/EU
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Anderungsantrag 21

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 5 a (neu)
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 15 d (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\1268140DE.docx

iiberpriift.

Gednderter Text

Sa. Folgender Artikel wird eingefiigt:
wArtikel 15d
Beteiligung der Offentlichkeit

(1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die Ausarbeitung der Pline zur
Festlegung der Land- und Seegebiete, die
fiir die Errichtung von Anlagen zur
Erzeugung von Energie aus erneuerbaren
Quellen erforderlich sind, und der Pliine,
in denen Gebiete fiir erneuerbare Energie
ausgewiesen werden, offen, inklusiv und
wirksam ist und dass die Offentlichkeit
[friihzeitig und konkret die Méglichkeit
erhdilt, sich an der Ausarbeitung dieser
Pline zu beteiligen.

(2) Die Mitgliedstaaten ermitteln die
von den Pliinen betroffene oder
wahrscheinlich betroffene Offentlichkeit
oder die Offentlichkeit, die ein Interesse
an den Pliinen hat, einschlieflich
natiirlicher oder juristischer Personen
oder ihrer Vereinigungen,
Organisationen oder Gruppen, wobei sie
die Ziele dieser Richtlinie und die
maoglichen Auswirkungen ihrer
Umsetzung auf Gebiete, die unter andere
Instrumente der Union fallen,
beriicksichtigen.

(3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die in Absatz 2 genannte
Offentlichkeit elektronisch und durch
offentliche Bekanntmachungen oder auf
anderem geeignetem Wege iiber
Folgendes informiert wird:
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Anderungsantrag 22

PE735.806v02-00

44/90

a) den Entwurf des Vorschlags
(sofern verfiigbar),

b) alle relevanten
Umweltinformationen, die sich im Besitz
der zustindigen Behorde befinden, und

9] die praktischen Vorkehrungen fiir
die Beteiligung, einschlieflich

i) der Verwaltungseinheit, bei der
die einschligigen Informationen
erhdltlich sind,

ii) der Verwaltungseinheit, an die
Anmerkungen, Stellungnahmen oder
Fragen gerichtet werden kénnen, und

iii) angemessener Fristen, die der
Offentlichkeit ausreichend Zeit geben, um
sich zu informieren und sich wirksam auf
das umweltbezogene
Entscheidungsverfahren vorzubereiten
und daran zu beteiligen;

d) der Moglichkeiten fiir Gemeinden,
Einwohner und die betroffene
Offentlichkeit, sich sowohl finanziell als
auch nichtfinanziell an der Umsetzung
der Pline zu beteiligen, unter anderem
durch die Griindung von Erneuerbare-
Energie-Gemeinschaften gemdf Artikel 2
Absatz 2 Nummer 16 und Artikel 22
dieser Richtlinie.

4) Bei der Entscheidung iiber die
Pline tragen die Mitgliedstaaten dem
Ergebnis der Beteiligung der
Offentlichkeit gebiihrend Rechnung. Die
Mitgliedstaaten unterrichten die
Offentlichkeit iiber die Pliine,
einschlieflich ihres Wortlauts, und iiber
die Griinde und Erwdigungen, auf denen
die Entscheidung beruht, zusammen mit
einer Zusammenfassung der Ergebnisse
der offentlichen Konsultation und der Art
und Weise, wie diese Ergebnisse
beriicksichtigt oder auf andere Weise
behandelt wurden. “

RR\1268140DE.docx



Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 6
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 16 — Absatz 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 23

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 7
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 16a — Absatz 3 — Unterabsatz 1

RR\1268140DE.docx 45/90

Gednderter Text

(6a) Die Mitgliedstaaten stellen im
Einklang mit ihrem nationalen Rechts
und Artikel 9 des Ubereinkommens der
Wirtschaftskommission der Vereinten
Nationen fiir Europa (UNECE) iiber den
Zugang zu Informationen, die
Offentlichkeitsbeteiligung an
Entscheidungsverfahren und den Zugang
zu Gerichten in Umweltangelegenheiten
vom 25. Juni 1998 (im Folgenden

,, Ubereinkommen von Aarhus®) sicher,
dass die Mitglieder der betroffenen
Offentlichkeit, die die in Absatz 2
Buchstabe b genannten Voraussetzungen
erfiillen, einschlieflich natiirlicher oder
juristischer Personen oder ihrer
Vereinigungen, Organisationen oder
Gruppen, gegebenenfalls Zugang zu
einem Uberpriifungsverfahren vor einem
Gericht oder einer anderen auf
gesetzlicher Grundlage geschaffenen
unabhingigen und unparteiischen Stelle
haben, um die materiellrechtliche und
verfahrensrechtliche Rechtmdpfigkeit von
Entscheidungen, Handlungen und
Unterlassungen anzufechten, die

a) die in den Artikeln 15b, 15c, [15d,]
16a und 16b dieser Richtlinie
niedergelegten rechtlichen
Verpflichtungen nicht erfiillen oder

b) die Artikel 10 der Verordnung
(EU) 2018/1999 unterliegen.
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Vorschlag der Kommission

Unbeschadet der Absédtze 4 und 5 und
abweichend von Artikel 4 Absatz 2 der
Richtlinie 2011/92/EU sowie von

Anhang IT Nummer 3 Buchstaben a, b, d, h
und i und Nummer 6 Buchstabe c, allein
oder in Verbindung mit Nummer 13
Buchstabe a der genannten Richtlinie,
soweit Projekte im Bereich der
erneuerbaren Energien betroffen sind,
sind neue Antrige fiir Anlagen, auch fiir
das Repowering von Anlagen, zur
Erzeugung erneuerbarer Energie, mit
Ausnahme von Anlagen zur Verfeuerung
von Biomasse, in bereits fiir die jeweilige
Technologie ausgewiesenen ,,go-to*“-
Gebieten fiir erneuerbare Energien,
Speicheranlagen am selben Standort sowie
deren Netzanschluss von der Verpflichtung
zur Durchfiihrung einer gesonderten
Umweltvertriaglichkeitspriifung gemal
Artikel 2 Absatz 1 der Richtlinie
2011/92/EU ausgenommen, sofern diese
Projekte die geméal Artikel 15¢ Absatz 1
Buchstabe b festgelegten Vorschriften und
Malnahmen einhalten. Die Ausnahme von
der Anwendung der Richtlinie 2011/92/EU
gilt nicht fiir Projekte, die erheblichen
Auswirkungen auf die Umwelt eines
anderen Mitgliedstaat haben konnten, oder
wenn ein Mitgliedstaat, der
moglicherweise davon erheblich betroffen
ist, gemél Artikel 7 der genannten
Richtlinie einen entsprechenden Antrag
stellt.

PE735.806v02-00

Gednderter Text

Unbeschadet der Absétze 4 und 5 und
abweichend von Artikel 4 Absatz 2 der
Richtlinie 2011/92/EU, Anhang 1
Nummer 6 Buchstabe b, soweit dies die
Erzeugung von erneuerbarem Wasserstoff
betrifft, sowie von Anhang II Nummer 3
Buchstaben a, b, d, h und i und Nummer 6
Buchstabe c, allein oder in Verbindung mit
Nummer 13 Buchstabe a der genannten
Richtlinie, soweit Projekte im Bereich
erneuerbare Energie betroffen sind, sind
neue Antrége flir Anlagen, auch fiir
Erzeugungsanlagen, bei denen
unterschiedliche erneuerbare
Energietriger kombiniert werden, mit
Ausnahme von Anlagen zur Verfeuerung
von Biomasse und kleinen
Wasserkraftwerken mit einer installierten
Leistung von héochstens 10 MW, und auch
fiir das Repowering von Anlagen, in
bereits fiir die jeweilige Technologie
ausgewiesenen ,,go-to“-Gebieten fiir
erneuerbare Energie, Speicheranlagen am
selben Standort sowie deren Netzanschluss,
das zugehorige Ubertragungs- und
Verteilernetz und die damit verbundenen
Anlagen, die fiir den Ausbau der fiir die
Einbindung von Energie aus
erneuerbaren Quellen in das System
notwendigen Stromnetze erforderlich
sind, von der Verpflichtung zur
Durchfiihrung einer gesonderten
Umweltvertraglichkeitspriifung geméaf
Artikel 2 Absatz 1 der Richtlinie
2011/92/EU ausgenommen, sofern diese
Projekte die gemaf3 Artikel 15¢ Absatz 1
Buchstabe b festgelegten Vorschriften und
MafBnahmen einhalten. Die Ausnahme von
der Anwendung der Richtlinie 2011/92/EU
gilt nicht fiir Projekte, die erheblichen
Auswirkungen auf die Umwelt eines
anderen Mitgliedstaat haben konnten, oder
wenn ein Mitgliedstaat, der
moglicherweise davon erheblich betroffen
ist, geméal Artikel 7 der genannten
Richtlinie einen entsprechenden Antrag
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Anderungsantrag 24

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 7
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 16a — Absatz 3 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Abweichend von Artikel 6 Absatz 3 der
Richtlinie 92/43/EWG werden die in
Unterabsatz 1 genannten Anlagen keiner
Vertréglichkeitspriifung in Bezug auf
Natura-2000-Gebiete unterzogen.

Anderungsantrag 25

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 7
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 16a — Absatz 4 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die zustidndigen Behorden der
Mitgliedstaaten tiberpriifen die in Absatz 3
genannten Antrédge. Bei dieser
Uberpriifung soll festgestellt werden, ob
eines dieser Projekte angesichts der
okologischen Empfindlichkeit der
geografischen Gebiete, in denen es
angesiedelt ist, hochstwahrscheinlich
erhebliche unvorhergesehene nachteilige
Auswirkungen haben wird, die bei der
Umweltpriifung des Plans bzw. der Pline
zur Ausweisung von ,,go-to‘“-Gebieten fiir
erneuerbare Energien, die gemil der
Richtlinie 2001/42/EG und gegebenenfalls
gemil der Richtlinie 92/43/EWG
durchgefiihrt wurde, nicht ermittelt

RR\1268140DE.docx

stellt.

Gednderter Text

Abweichend von Artikel 6 Absatz 3 der
Richtlinie 92/43/EWG werden die in
Unterabsatz 1 genannten Anlagen keiner
Vertraglichkeitspriifung in Bezug auf
Natura-2000-Gebiete unterzogen, sofern
diese Projekte fiir erneuerbare Energie
den Vorschriften und Maffnahmen gemdf}
Artikel 15¢ Absatz 1 Buchstabe b
entsprechen.

Gednderter Text

Die zustidndigen Behorden der
Mitgliedstaaten tiberpriifen die in Absatz 3
genannten Antridge. Bei dieser
Uberpriifung soll festgestellt werden, ob
eines dieser Projekte angesichts der
okologischen Empfindlichkeit der
geografischen Gebiete, in denen es
angesiedelt ist, hochstwahrscheinlich
erhebliche nachteilige Auswirkungen
haben wird, die bei der Umweltpriifung des
Plans bzw. der Pléne zur Ausweisung von
,,g0-to““~Gebieten fiir erneuerbare Energie,
die gemiB der Richtlinie 2001/42/EG und,
falls anwendbar, gemil der Richtlinie
92/43/EWG durchgefiihrt wurde, nicht
ermittelt wurden. Die Uberpriifung fiir das
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wurden. Die Uberpriifung fiir das
Repowering von Projekten beschréankt sich
auf die potenziellen Auswirkungen der
Anderung oder Erweiterung im Vergleich
zum urspriinglichen Projekt.

Anderungsantrag 26

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 7
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 16a — Absatz 4 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Fiir die Zwecke dieser Uberpriifung stellt
der Projekttrager Informationen tliber die
Merkmale des Projekts, iiber die
Einhaltung der gemif Artikel 15¢ Absatz 1
Buchstaben b und c festgelegten
Vorschriften und Maflnahmen fiir das
betreffende ,,go-to*“-Gebiet, liber etwaige
zusitzliche Maflnahmen im Rahmen des
Projekts sowie dariiber zur Verfiigung, wie
mit diesen MaBBnahmen auf
Umweltauswirkungen reagiert wird. Diese
Uberpriifungen werden innerhalb von

30 Tagen ab dem Zeitpunkt der
Einreichung der Antrége fiir neue Anlagen
zur Erzeugung erneuerbarer Energie
abgeschlossen, mit Ausnahme von
Antrédgen fiir Anlagen mit einer
Stromerzeugungskapazitit unter 150 kW.
Bei diesen Anlagen und bei neuen
Antrigen auf Repowering von Anlagen
wird die Uberpriifungsphase innerhalb von
15 Tagen abgeschlossen.

Anderungsantrag 27

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 7

PE735.806v02-00

Repowering von Projekten beschriankt sich
auf die potenziellen Auswirkungen der
Anderung oder Erweiterung im Vergleich
zum urspriinglichen Projekt.

Gednderter Text

Fiir die Zwecke dieser Uberpriifung stellt
der Projekttrager Informationen {iber die
Merkmale des Projekts, iiber seine
maoglichen Auswirkungen auf die Umwelt,
tiber die Einhaltung der geméal3 Artikel 15¢
Absatz 1 Buchstaben b und c festgelegten
Vorschriften und Mallnahmen fiir das
betreffende ,,go-to““-Gebiet, iiber etwaige
zusitzliche Maflnahmen im Rahmen des
Projekts sowie dariiber zur Verfiigung, wie
mit diesen MaBBnahmen auf
Umweltauswirkungen reagiert wird. Diese
Uberpriifungen werden innerhalb von

30 Tagen ab dem Zeitpunkt der
Einreichung der Antrige fiir neue Anlagen
zur Erzeugung erneuerbarer Energie
abgeschlossen, mit Ausnahme von
Antrédgen flir Anlagen mit einer
Stromerzeugungskapazitét unter 150 kW.
Bei diesen Anlagen und bei neuen
Antragen auf Repowering von Anlagen
wird die Uberpriifungsphase innerhalb von
15 Tagen abgeschlossen.
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Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 16a — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(%) Im Anschluss an das
Uberpriifungsverfahren werden die in
Absatz 3 genannten Antrage unter
Umweltgesichtspunkten genehmigt, ohne
dass eine ausdriickliche Entscheidung der
zustidndigen Behorde erforderlich ist, es sei
denn, die zustidndige Behorde erlésst eine
auf der Grundlage eindeutiger Nachweise
ordnungsgemal begriindete
Verwaltungsentscheidung, dass ein
bestimmtes Projekt angesichts der
okologischen Empfindlichkeit des
geografischen Gebiets, in dem es
angesiedelt ist, hochstwahrscheinlich
erhebliche unvorhergesehene nachteilige
Auswirkungen haben wird, die nicht durch
die MaBnahmen gemindert werden konnen,
die in dem Plan bzw. den Plénen zur
Ausweisung von ,,go-to““-Gebieten
aufgefiihrt sind oder vom Projekttriger fiir
das Projekt vorgeschlagen wurden. Diese
Entscheidung wird der Offentlichkeit
zugénglich gemacht. Die Projekte werden
einer Priifung gemaf der Richtlinie
2011/92/EG und gegebenenfalls einer
Priifung gemiB Artikel 6 Absatz 3 der
Richtlinie 92/43/EWG unterzogen, die
jeweils innerhalb von sechs Monaten nach
der Uberpriifungsentscheidung
durchzufiihren ist.

Anderungsantrag 28

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 7
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 16a — Absatz 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

(%) Im Anschluss an das
Uberpriifungsverfahren werden die in
Absatz 3 genannten Antrige unter
Umweltgesichtspunkten genehmigt, ohne
dass eine ausdriickliche Entscheidung der
zustidndigen Behorde erforderlich ist, es sei
denn, die zustindige Behorde erlésst eine
auf der Grundlage eindeutiger Nachweise
ordnungsgemal begriindete
Verwaltungsentscheidung, dass ein
bestimmtes Projekt angesichts der
okologischen Empfindlichkeit des
geografischen Gebiets, in dem es
angesiedelt ist, hochstwahrscheinlich
erhebliche nachteilige Auswirkungen
haben wird, die nicht durch die
MafBnahmen gemindert werden konnen, die
in dem Plan bzw. den Plidnen zur
Ausweisung von ,,go-to““-Gebieten
aufgefiihrt sind oder vom Projekttréiger fiir
das Projekt vorgeschlagen wurden. Diese
Entscheidung wird der Offentlichkeit
zugénglich gemacht. Die Projekte werden
einer Priifung gemaf der Richtlinie
2011/92/EG und, falls anwendbar, einer
Priifung gemiB Artikel 6 Absatz 3 der
Richtlinie 92/43/EWG unterzogen, die
jeweils innerhalb von sechs Monaten nach
der Uberpriifungsentscheidung
durchzufiihren ist.

Gednderter Text

(6a) Alle Antriige gemdf} diesem
Artikel, die vom Projekttriger gemdf}
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Anderungsantrag 29

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 8
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 16b — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Ist eine Umweltvertriaglichkeitspriifung
gemal der Richtlinie 2011/92/EU oder der
Richtlinie 92/43/EWG erforderlich, so wird
diese in einem einzigen Verfahren
durchgefiihrt, in dem alle relevanten
Priifungen fiir ein bestimmtes Projekt
kombiniert werden. Ist eine solche
Umweltvertriaglichkeitspriifung
erforderlich, gibt die zustdndige Behdrde
unter Berlicksichtigung der vom
Projekttrager vorgelegten Informationen
eine Stellungnahme zum Umfang und zum
Detaillierungsgrad der Informationen ab,
die der Projekttriager in den Bericht iiber
die Umweltvertraglichkeitspriifung
aufnehmen muss, wobei dessen Umfang
anschliefiend nicht erweitert werden darf.
Wurden im Rahmen der jeweiligen
Projekte geeignete Minderungsmalinahmen
getroffen, so gelten Totungen oder
Storungen der gemil Artikel 12 Absatz 1
der Richtlinie 92/43/EWG und Artikel 5
der Richtlinie 2009/147/EG geschiitzten
Arten nicht als absichtlich. Wurden
neuartige MinderungsmafBnahmen, mit
denen die Totung oder Stérung von gemal
der Richtlinie 92/43/EWG des Rates und
der Richtlinie 2009/147/EWG geschiitzten
Arten oder andere Umweltauswirkungen so
weit wie moglich verhindert werden sollen,
nicht umfassend auf ihre Wirksamkeit
gepriift, so konnen die Mitgliedstaaten
deren Anwendung fiir ein oder mehrere
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Absatz 4 Unterabsatz 2 iibermittelten
Informationen, die Ergebnisse der
Uberpriifung gemiiff Absatz 4 und alle
Entscheidungen werden offentlich
zugdnglich gemacht.

Gednderter Text

Ist eine Umweltvertraglichkeitspriifung
gemil der Richtlinie 2011/92/EU oder der
Richtlinie 92/43/EWG erforderlich, so wird
diese in einem einzigen Verfahren
durchgefiihrt, in dem alle relevanten
Priifungen fiir ein bestimmtes Projekt
kombiniert werden. Ist eine solche
Umweltvertriaglichkeitspriifung
erforderlich, gibt die zustdndige Behdrde
unter Beriicksichtigung der vom
Projekttrager vorgelegten Informationen
eine Stellungnahme zum Umfang und zum
Detaillierungsgrad der Informationen ab,
die der Projekttriager in den Bericht {iber
die Umweltvertraglichkeitspriifung
aufnehmen muss, wobei dessen Umfang
nicht erweitert werden darf. Wurden im
Rahmen der jeweiligen Projekte s@mtliche
erforderlichen Minderungsmafinahmen
getroffen, so gelten Totungen oder
Storungen der gemil Artikel 12 Absatz 1
der Richtlinie 92/43/EWG und Artikel 5
der Richtlinie 2009/147/EG geschiitzten
Arten nicht als absichtlich. Wurden
neuartige MinderungsmafBnahmen, mit
denen die Totung oder Stérung von gemal
der Richtlinie 92/43/EWG des Rates und
der Richtlinie 2009/147/EWG geschiitzten
Arten oder andere Umweltauswirkungen so
weit wie moglich verhindert werden sollen,
nicht umfassend auf ihre Wirksamkeit
gepriift, so konnen die Mitgliedstaaten
deren Anwendung fiir ein oder mehrere
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Pilotprojekte fiir einen begrenzten
Zeitraum gestatten, sofern die Wirksamkeit
dieser Mallnahmen genau liberwacht wird
und unverziiglich geeignete Schritte
unternommen werden, falls sie sich als
nicht wirksam erweisen sollten. Das
Genehmigungsverfahren fiir das
Repowering von Projekten und fiir neue
Anlagen mit einer
Stromerzeugungskapazitét unter 150 kW,
Speicheranlagen am selben Standort sowie
deren Netzanschluss auB3erhalb von ,,go-
to*“-Gebieten fiir erneuerbare Energien
darf einschlieBlich Umweltpriifungen,
sofern diese gemél den relevanten
Rechtsvorschriften erforderlich sind, nicht
langer dauern als ein Jahr. In durch
aullergewohnliche Umstédnde hinreichend
begriindeten Féllen kann dieser Zeitraum
um bis zu drei Monate verldngert werden.
Die Mitgliedstaaten unterrichten die
Projekttriager deutlich iiber die
auflergewohnlichen Umsténde, die die
Verldngerung gerechtfertigt haben.

Anderungsantrag 30

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 9
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 16¢ — Uberschrift

Vorschlag der Kommission
Genehmigungsverfahren fiir die

Installation von Solarenergieanlagen auf
kiinstlichen Strukturen

Anderungsantrag 31

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 9
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51/90

Pilotprojekte fiir einen begrenzten
Zeitraum gestatten, sofern die Wirksamkeit
dieser MalBlnahmen genau tiberwacht wird
und unverziiglich geeignete Schritte
unternommen werden, falls sie sich als
nicht wirksam erweisen sollten. Das
Genehmigungsverfahren fiir das
Repowering von Projekten und fiir neue
Anlagen mit einer
Stromerzeugungskapazitét unter 150 kW,
Speicheranlagen am selben Standort sowie
deren Netzanschluss auB3erhalb von ,,go-
to““~-Gebieten fiir erneuerbare Energie darf
einschlieBlich Umweltpriifungen, sofern
diese gemil den relevanten
Rechtsvorschriften erforderlich sind, nicht
langer dauern als ein Jahr. In durch
aullergewohnliche Umstdnde hinreichend
begriindeten Féllen kann dieser Zeitraum
um bis zu drei Monate verldngert werden.
Die Mitgliedstaaten unterrichten die
Projekttrdager deutlich tiber die
auBBergewohnlichen Umstiande, die die
Verldngerung gerechtfertigt haben.

Gednderter Text

Beschleunigte Inbetriebnahme von
Solarenergieanlagen auf kiinstlichen
Strukturen und beschleunigte
Genehmigungsverfahren fiir deren
Installation
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Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 16¢c — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass das Genehmigungsverfahren gemaf3
Artikel 16 Absatz 1 fiir die Installation von
Solarenergieanlagen, einschlieSlich
gebdudeintegrierter Solaranlagen, auf
bestehenden oder kiinftigen kiinstlichen
Strukturen, mit Ausnahme kiinstlicher
Wasserflachen, nicht ldnger dauert als drei
Monate, sofern das Hauptziel dieser
Strukturen nicht in der Erzeugung von
Solarenergie besteht. Abweichend von
Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinie
2011/92/EU sowie von Anhang II
Nummer 3 Buchstaben a und b, allein oder
in Verbindung mit Nummer 13

Buchstabe a der genannten Richtlinie, ist
eine solche Installation von Solaranlagen
gegebenenfalls von der Verpflichtung zur
Durchfiihrung einer gesonderten
Umweltvertriaglichkeitspriifung gemal
Artikel 2 Absatz 1 der Richtlinie
2011/92/EU ausgenommen.

Anderungsantrag 32

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 10
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 16d — Absatz 1

PE735.806v02-00

Gednderter Text

(1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass das Genehmigungsverfahren gemaf3
Artikel 16 Absatz 1 fiir die Installation von
Solarenergieanlagen, einschlieflich
gebdudeintegrierter Solaranlagen, auf
bestehenden oder kiinftigen kiinstlichen
Strukturen, mit Ausnahme kinstlicher
Wasserflachen, nicht ldnger dauert als drei
Monate, sofern das Hauptziel dieser
Strukturen nicht in der Erzeugung von
Solarenergie besteht. Abweichend von
Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinie
2011/92/EU sowie von Anhang II
Nummer 3 Buchstaben a und b, allein oder
in Verbindung mit Nummer 13

Buchstabe a der genannten Richtlinie, ist
eine solche Installation von Solaranlagen
gegebenenfalls von der Verpflichtung zur
Durchfiihrung einer gesonderten
Umweltvertriglichkeitspriifung gemaf
Artikel 2 Absatz 1 der Richtlinie
2011/92/EU ausgenommen. Fiir
Solaranlagen auf Dichern mit einer
Leistung von weniger als 50 kW stellen
die Mitgliedstaaten sicher, dass
vereinfachte Genehmigungsverfahren
gelten. Etwaige noch geltende
Anforderungen an Baugenehmigungen
werden aufgehoben. Die Mitgliedstaaten
erstellen zudem einen Fahrplan, um
andere Hindernisse zu beseitigen und die
Verbreitung der Nutzung von
Solarenergie zu beschleunigen.
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Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten stellen bis zum [drei
Monate nach Inkrafttreten] sicher, dass bis
zum Erreichen der Klimaneutralitit im
Genehmigungsverfahren, bei der Planung,
beim Bau und beim Betrieb von Anlagen
zur Erzeugung von Energie aus
erneuerbaren Quellen, bei ihrem
Netzanschluss und dem betreffenden Netz
selbst sowie bei Speicheranlagen davon
ausgegangen wird, dass sie im
iiberwiegenden 6ffentlichen Interesse
liegen und der 6ffentlichen Gesundheit und
Sicherheit dienen, wenn fiir die Zwecke
des Artikels 6 Absatz 4 und des Artikels 16
Absatz 1 Buchstabe ¢ der Richtlinie
92/43/EWG, des Artikels 4 Absatz 7 der
Richtlinie 2000/60/EG und des Artikels 9
Absatz 1 Buchstabe a der Richtlinie
2009/147/EG im Einzelfall rechtliche
Interessen abgewogen werden.
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Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten stellen bis zum [drei
Monate nach Inkrafttreten] sicher, dass bis
2030 im Genehmigungsverfahren, bei der
Planung, beim Bau und beim Betrieb von
Anlagen zur Erzeugung von Energie aus
erneuerbaren Quellen, bei threm
Netzanschluss und dem betreffenden Netz
selbst sowie bei Speicheranlagen davon
ausgegangen wird, dass sie im
liberwiegenden offentlichen Interesse
liegen und der 6ffentlichen Gesundheit und
Sicherheit dienen, wenn fiir die Zwecke
des Artikels 6 Absatz 4 und des Artikels 16
Absatz 1 Buchstabe ¢ der Richtlinie
92/43/EWG, des Artikels 4 Absatz 7 der
Richtlinie 2000/60/EG und des Artikels 9
Absatz 1 Buchstabe a der Richtlinie
2009/147/EG im Einzelfall rechtliche
Interessen abgewogen werden.
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5.10.2022

STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR LANDWIRTSCHAFT UND
LANDLICHE ENTWICKLUNG

fiir den Ausschuss fiir Industrie, Forschung und Energie

zu dem Vorschlag fiir eine Richtlinie des Europdischen Parlaments und des Rates zur
Anderung der Richtlinie (EU) 2018/2001 zur Férderung der Nutzung von Energie aus
erneuerbaren Quellen, der Richtlinie 2010/31/EU {iiber die Gesamtenergieeffizienz von
Gebduden sowie der Richtlinie 2012/27/EU zur Energieeffizienz

(COM(2022)0222 — C9-0184/2022 — 2022/0160(COD))

Verfasserin der Stellungnahme: Elsi Katainen

KURZE BEGRUNDUNG

Die Verfasserin der Stellungnahme begriifit die Initiative der Kommission zur Beschleunigung
der Energiewende durch die Anderung der Richtlinie (EU)2018/2001 zur Férderung der
Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen, der Richtlinie 2012/27/EU zur
Energieeffizienz sowie der Richtlinie 2010/31/EU iiber die Gesamtenergieeffizienz von
Gebduden mit dem Ziel, die Versorgungssicherheit zu erhohen und der EU zu grdéBerer
Unabhingigkeit bei der Energieversorgung zu verhelfen. Dies ermdglicht es der EU, sich an
die unumkehrbaren Verdnderungen infolge der unprovozierten Invasion der Ukraine durch
Russland, die das operative Umfeld des Energiesystems in der EU grundlegend veridndert hat,
anzupassen. Die Verfasserin der Stellungnahme vertritt die Auffassung, dass die EU die
Energieeinfuhren aus Russland umgehend einstellen sollte, da das Land durch die Fortsetzung
des brutalen Krieges in der Ukraine jeden Tag die Menschenrechte verletzt und gegen das
Volkerrecht verstoft.

Die Verfasserin ist ferner der Ansicht, dass der von der Kommission verfolgte Ansatz, Anlagen
zur Verfeuerung von Biomasse von den REPowerEU-Mallnahmen auszunehmen, weder die
griine Energiewende beschleunigen noch die Versorgungssicherheit und Unabhingigkeit der
EU bei der Energieversorgung starken, sondern stattdessen das Risiko erhohen wiirde, dass die
Mitgliedstaaten stirker auf fossile Energietrdger zuriickgreifen. Daher wird vorgeschlagen,
Anlagen zur Verfeuerung von Biomasse im Einklang mit den in der Richtlinie zur Forderung
der Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen vereinbarten Nachhaltigkeitskriterien in die
,»Z20-to“-Gebiete fiir erneuerbare Energie aufzunehmen. Die EU muss in der Lage sein, die
gesamte nachhaltige Energieerzeugung aus erneuerbaren Quellen zu nutzen und zu
beschleunigen, um das neugefasste Ziel zu erreichen, ihren Anteil bis 2030 auf 45 % zu
erhohen. Auf diese Weise wird sichergestellt, dass zuvor aus Russland eingefiihrte Energie im
Binnenmarkt nicht durch die Erzeugung von Energie aus fossilen Brennstoffen, z. B. in
Kohlekraftwerken, sondern durch nachhaltige Losungen im Bereich der Energie aus
erneuerbaren Quellen ersetzt wird.
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Die Bioenergie ist ein wichtiger Bestandteil des Energiemixes, sofern die Verfiigbarkeit von
Biomasse auf nachhaltige Weise bewertet wird, wie es in den nationalen Energie- und
Klimaplénen der Fall ist. Die Férderung von Bioenergie, einschlielich der Erzeugung von
Biomethan, ist fiir den Lebensunterhalt von Landwirten und die Beschiftigung in ldndlichen
Gebieten von entscheidender Bedeutung. Sie bietet Losungen, die sowohl fiir das Klima als
auch fiir die Rentabilitit der Landwirtschaft von Vorteil sind. Die Verfasserin der
Stellungnahme ist der Ansicht, dass es nicht notwendig ist, das Potenzial von Technologien fiir
Energie aus erneuerbaren Quellen zur Beschleunigung der Energiewende in der Landwirtschaft
und im lédndlichen Raum auf Strom zu beschrinken. Stattdessen sollte auch das Potenzial von
Biomethan, Erdwérme und Wasserstofflosungen voll ausgeschopft und durch die EU-Politik
gefordert werden.

Das in der REPowerEU-Mitteilung der Kommission festgelegte Ziel, die Erzeugung von
Biomethan in der EU bis 2030 auf mindestens 35 Mrd. m? zu steigern, wird von der Verfasserin
begriiBt. Sie schligt vor, dieses Ziel in die Anderungsrichtlinie aufzunehmen, um die
Umstellung auf erneuerbare Energietrager zu beschleunigen, bei der die Landwirtschaft und der
landliche Raum ein enormes unausgeschopftes Potenzial bieten. Um dieses Ziel zu erreichen,
wird ein neuer Schwellenwert fiir neue und repowerte mittelgroBe Anlagen vorgeschlagen,
wodurch der Biogas- und Biomethansektor mit den REPowerEU-MalBnahmen vereinbar wire.

Die Erzeugung von Energie aus erneuerbaren Quellen, etwa die Erzeugung von Biomethan,
sollte in Gebieten mit enger Anbindung an landwirtschaftliche Standorte und Betriebe gefordert
werden, weshalb vorgeschlagen wird, diese in die ,,go-to*“-Gebiete aufzunehmen. Nach Ansicht
der Verfasserin der Stellungnahme sollte die Lebensmittelerzeugung stets Vorrang vor der
Energieerzeugung haben. Eine bessere Nutzung von Nebenstromen der landwirtschaftlichen
Erzeugung sollte bei diesen Rechtsvorschriften und kiinftigen Mafinahmen der EU im
Mittelpunkt stehen.

Die Mitgliedstaaten und die EU miissen die Einfiihrung von Solarenergie so effizient wie
moglich beschleunigen, was den Landwirten neue Geschéftsmodelle bieten und auf lange Sicht
die Energiekosten in landlichen Gebieten und an landwirtschaftlichen Standorten senken kann.
Die Vertfasserin ist der Ansicht, dass eine Verpflichtung fiir alle bestehenden 6ffentlichen und
gewerblichen Gebédude nicht umsetzbar ist und nicht mit den Eigentumsrechten derjenigen
vereinbar ist, die in bestehende Gebdude investiert haben. Anstatt Verpflichtungen
aufzuerlegen, sollten die Mitgliedstaaten Forderregelungen fiir die Anbringung von
Solarenergiesystemen an bestehenden Gebauden schaffen und unterstiitzen.

Die Genehmigungsverfahren miissen beschleunigt und der Verwaltungsaufwand muss
verringert werden, insbesondere in ldndlichen Gebieten, in denen haufig kleinere
Marktteilnehmer mit weniger Mitteln ansdssig sind. Die Mitgliedstaaten sollten daher
sicherstellen, dass es fiir jedes Genehmigungsverfahren nur einen einzigen Verwaltungsantrag
gibt.

Die Verfasserin der Stellungnahme betont, dass die von der Kommission festgelegte
Obergrenze fiir den Energieverbrauch, mit der das Energieeffizienzziel von mindestens 13 %
bis 2030 erreicht werden soll, fiir die Mitgliedstaaten nicht zu einem Hindernis fiir die
Erreichung von Klimaneutralitit bis 2050 werden oder den Ubergang zur
Wasserstoffwirtschaft verlangsamen sollte, da die Energieerzeugung aus erneuerbaren
Quellen insbesondere in landlichen Gebieten ein enormes Potenzial birgt. Vor diesem
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Hintergrund fordert sie die Kommission auf, eine Folgenabschitzung der Klimavorteile des
Energieeffizienzziels und der Obergrenze fiir den Energieverbrauch vorzunehmen und sie
entsprechend zu tiberarbeiten.
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ANDERUNGSANTRAGE

Der Ausschuss fiir Landwirtschaft und lédndliche Entwicklung ersucht den federfiihrenden
Ausschuss fiir Industrie, Forschung und Energie, folgende Anderungsantrige zu

beriicksichtigen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Im Zusammenhang mit dem
europdischen Griinen Deal'® wurde in der
Verordnung (EU) 2021/1119 des
Européischen Parlaments und des Rates!’
das Unionsziel festgelegt, zum Jahr 2050
klimaneutral zu werden, sowie die
Zielvorgabe, die Treibhausgasemissionen
bis 2030 um 55 % zu senken. Dies
erfordert eine Energiewende und einen
wesentlich hoheren Anteil an erneuerbaren
Energiequellen in einem integrierten
Energiesystem.

16 Mitteilung der Kommission
COM(2019) 640 final: Der europédische
Griine Deal.

17 Verordnung (EU) 2021/1119 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 30. Juni 2021 zur Schaffung des
Rahmens fiir die Verwirklichung der
Klimaneutralitit und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 401/2009 und
(EU) 2018/1999 (,,Européisches
Klimagesetz“) (ABI. L 243 vom 9.7.2021,
S. 1).

Anderungsantrag 2

Vorschlag fiir eine Richtlinie

RR\1268140DE.docx

Gednderter Text

(1) Im Zusammenhang mit dem
europdischen Griinen Deal'® wurde in der
Verordnung (EU) 2021/1119 des
Européischen Parlaments und des Rates!’
das Unionsziel festgelegt, zum Jahr 2050
klimaneutral zu werden, sowie die
Zielvorgabe, die Treibhausgasemissionen
bis 2030 um 55 % zu senken. Dies
erfordert eine Energiewende und einen
wesentlich hoheren Anteil an erneuerbaren
Energiequellen in einem integrierten
Energiesystem. Um das festgelegte Ziel zu
erreichen und die Technologieneutralitiit
zu wahren, sollten alle Losungen im
Bereich der Bioenergie genutzt werden.

16 Mitteilung der Kommission
COM(2019)0640: Der europédische Griine
Deal.

17 Verordnung (EU) 2021/1119 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 30. Juni 2021 zur Schaffung des
Rahmens fiir die Verwirklichung der
Klimaneutralitit und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 401/2009 und
(EU) 2018/1999 (,,Européisches
Klimagesetz“) (ABI. L 243 vom 9.7.2021,
S. 1.
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Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Erneuerbare Energien spielen bei

der Verwirklichung dieser Ziele eine

wesentliche Rolle, da heute iiber 75 % der
gesamten Treibhausgasemissionen in der
Union auf den Energiesektor entfallen.

Durch die Verringerung dieser
Treibhausgasemissionen tragen
erneuerbare Energien auch zur
Bewiltigung umweltbezogener

Herausforderungen, z. B. des Verlusts an
biologischer Vielfalt, und zur Verringerung
der Umweltverschmutzung im Einklang

mit den Zielen des Null-Schadstoff-
Aktionsplans bei.

Anderungsantrag 3

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

(2) Erneuerbare Energien spielen bei
der Verwirklichung dieser Ziele eine
wesentliche Rolle, da heute tiber 75 % der
gesamten Treibhausgasemissionen in der
Union auf den Energiesektor entfallen.
Durch die Verringerung dieser
Treibhausgasemissionen tragen
erneuerbare Energien auch zur
Bewiltigung umweltbezogener
Herausforderungen, z. B. des Verlusts an
biologischer Vielfalt, und zur Verringerung
der Umweltverschmutzung im Einklang
mit den Zielen des Null-Schadstoft-
Aktionsplans bei. Vor dem Hintergrund,
dass sowohl die Erzeugung als auch der
Verbrauch von erneuerbarer Energie auf
Unionsebene zunehmen, sollten die Pliine
im Rahmen der Gemeinsamen
Agrarpolitik darauf ausgerichtet sein,
Finanzmittel fiir Biomethan
bereitzustellen, das aus nachhaltigen
Biomassequellen, insbesondere aus
Abfiillen aus der Landwirtschaft und der
Tierhaltung, gewonnen wird.

Gednderter Text

(2a)  Der allgemeine Kontext, der durch
die Invasion der Ukraine durch Russland
und die Auswirkungen der COVID-19-
Pandemie gepriigt wird, hat unionsweit zu
einem drastischen Anstieg der
Energiepreise gefiihrt, sodass deutlich
wurde, dass die Energieeffizienz
beschleunigt und die Nutzung von
Energie aus erneuerbaren Quellen in der
Union erhéht werden muss. Um das
langfristige Ziel zu erreichen, iiber ein
Energiesystem zu verfiigen, das von
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Anderungsantrag 4

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 3

Vorschlag der Kommission

3) Mit der Richtlinie (EU) 2018/2001
des Europiischen Parlaments und des
Rates'® wurde das verbindliche Unionsziel
festgelegt, 2030 einen Anteil von
mindestens 32 % Energie aus erneuerbaren
Quellen am Bruttoendenergieverbrauch der
Union zu erreichen. Laut dem
Klimazielplan'® miisste der Anteil
erneuerbarer Energien am
Bruttoendenergieverbrauch bis 2030 auf
40 % gesteigert werden, um das
Treibhausgasreduktionsziel der Union zu
erreichen?. In diesem Zusammenhang
schlug die Kommission im Juli 2021 im
Rahmen des Pakets zur Umsetzung des
europdischen Griinen Deals vor, den Anteil
erneuerbarer Energien am Energiemix bis
2030 im Vergleich zu 2020 zu verdoppeln
und einen Anteil von mindestens 40 % zu
erreichen. In der REPowerEU-Mitteilung?!
wurde ein Plan skizziert, um die EU
deutlich vor Ende dieses Jahrzehnts von
fossilen Brennstoffen aus Russland
unabhéngig zu machen. Die Mitteilung
sieht den beschleunigten Ausbau von
Wind- und Solarenergie, eine Erh6hung
der durchschnittlichen Ausbaurate sowie
zusitzliche Kapazititen fiir erneuerbare
Energien bis 2030 vor, damit mehr

RR\1268140DE.docx

Drittlindern unabhdngig ist, sollte sich
die Union darauf konzentrieren, den
okologischen Wandel zu beschleunigen
und eine emissionsirmere Energiepolitik
sicherzustellen, in deren Rahmen die
Abhiingigkeit von eingefiihrten fossilen
Brennstoffen verringert und ein fairer
und erschwinglicher Preis fiir die
Unionsbiirgerinnen und -biirger und
Unternehmen in allen Wirtschaftszweigen
generiert wird.

Gednderter Text

3) Mit der Richtlinie (EU) 2018/2001
des Europdischen Parlaments und des
Rates'® wurde das verbindliche Unionsziel
festgelegt, 2030 einen Anteil von
mindestens 32 % Energie aus erneuerbaren
Quellen am Bruttoendenergieverbrauch der
Union zu erreichen. Laut dem
Klimazielplan'® miisste der Anteil
erneuerbarer Energien am
Bruttoendenergieverbrauch bis 2030 auf
40 % gesteigert werden, um das
Treibhausgasreduktionsziel der Union zu
erreichen?’. In diesem Zusammenhang
schlug die Kommission im Juli 2021 im
Rahmen des Pakets zur Umsetzung des
europdischen Griinen Deals vor, den Anteil
erneuerbarer Energien am Energiemix bis
2030 im Vergleich zu 2020 zu verdoppeln
und einen Anteil von mindestens 40 % zu
erreichen. In der REPowerEU-Mitteilung
wurde ein Plan skizziert, um die Union
deutlich vor Ende dieses Jahrzehnts von
fossilen Brennstoffen aus Russland
unabhingig zu machen. Die Mitteilung
sieht den beschleunigten Ausbau von
Wind- und Solarenergie, eine Erh6hung
der durchschnittlichen Ausbaurate sowie
zusitzliche Kapazititen fiir erneuerbare
Energien bis 2030 vor, damit mehr
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erneuerbarer Wasserstoff erzeugt werden
kann. Parlament und Rat wurden ferner
aufgefordert, eine hohere oder vorgezogene
Zielvorgabe fiir erneuerbare Energie in
Erwigung zu ziehen. In diesem
Zusammenhang ist es angezeigt, das
Unionsziel fiir erneuerbare Energie auf bis
zu 45 % anzuheben, um den Ausbau
erneuerbarer Energien erheblich zu
beschleunigen und so durch eine bessere
Verfiigbarkeit erschwinglicher, sicherer
und nachhaltiger Energie in der Union die
Abhéangigkeit der EU schneller zu beenden.

18 Richtlinie (EU) 2018/2001 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 11. Dezember 2018 zur Forderung der
Nutzung von Energie aus erneuerbaren
Quellen (ABI. L 328 vom 21.12.2018,

S. 82).

19 Mitteilung der Kommission
COM(2020) 562 final vom 17.9.2020:
Mehr Ehrgeiz fiir das Klimaziel Europas
bis 2030 — In eine klimaneutrale Zukunft
zum Wohl der Menschen investieren.

20 Nummer 3 der Mitteilung der
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erneuerbarer Wasserstoff erzeugt werden
kann. Auflerdem ist darin vorgesehen, das
Ziel von 35 Mrd. m? Biomethan bis 2030
zu erreichen. Parlament und Rat wurden
ferner aufgefordert, eine hohere oder
vorgezogene Zielvorgabe fiir erneuerbare
Energie in Erwégung zu ziehen. In diesem
Zusammenhang ist es angezeigt, das
Unionsziel fiir erneuerbare Energie auf bis
zu 45 % anzuheben, um den Ausbau
erneuerbarer Energien erheblich zu
beschleunigen und so durch eine bessere
Verfiigbarkeit erschwinglicher, sicherer
und nachhaltiger Energie in der Union die
Abhéngigkeit der EU schneller zu beenden.
Die Union muss die gesamte nachhaltige
Energieerzeugung aus erneuerbaren
Quellen nutzen, um das Ziel von 45 % fiir
2030 zu erreichen, und der Ausbau der
Bioenergie ist von besonderer Bedeutung,
da durch feste Biomasse, Biogas oder
Biomethan die Verwendung
konventioneller fossiler Brennstoffe
ersetzt wird und die
Treibhausgasemissionen verringert
werden. Es muss jedoch ein geeignetes
Gleichgewicht gefunden werden, wenn
einerseits die Nutzung von Energie aus
erneuerbaren Quellen beschleunigt
werden muss und andererseits die
Kontinuitit der Geschiiftstitigkeit von
Unternehmen, insbesondere von kleinen
und mittleren Unternehmen im
lindlichen Raum, sicherzustellen ist.

18 Richtlinie (EU) 2018/2001 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 11. Dezember 2018 zur Férderung der
Nutzung von Energie aus erneuerbaren
Quellen (ABI. L 328 vom 21.12.2018,

S. 82).

19 Mitteilung der Kommission
COM(2020)0562 vom 17.9.2020: Mehr
Ehrgeiz fiir das Klimaziel Europas bis
2030 — In eine klimaneutrale Zukunft zum
Wohl der Menschen investieren.

20 Nummer 3 der Mitteilung der
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Kommission COM(2020) 562.

21 REPowerEU: gemeinsames europdisches
Vorgehen fiir erschwinglichere, sichere
und nachhaltige Energie

(COM(2022) 108 final; ,REPowerEU-
Mitteilung).

Anderungsantrag 5

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 4

Vorschlag der Kommission

(4) Langwierige Verwaltungsverfahren
sind eines der Haupthindernisse fiir
Investitionen in erneuerbare Energien und
die damit zusammenhédngende
Infrastruktur. Zu diesen Hindernissen
gehoren die Komplexitét der geltenden
Vorschriften fiir die Standortauswahl und
fiir die behordlichen Genehmigungen der
Projekte, die Komplexitit und Dauer der
Umweltvertraglichkeitspriifung der
Projekte, Probleme beim Netzanschluss,
Einschrankungen in Bezug auf die
Anpassung von
Technologiespezifikationen wiahrend des
Genehmigungsverfahrens oder die
Personalausstattung der
Genehmigungsbehorden oder
Netzbetreiber. Um die Umsetzung von
Projekten im Bereich der erneuerbaren
Energien zu beschleunigen, miissen
Vorschriften erlassen werden, die die
Genehmigungsverfahren vereinfachen und
verkiirzen wiirden.
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Kommission COM(2020)0562.

2 REPowerEU: gemeinsames europdisches
Vorgehen fiir erschwinglichere, sichere
und nachhaltige Energie
(COM(2022)0108; ,,REPowerEU-
Mitteilung).

Gednderter Text

(4) Langwierige Verwaltungsverfahren
und mangelnde gesellschaftliche
Akzeptanz gehoren zu den
Haupthindernissen fiir Investitionen in
erneuerbare Energien, die damit
zusammenhdngende Infrastruktur sowie die
Verwirklichung der Umwelt- und
Klimaziele. Zu diesen Hindernissen
gehoren die Komplexitét der geltenden
Vorschriften fiir die Standortauswahl und
fiir die behordlichen Genehmigungen der
Projekte, die Komplexitit und Dauer der
Umweltvertriglichkeitspriifung der
Projekte, Probleme beim Netzanschluss,
Einschriankungen in Bezug auf die
Anpassung von
Technologiespezifikationen wihrend des
Genehmigungsverfahrens oder die
Personalausstattung der
Genehmigungsbehorden oder
Netzbetreiber. Um die Umsetzung von
Projekten im Bereich der erneuerbaren
Energien zu beschleunigen, miissen
harmonisierte Vorschriften erlassen
werden, die die Genehmigungsverfahren
vereinfachen, erleichtern und verkiirzen
wiirden, was auch fiir Zertifizierungs- und
Zulassungsverfahren gilt, die gemdf
Artikel 15 Absatz 1 der Richtlinie (EU)
2018/2001 auf Anlagen und Netzen zur
Erzeugung von Energie aus erneuerbaren
Quellen angewandt werden.
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Anderungsantrag 6

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

%) Zur Vereinfachung der
Verwaltungsverfahren fiir die
Genehmigung von Anlagen zur Erzeugung
erneuerbarer Energie werden mit der
Richtlinie (EU) 2018/2001 die
Anforderungen gestrafft, indem
Vorschriften iiber die Organisation und die
maximale Dauer des administrativen Teils
des Verfahrens zur Genehmigungserteilung
fiir Projekte im Bereich der erneuerbaren
Energien eingefiihrt werden, das sich auf
alle einschldgigen Genehmigungen fiir den
Bau, das Repowering und den Betrieb von
Anlagen sowie fiir ihren Netzanschluss
erstreckt.

Anderungsantrag 7

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Einige der hdufigsten Probleme, vor
denen die Trager von Projekten im Bereich
erneuerbare Energien stehen, betreffen die
auf nationaler oder regionaler Ebene
festgelegten Verfahren zur
Umweltvertraglichkeitspriifung der
vorgeschlagenen Projekte. Daher ist es
angezeigt, bestimmte umweltbezogene
Aspekte der Genehmigungsverfahren und -
prozesse fiir Projekte im Bereich der
erneuerbaren Energien zu straffen.

PE735.806v02-00

Gednderter Text

(%) Zur Vereinfachung der
Verwaltungsverfahren fiir die
Genehmigung von Anlagen zur Erzeugung
erneuerbarer Energie werden mit der
Richtlinie (EU) 2018/2001 die
Anforderungen gestrafft, indem
harmonisierte Vorschriften liber die
Organisation und die maximale Dauer des
administrativen Teils des Verfahrens zur
Genehmigungserteilung fiir Projekte im
Bereich der erneuerbaren Energien
eingefiihrt werden, das sich auf alle
einschldgigen Genehmigungen fiir den
Bau, das Repowering und den Betrieb von
Anlagen sowie fiir ithren Netzanschluss
erstreckt. In der Praxis hat sich jedoch
gezeigt, dass bei den
Verwaltungsverfahren eine Reihe von
Vereinfachungen vorgenommen werden
muss.

Gednderter Text

(7) Einige der hédufigsten Probleme, vor
denen die Trager von Projekten im Bereich
erneuerbare Energien stehen, betreffen die
auf nationaler oder regionaler Ebene
festgelegten Verfahren zur
Umweltvertraglichkeitspriifung der
vorgeschlagenen Projekte. Daher ist es
angezeigt, bestimmte umweltbezogene
Aspekte der Genehmigungsverfahren und -
prozesse fur Projekte im Bereich der
erneuerbaren Energien zu beschleunigen,
wihrend der Schutz gewahrt wird.
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Anderungsantrag 8

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Eine schnellere Umsetzung von
Projekten im Bereich der erneuerbaren
Energien konnte durch eine strategische
Planung der Mitgliedstaaten unterstiitzt
werden. Die Mitgliedstaaten sollten die
Land- und Seegebiete festlegen, die fiir die
Errichtung von Anlagen zur Erzeugung
von Energie aus erneuerbaren Quellen
bendtigt werden, um ihre nationalen
Beitrdge zum iiberarbeiteten Ziel fiir
erneuerbare Energie bis 2030 gemal
Artikel 3 Absatz 1 der Richtlinie

(EU) 2018/2001 zu erreichen. Diese
Gebiete sollten ihre erwarteten Zielpfade
und die geplante installierte
Gesamtleistung widerspiegeln und nach
Technologien fiir erneuerbare Energie
festgelegt werden, die in den gemal3
Artikel 14 der Verordnung (EU) 2018/1999
aktualisierten nationalen Energie- und
Klimaplinen der Mitgliedstaaten
aufgefiihrt sind. Bei der Festlegung der
erforderlichen Land- und Seegebiete
sollten die Verfiigbarkeit der erneuerbaren
Energiequellen und das Potenzial der
verschiedenen Land- und Seegebiete fiir
die Erzeugung erneuerbarer Energie durch
die verschiedenen Technologien, die
projizierte Energienachfrage insgesamt und
in den verschiedenen Regionen des
Mitgliedstaats sowie die Verfiigbarkeit der
einschlidgigen Netzinfrastruktur,
Speicheranlagen und anderer
Flexibilitatsinstrumente berticksichtigt
werden, wobei der Kapazitidt Rechnung zu
tragen ist, die erforderlich ist, um die
zunehmende Menge erneuerbarer Energie
zu bewiltigen.
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Gednderter Text

(8) Eine schnellere Umsetzung von
Projekten im Bereich der erneuerbaren
Energien konnte durch eine strategische
Planung der Mitgliedstaaten unterstiitzt
werden. Die Mitgliedstaaten sollten die
Land- und Seegebiete festlegen, die fiir die
Errichtung von Anlagen zur Erzeugung
von Energie aus erneuerbaren Quellen
bendtigt werden, um ihre nationalen
Beitrdge zum tiberarbeiteten Ziel fiir
erneuerbare Energie bis 2030 gemél
Artikel 3 Absatz 1 der Richtlinie

(EU) 2018/2001 zu erreichen. Diese
Gebiete sollten ihre erwarteten Zielpfade
und die geplante installierte
Gesamtleistung widerspiegeln und nach
Technologien fiir erneuerbare Energie
festgelegt werden, die in den gemil
Artikel 14 der Verordnung (EU) 2018/1999
aktualisierten nationalen Energie- und
Klimaplénen der Mitgliedstaaten
aufgefiihrt sind. Bei der Festlegung der
erforderlichen Land- und Seegebiete
sollten die Verfiigbarkeit der erneuerbaren
Energiequellen und das Potenzial der
verschiedenen Land- und Seegebiete fiir
die Erzeugung erneuerbarer Energie durch
die verschiedenen Technologien, die
projizierte Energienachfrage insgesamt und
in den verschiedenen Regionen des
Mitgliedstaats sowie die Verfiigbarkeit der
einschligigen Netzinfrastruktur,
Speicheranlagen und anderer
Flexibilitatsinstrumente beriicksichtigt
werden, wobei der Kapazitit Rechnung zu
tragen ist, die erforderlich ist, um die
zunehmende Menge erneuerbarer Energie
zu bewiltigen. Die von den
Mitgliedstaaten durchgefiihrte
strategische Planung sollte mit
Unionsmitteln unterstiitzt werden, da die
Ermittlung von Land- und
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Anderungsantrag 9

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 9 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE735.806v02-00

66/90

Meeresgebieten, die sich fiir die
Erzeugung von Energie aus erneuerbaren
Quellen als giinstig erweisen, kostspielige
Mafinahmen wie beispielsweise die
Erstellung von Solar- oder Windkarten
erfordert.

Gednderter Text

(9a) Die Erzeugung von
Nahrungsmitteln muss Vorrang vor der
Energieerzeugung haben, und die
Energieerzeugung darf nicht zu einer
Verringerung der
Nahrungsmittelerzeugung oder zu
geringeren Ernteertrigen fiihren,
sondern beide Titigkeiten konnen und
miissen nebeneinander bestehen, wobei
fiir Synergieeffekte zu sorgen ist. Um dies
zu erreichen, muss die Energieerzeugung
aus erneuerbaren Quellen in all ihren
Formen, an Standorten, die fiir die
Landwirte leicht zugdnglich sind, und im
Einklang mit den Erfordernissen des
landwirtschaftlichen Betriebs erleichtert
werden. Die Mitgliedstaaten miissen es
vermeiden, landwirtschaftliche
Produktionsfliichen und
landwirtschaftliche Gebiete, in denen
hochwertige landwirtschaftliche
Nahrungsmittel und Produkte mit einer
besonderen Verbindung zur ortlichen
Landschaft und Kultur erzeugt werden,
als ,,go-to“-Gebiete auszuweisen.
Erneuerbare Energiequellen, etwa die
Erzeugung von Biomethan, sollten in
Gebieten mit enger Anbindung an
landwirtschaftliche Standorte, d. h. in der
Niihe oder auf dem Geliinde
landwirtschaftlicher Betriebe, und auf
nichtlandwirtschaftlichen Flichen am
Standort landwirtschaftlicher Betriebe
gefordert werden. Die ,,go-to“-Gebiete
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Anderungsantrag 10

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 13

Vorschlag der Kommission

(13) Die Ausweisung von ,,go-to*-
Gebieten fiir erneuerbare Energien sollte
darauf abzielen sicherzustellen, dass die
Erzeugung von erneuerbarer Energie in
diesen Gebieten zusammen mit
bestehenden Anlagen zur Erzeugung
erneuerbarer Energie, kiinftigen Anlagen
zur Erzeugung erneuerbarer Energie
aullerhalb dieser Gebiete und
Kooperationsmechanismen ausreicht, um
den Beitrag der Mitgliedstaaten zum
Unionsziel fiir erneuerbare Energie gemal3
Artikel 3 Absatz 1 der Richtlinie

(EU) 2018/2001 zu erreichen.

Anderungsantrag 11

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 15

Vorschlag der Kommission
(15) Die Ausweisung von ,,go-to-
Gebieten fiir erneuerbare Energien sollte es

ermoglichen, dass in diesen Gebieten
gelegene Anlagen zur Erzeugung

RR\1268140DE.docx

sollten sich vorrangig in der Niihe von
Endnutzern oder Gebieten mit
bestehender Infrastruktur und an
Standorten befinden, an denen
Reststrome oder landwirtschaftliche
Abfille fiir die Energieerzeugung aus
erneuerbaren Quellen genutzt werden
konnen.

Gednderter Text

(13) Die Ausweisung von ,,go-to*-
Gebieten fiir erneuerbare Energien sollte
darauf abzielen sicherzustellen, dass die
Erzeugung von erneuerbarer Energie in
diesen Gebieten zusammen mit
bestehenden Anlagen zur Erzeugung
erneuerbarer Energie, kiinftigen Anlagen
zur Erzeugung erneuerbarer Energie
auBlerhalb dieser Gebiete und
Kooperationsmechanismen ausreicht, um
das Unionsziel fiir erneuerbare Energie
gemil Artikel 3 Absatz 1 der Richtlinie
(EU) 2018/2001 und die Zielvorgabe von
35 Mrd. m’ Biomethan bis 2030, die in der
REPowerEU-Mitteilung festgelegt ist, zu
erreichen, wobei den nationalen
Besonderheiten der einzelnen
Mitgliedstaaten im Zusammenhang mit
ihren Zielen Rechnung zu tragen ist.

Gednderter Text

(15) Die Ausweisung von ,,go-to*-
Gebieten fiir erneuerbare Energien sollte es
ermoglichen, dass in diesen Gebieten
gelegene Anlagen zur Erzeugung
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erneuerbarer Energie, ihr Netzanschluss
sowie Energiespeicheranlagen am selben
Standort von Vorhersehbarkeit und
gestrafften Verwaltungsverfahren
profitieren. Insbesondere sollten Projekte
in ,,go-to“-Gebieten flir erneuerbaren
Energien von beschleunigten
Verwaltungsverfahren profitieren,
einschlieBlich einer stillschweigenden
Zustimmung, falls die zustéindige Behorde
nicht innerhalb der festgelegten Frist auf
einen administrativen Schritt reagiert, es
sei denn, das betreffende Projekt unterliegt
einer Umweltvertraglichkeitspriifung. Fiir
diese Projekte sollten zudem klar
abgegrenzte Fristen und Rechtssicherheit
in Bezug auf das erwartete Ergebnis des
Verfahrens gelten. Im Anschluss an die
Antragstellung fiir Projekte in einem ,,go-
to“~-Gebiet fiir erneuerbare Energien sollten
die Mitgliedstaaten eine schnelle
Uberpriifung dieser Antriige vornehmen,
um festzustellen, ob solche Projekte
angesichts der 6kologischen
Empfindlichkeit des geografischen
Gebiets, in dem sie angesiedelt sind,
hochstwahrscheinlich erhebliche
unvorhergesehene nachteilige
Auswirkungen haben werden, die bei der
gemil der Richtlinie 2001/42/EG
durchgefiihrten Umweltpriifung des Plans
oder der Pldne zur Ausweisung von ,,go-
to““~Gebieten flir erneuerbare Energien
nicht ermittelt wurden. Alle Projekte, die in
,»Z20-to“~-Gebieten fiir erneuerbare Energien
angesiedelt sind, sollten am Ende eines
solchen Uberpriifungsprozesses als
genehmigt gelten. Nur wenn die
Mitgliedstaaten eindeutige Anhaltspunkte
dafiir haben, dass ein bestimmtes Projekt
hochstwahrscheinlich solche erheblichen
unvorhergesehenen nachteiligen
Auswirkungen haben wird, sollten die
Mitgliedstaaten nach Begriindung einer
solchen Entscheidung ein solches Projekt
einer Umweltpriifung geméf der Richtlinie
2011/92/EG und gegebenenfalls der
Richtlinie 92/43/EWG? unterziehen. Da
die Nutzung erneuerbarer Energiequellen
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erneuerbarer Energie, ihr Netzanschluss
sowie Energiespeicheranlagen am selben
Standort von Vorhersehbarkeit und
gestrafften Verwaltungsverfahren
profitieren. Insbesondere sollten Projekte
in ,,go-to““-Gebieten flir erneuerbaren
Energien von beschleunigten
Verwaltungsverfahren profitieren,
einschlieBlich einer stillschweigenden
Zustimmung, falls die zustéindige Behorde
nicht innerhalb der festgelegten Frist auf
einen administrativen Schritt reagiert, es
sei denn, das betreffende Projekt unterliegt
einer Umweltvertraglichkeitspriifung. Fiir
diese Projekte sollten zudem klar
abgegrenzte Fristen und Rechtssicherheit
in Bezug auf das erwartete Ergebnis des
Verfahrens gelten. Im Anschluss an die
Antragstellung fiir Projekte in einem ,,go-
to““~-Gebiet fiir erneuerbare Energien sollten
die Mitgliedstaaten eine schnelle
Uberpriifung dieser Antriige vornehmen,
um festzustellen, ob solche Projekte
angesichts der 6kologischen
Empfindlichkeit des geografischen
Gebiets, in dem sie angesiedelt sind,
hochstwahrscheinlich erhebliche
unvorhergesehene nachteilige
Auswirkungen haben werden, die bei der
gemil der Richtlinie 2001/42/EG
durchgefiihrten Umweltpriifung des Plans
oder der Pline zur Ausweisung von ,,go-
to““~Gebieten fiir erneuerbare Energien
nicht ermittelt wurden. Alle Projekte, die in
,»Z0-to“~-Gebieten fiir erneuerbare Energien
angesiedelt sind, sollten am Ende eines
solchen Uberpriifungsprozesses als
genehmigt gelten. Nur wenn die
Mitgliedstaaten eindeutige Anhaltspunkte
dafiir haben, dass ein bestimmtes Projekt
hochstwahrscheinlich solche erheblichen
unvorhergesehenen nachteiligen
Auswirkungen haben wird, sollten die
Mitgliedstaaten nach Begriindung einer
solchen Entscheidung ein solches Projekt
einer Umweltpriifung geméf der Richtlinie
2011/92/EG und gegebenenfalls der
Richtlinie 92/43/EWG unterziehen. Da die
Nutzung erneuerbarer Energiequellen
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beschleunigt werden muss, sollte eine
solche Bewertung innerhalb von sechs
Monaten durchgefiihrt werden.

25 Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom
21. Mai 1992 zur Erhaltung der
natiirlichen Lebensriume sowie der
wildlebenden Tiere und Pflanzen (ABL.
L 206 vom 22.7.1992).

Anderungsantrag 12

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 25

Vorschlag der Kommission

(25) Es st dringend erforderlich, in
Gebduden die Abhédngigkeit von fossilen
Brennstoffen zu verringern und die
Anstrengungen zur Dekarbonisierung und
Elektrifizierung ihres Energieverbrauchs zu
beschleunigen. Um die kosteneffiziente
Installation von Solartechnologien zu
einem spéteren Zeitpunkt zu ermoglichen,
sollten alle neuen Gebiude ,,solartauglich®,
d. h. so konzipiert werden, dass ihr
Potenzial zur Erzeugung von Solarenergie
auf der Grundlage der Sonneneinstrahlung
am Standort optimiert wird und die
ertragreiche Installation von
Solartechnologien ohne kostspielige
strukturelle Eingriffe moglich macht.
Dariiber hinaus sollten die Mitgliedstaaten
sicherstellen, dass sowohl auf neuen
Wohn- als auch auf neuen
Nichtwohngebduden und auf bestehenden
Nichtwohngebiduden geeignete
Solaranlagen installiert werden. Ein
groBmaBstidblicher Ausbau von
Solarenergie auf Gebauden wiirde
wesentlich dazu beitragen, die Verbraucher
besser vor steigenden und volatilen Preisen
fiir fossile Brennstoffe zu schiitzen, die
Exposition schutzbediirftiger Biirgerinnen
und Biirger gegeniiber hohen
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beschleunigt werden muss, sollte eine
solche Bewertung innerhalb eines
Zeitraums von hochstens sechs Monaten
durchgefiihrt werden.

Gednderter Text

(25) Es st dringend erforderlich, in
Gebduden die Abhédngigkeit von fossilen
Brennstoffen zu verringern und die
Anstrengungen zur Dekarbonisierung und
Elektrifizierung ihres Energieverbrauchs zu
beschleunigen. Um gegebenenfalls die
kosteneffiziente und technisch umsetzbare
Installation von Solartechnologien mit
einem Potenzial zur Verringerung der
CO»-Emissionen zu einem spiteren
Zeitpunkt zu ermoglichen, sollten alle
neuen Gebdude ,,solartauglich®, d. h. so
konzipiert werden, dass ihr Potenzial zur
Erzeugung von Solarenergie auf der
Grundlage der Sonneneinstrahlung am
Standort optimiert wird und die
ertragreiche Installation von
Solartechnologien ohne kostspielige
strukturelle Eingriffe moglich macht.
Dartiber hinaus sollten die Mitgliedstaaten
sicherstellen, dass sowohl auf neuen
Wohn- als auch auf neuen
Nichtwohngebéuden, einschliefilich
iiberdachter Konstruktionen fiir
landwirtschaftliche Titigkeiten, und auf
bestehenden Nichtwohngebduden
geeignete Solaranlagen installiert werden.
Fiir durchsichtige Gewiichshduser sollten
diese Verpflichtungen nicht auferlegt
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Energiekosten verringern und breitere
okologische, wirtschaftliche und soziale
Vorteile mit sich bringen. Um das
Potenzial von Solaranlagen auf Gebduden
effizient zu nutzen, sollten die
Mitgliedstaaten im Einklang mit dem
bewerteten technischen und
wirtschaftlichen Potenzial der
Solarenergieanlagen und den Merkmalen
der unter diese Verpflichtung fallenden
Gebéude Kriterien fiir die Umsetzung einer
verstirkten Nutzung von Solaranlagen und
mogliche Ausnahmen davon festlegen.

Anderungsantrag 13

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwiigung 25 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE735.806v02-00

70/90

werden, da die Solarpaneele den Pflanzen
das fiir das Wachstum erforderliche
Sonnenlicht nehmen wiirden. Ein
groBmaBstiblicher Ausbau von
Solarenergie auf Gebduden wiirde
wesentlich dazu beitragen, die Verbraucher
besser vor steigenden und volatilen Preisen
fiir fossile Brennstoffe zu schiitzen, die
Exposition schutzbediirftiger Biirgerinnen
und Biirger gegeniiber hohen
Energiekosten verringern und breitere
okologische, wirtschaftliche und soziale
Vorteile mit sich bringen. Um das
Potenzial von Solaranlagen auf Gebduden
effizient zu nutzen, sollten die
Mitgliedstaaten im Einklang mit dem
bewerteten technischen und
wirtschaftlichen Potenzial der
Solarenergieanlagen und den Merkmalen
der Gebidude Kriterien fiir die Umsetzung
einer verstirkten Nutzung von
Solaranlagen und mogliche Ausnahmen
davon festlegen. Die Mitgliedstaaten
sollten die Installation von
Solarenergiesystemen an bestehenden
Gebduden durch Forderregelungen
unterstiitzen. Um eine gerechte
Energiewende sicherzustellen, sollte dem
Wohlstandsgefiille zwischen den
Unionsbiirgerinnen und -biirgern
verschiedener Regionen und
Mitgliedstaaten Rechnung getragen
werden. Die Mitgliedstaaten sollten
sicherstellen, dass die Forderregelungen
darauf ausgerichtet sind, eine
uneingeschriinkte Beteiligung an der
Energiewende zu ermoglichen und die
Energiearmut, insbesondere in lindlichen
Gebieten, anzugehen.

Gednderter Text
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Anderungsantrag 14

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 25 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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(25a) Anreize fiir Solarenergie durch
Zuschiisse und andere Forderregelungen
sollten den Verkauf dieser Energie aus
privaten, kommerziellen und
landwirtschaftlichen Quellen an das Netz
nicht ausschliefien.

Gednderter Text

(25b) Die Landwirtschaft kann bei der
Energiewende in lindlichen Gebieten und
in lindlichen Gemeinden eine zentrale
Funktion iibernehmen, insbesondere
aufgrund der dezentralen Erzeugung. Die
Moglichkeit der Erzeugung von
Solarenergie als Nebentiitigkeit sollte
daher nicht auf den Eigenverbrauch
beschrinkt sein, sondern konnte
beispielsweise in Kombination mit
anderen Arten der Erzeugung in Betracht
gezogen werden. Die Mitgliedstaaten
sollten die Landwirte durch gezielte
Finanzierungsmechanismen zur
Einrichtung von Solaranlagen in
landwirtschaftlichen Betrieben und
insbesondere zur Entwicklung von
Agrisolarprojekten fiir neue
landwirtschaftliche Gebdiiude anregen und
die Erzeugung von Biomethan fordern,
um einen umfassenderen Ausbau der
erneuerbaren Energie zu ermoglichen
und gleichzeitig zusdtzliche Einnahmen
fiir die Landwirte sicherzustellen. Kleine
Energieerzeugungsanlagen in
landwirtschaftlichen Betrieben haben ein
hohes Potenzial, die betriebsinterne
Kreislauforientierung zu erhohen, indem
sie die Abfiille und Reststrome des
landwirtschaftlichen Betriebs, unter
anderem Mist/Giille, in Wiirme und Strom
umwandeln, und es ist wichtig, Landwirte
zu Investitionen in diese Technologien
anzuregen und diese zu fordern. Der
Ausbau der Netze in lindlichen Gebieten
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Anderungsantrag 15

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 28

Vorschlag der Kommission

(28)  Die Anderung der Eurostat-
Methode zur Berechnung der
Energiebilanz und Verbesserungen bei
nachfolgenden Modellprojektionen
erfordern jedoch eine Anderung der
Ausgangsbasis. Unter Verwendung des
gleichen Ansatzes fiir die Festlegung des
Ziels, d. h. eines Vergleichs mit den
Basisprojektionen fiir die Zukunft, wird
das Ambitionsniveau des
Energieeffizienzziels der Union fiir 2030
daher im Vergleich zu den Projektionen
des Referenzszenarios 2020 fiir 2030 unter
Berticksichtigung der nationalen Beitrige
aus den nationalen Energie- und
Klimaplédnen festgelegt. Mit dieser
aktualisierten Ausgangsbasis wird die
Union ihr Energieeffizienzziel fiir 2030 im
Vergleich zu den Anstrengungen geméif
dem Referenzszenario 2020 um mindestens
13 % erhohen miissen. Diese neue Art und
Weise, das Ambitionsniveau fiir die Ziele
der Union auszudriicken, hat keine
Auswirkungen auf die tatsdchlich
erforderlichen Anstrengungen.

PE735.806v02-00

sollte entschieden gefordert werden, damit
die landwirtschaftlichen Betriebe den
ihnen maoglichen Beitrag zur
Energiewende durch dezentrale
Stromerzeugung tatsdchlich leisten
konnen. Geografischen Standorten mit
hoher Sonneneinstrahlung sollte Vorrang
eingerdumt werden, da die Rohstoffe fiir
Solarpaneele eine begrenzt verfiigbare
Ressource sind. Dariiber hinaus sollten
Landwirte und ihre
Vertretungsorganisationen in die
Ausweisung von ,,go-to“-Gebieten
einbezogen werden.

Gednderter Text

(28)  Die Anderung der Eurostat-
Methode zur Berechnung der
Energiebilanz und Verbesserungen bei
nachfolgenden Modellprojektionen
erfordern jedoch eine Anderung der
Ausgangsbasis. Unter Verwendung des
gleichen Ansatzes fiir die Festlegung des
Ziels, d. h. eines Vergleichs mit den
Basisprojektionen fiir die Zukunft, wird
das Ambitionsniveau des
Energieeffizienzziels der Union fiir 2030
daher im Vergleich zu den Projektionen
des Referenzszenarios 2020 fiir 2030 unter
Berticksichtigung der nationalen Beitrige
aus den nationalen Energie- und
Klimaplédnen festgelegt. Mit dieser
aktualisierten Ausgangsbasis wird die
Union ihr Energieeffizienzziel fiir 2030 im
Vergleich zu den Anstrengungen geméf
dem Referenzszenario 2020 um mindestens
13 % erhohen miissen. Diese neue Art und
Weise, das Ambitionsniveau fiir die Ziele
der Union auszudriicken, hat keine
Auswirkungen auf die tatsdchlich
erforderlichen Anstrengungen. Die
Erreichung der Erhohung des
Energieeffizienzziels um mindestens 13 %
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bis 2030 sollte fiir die Mitgliedstaaten
nicht zu einem Hindernis fiir die
Erreichung von Klimaneutralitit bis 2050
werden oder den Ubergang zur
Wasserstoffwirtschaft verlangsamen, bei
dem lindliche Gebiete ein enormes
Potenzial aufweisen. Die Kommission
sollte daher eine Folgenabschiitzung der
Klimavorteile des Energieeffizienzziels
und der Obergrenze fiir den
Energieverbrauch vornehmen und sie
entsprechend iiberarbeiten.

Anderungsantrag 16

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 1
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 2 — Absatz 2 — Nummer 9a

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
9a. »»»20-t0*“-Gebiet fiir erneuerbare 9a. ,»,20-t0““-Gebiet fiir erneuerbare
Energien‘ bezeichnet einen bestimmten Energien‘ bezeichnet einen bestimmten
Standort an Land oder auf See, der von Standort an Land oder auf See, der von
einem Mitgliedstaat als fiir die Errichtung einem Mitgliedstaat als fiir die Errichtung
von Anlagen zur Erzeugung von Energie von Anlagen zur Erzeugung von Energie
aus erneuerbaren Quellen — mit Ausnahme aus erneuerbaren Quellen besonders
von Anlagen zur Verfeuerung von geeignet ausgewiesen wurde;"

Biomasse — besonders geeignet
ausgewiesen wurde;"

Begriindung

Die EU muss die gesamte nachhaltige Energieerzeugung aus erneuerbaren Quellen nutzen,
um das Ziel von 45 % bis 2030 zu erreichen. Durch diese Anderung wird sichergestellt, dass
die Energie aus Russland nicht durch eigene fossile Energietrdger der EU, etwa Kohle,
ersetzt wird. Es ist anzumerken, dass die Bioenergie bereits im vorherigen 40 %-Szenario
vorgesehen war und das Ziel ohne sie nicht erreicht werden kann.

Anderungsantrag 17

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 2
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 3 — Absatz 1
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Vorschlag der Kommission

(1) Die Mitgliedstaaten stellen
gemeinsam sicher, dass der Anteil von
Energie aus erneuerbaren Quellen am
Bruttoendenergieverbrauch der Union im
Jahr 2030 mindestens 45 % betragt.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 2
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 3 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 19

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 3
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 15 — Absatz 2a

Vorschlag der Kommission

(2a)  Die Mitgliedstaaten fordern die
Erprobung neuer Technologien fiir
erneuerbare Energien wihrend eines
begrenzten Zeitraums in Pilotprojekten
unter realen Bedingungen; die Erprobung
erfolgt unter der Aufsicht einer zustidndigen
Behorde, im Einklang mit den geltenden
EU-Rechtsvorschriften und mit geeigneten

PE735.806v02-00

Gednderter Text

(1) Die Mitgliedstaaten stellen
gemeinsam sicher, dass der Anteil von
Energie aus erneuerbaren Quellen im
Sinne von Artikel 2 Absat; 2 Nummer 1
am Bruttoendenergieverbrauch der Union
im Jahr 2030 mindestens 45 % betrégt,
wobei den nationalen Besonderheiten der
einzelnen Mitgliedstaaten im
Zusammenhang mit diesem Ziel
Rechnung zu tragen ist.

Gednderter Text

(la) Die Mitgliedstaaten stellen
gemeinsam sicher, dass die jihrliche
Erzeugung von nachhaltigem Biomethan
im Einklang mit den in dieser Richtlinie
festgelegten Kriterien bis 2030 mindestens
35 Mrd. m’ betrigt.

Gednderter Text

(2a)  Die Mitgliedstaaten fordern die
Erprobung neuer Technologien fiir
erneuerbare Energien wihrend eines
begrenzten Zeitraums in Pilotprojekten
unter realen Bedingungen; die Erprobung
erfolgt unter der Aufsicht einer zustdndigen
Behorde, im Einklang mit den geltenden
Rechtsvorschriften der Union und mit
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Sicherheitsvorkehrungen, um den sicheren
Betrieb des Stromversorgungssystems zu
gewdhrleisten und unverhéltnisméfige
Auswirkungen auf das Funktionieren des
Binnenmarkts zu vermeiden.

Anderungsantrag 20

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 4
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 15b — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Mitgliedstaaten legen bis zum
[ein Jahr nach Inkrafttreten] die Land- und
Seegebiete fest, die bendtigt werden, um
Anlagen zur Erzeugung von Energie aus
erncuerbaren Quellen zu errichten, mit
denen sie ihre nationalen Beitrdge zum Ziel
fiir erneuerbare Energie bis 2030 gemal
Artikel 3 dieser Richtlinie erreichen
konnen. Diese Gebiete miissen mit den
erwarteten Zielpfaden und der geplanten
installierten Gesamtleistung im Einklang
stehen, die nach einzelnen Technologien
fiir erneuerbare Energien in den gemal
Artikel 14 der Verordnung (EU) 2018/1999
aktualisierten nationalen Energie- und
Klimaplidnen der Mitgliedstaaten festgelegt
wurden.

RR\1268140DE.docx

geeigneten Sicherheitsvorkehrungen, um
den sicheren Betrieb des Energiesystems
zu gewihrleisten und unverhédltnismifBige
Auswirkungen auf das Funktionieren des
Binnenmarkts zu vermeiden.

Gednderter Text

(1) Die Mitgliedstaaten legen bis zum
[ein Jahr nach Inkrafttreten] die Land- und
Seegebiete fest, die bendtigt werden, um
Anlagen und die zugehorige
Netzinfrastruktur zur Erzeugung von
Energie aus erneuerbaren Quellen zu
errichten, mit denen sie ihre nationalen
Beitrdge zum Ziel fiir erneuerbare Energie
bis 2030 geméal Artikel 3 dieser Richtlinie
erreichen kdnnen. Diese Gebiete miissen
mit den erwarteten Zielpfaden und der
geplanten installierten Gesamtleistung im
Einklang stehen, die nach einzelnen
Technologien fiir erneuerbare Energien in
den gemif Artikel 14 der Verordnung
(EU) 2018/1999 aktualisierten nationalen
Energie- und Klimaplidnen der
Mitgliedstaaten festgelegt wurden. Die
Kommission fiihrt gemeinsam mit den
Mitgliedstaaten eine Bewertung der
Stromnetzinfrastruktur in der gesamten
Union durch, um sich zu vergewissern,
dass die Infrastruktur so konfiguriert ist,
dass Energie aus erneuerbaren Quellen
und aus Kleinsterzeugung integriert
werden kann. Dabei sollte die
Kommission Investitionen in die
Stromnetzinfrastruktur im Rahmen des
TEN-E Vorrang einriumen, um die
Integration dieser Stromerzeugungsart zu
erleichtern. Die Mitgliedstaaten stellen
sicher, dass die Energieversorger und
insbesondere kleine landwirtschaftliche
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Anderungsantrag 21

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 4
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 15b — Absatz 2 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) die Verfiigbarkeit der einschlidgigen
Netzinfrastruktur, Speicheranlagen und
anderer Flexibilititsinstrumente oder das
Potenzial zur Schaffung einer solchen
Netz- und Speicherinfrastruktur.

Anderungsantrag 22

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 4
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 15b — Absatz 2 — Buchstabe ¢ a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 23

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 4
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 15b — Absatz 2 — Buchstabe ¢ b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE735.806v02-00

Energieversorger nicht durch technische
Netzbeschrinkungen behindert werden,
und gehen etwaige Einschrinkungen an,
durch die die Netzbetreiber daran
gehindert werden, sicherzustellen, dass
das Netz zusdtzliche Energie aufnehmen
kann.

Gednderter Text

C) die Verfiigbarkeit der einschlidgigen
Netzinfrastruktur, Speicheranlagen und
anderer Flexibilititsinstrumente oder das
Potenzial zur Schaffung einer solchen
Netz- und Speicherinfrastruktur und von
Fernwiirmenetzen;

Gednderter Text

ca) das Potenzial und die
Verfiigbarkeit nachhaltiger Biomasse;

Gednderter Text

cb)  die Auswirkungen auf die Umwelt
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Anderungsantrag 24

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 4
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 15b — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Die Mitgliedstaaten begiinstigen
Mehrfachnutzungen der gemaf3 der
Verpflichtung nach Absatz 1 festgelegten
Flachen.

Anderungsantrag 25

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 5
Richtlinie (EU) 2018/2001

und auf landwirtschaftliche Titigkeiten.

Gednderter Text

3) Die Mitgliedstaaten beglinstigen
Mehrfachnutzungen der gemaf3 der
Verpflichtung nach Absatz 1 festgelegten
Flachen, die keinen negativen Einfluss
auf die Ertrige und die
Nahrungsmittelerzeugung haben. Dies
schliefit die Nutzung von Flichen fiir
verschiedene Arten der Erzeugung von
Energie aus erneuerbaren Quellen ein,
sofern die geografischen Gegebenheiten
und die Verfiigbarkeit
landwirtschaftlicher Flichen dies
zulassen.

Artikel 15¢ — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Bis zum [zwei Jahre nach Inkrafttreten]
verabschieden die Mitgliedstaaten einen
Plan oder Plane, mit dem/denen sie
innerhalb der in Artikel 15b Absatz 1
genannten Gebiete fiir eine oder mehrere

Arten erneuerbarer Energiequellen ,,go-to*-

Gebiete flir erneuerbare Energien
ausweisen. In diesem Plan bzw. diesen
Plianen

Anderungsantrag 26
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Gednderter Text

Bis zum [zwei Jahre nach Inkrafttreten]
verabschieden die Mitgliedstaaten einen
Plan oder Plidne, mit dem/denen sie nach
Konsultation der einschliigigen
Interessentriiger innerhalb der in

Artikel 15b Absatz 1 genannten Gebiete
fiir eine oder mehrere Arten erneuerbarer
Energiequellen ,,go-to*“~-Gebiete fiir
erneuerbare Energien ausweisen. In diesem
Plan bzw. diesen Plénen
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 5
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 15¢— Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a — Einleitung

Vorschlag der Kommission

a) weisen die Mitgliedstaaten
ausreichend homogene Land- und
Seegebiete aus, in denen in Anbetracht der
Besonderheiten des ausgewéhlten Gebiets
bei der Nutzung einer bestimmten Art oder
bestimmter Arten erneuerbarer Energie
keine erheblichen Umweltauswirkungen
zu erwarten sind. Dabei gehen sie wie folgt
vor:

Anderungsantrag 27

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 5
Richtlinie (EU) 2018/2001

Gednderter Text

a) weisen die Mitgliedstaaten
ausreichend homogene Land- und
Seegebiete aus, in denen in Anbetracht der
Besonderheiten des ausgewéhlten Gebiets
bei der Nutzung einer bestimmten Art oder
bestimmter Arten erneuerbarer Energie
keine erheblichen Auswirkungen auf die
Umwelt oder die
Nahrungsmittelerzeugung und
landwirtschaftliche Titigkeiten zu
erwarten sind. Dabei gehen sie wie folgt
vor:

Artikel 15¢ — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a — Spiegelstrich 1

Vorschlag der Kommission

— Sie wiéhlen vorrangig kiinstliche
und bebaute Flachen wie Décher,
Verkehrsinfrastrukturflachen, Parkplitze,
Abfalldeponien, Industriestandorte,
Bergwerke, kiinstliche Binnengewdsser,
Seen oder Reservoirs und gegebenenfalls
kommunale Abwasserbehandlungsanlagen
sowie degradierte Flichen, die nicht fiir die
Landwirtschaft genutzt werden konnen;

Anderungsantrag28
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Gednderter Text

- Sie wihlen vorrangig kiinstliche
und bebaute Flachen wie Déacher,
Verkehrsinfrastrukturflachen, Parkplitze,
Abfalldeponien, industrielle und
landwirtschaftliche Standorte,
insbesondere geeignete Dicher
landwirtschaftlicher Gebdude,
landwirtschaftlicher und agroindustrieller
Einrichtungen, sonstige Standorte auf
dem Gelinde landwirtschaftlicher
Betriebe, Bergwerke, kiinstliche
Binnengewisser, Seen oder Reservoirs und
gegebenenfalls kommunale
Abwasserbehandlungsanlagen sowie
degradierte Flachen, die nicht fiir die
Landwirtschaft genutzt werden konnen;
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Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 5

Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 15¢ — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a — Spiegelstrich 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

— sie raumen Gebieten in der Nihe
von Endnutzern oder Gebieten mit
bestehender Infrastruktur Vorrang ein;

Anderungsantrag 29

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 5

Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 15¢ — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a — Spiegelstrich 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

— sie riumen Gebieten oder
Standorten Vorrang ein, in denen
Reststrome oder landwirtschaftliche
Abfiille auf sichere Weise fiir die
Energieerzeugung aus erneuerbaren
Quellen genutzt werden konnen;

Anderungsantrag 30

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 5

Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 15¢ — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a — Spiegelstrich 2

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
— sie nehmen Natura-2000-Gebiete - sie vermeiden Natura-2000-
aus sowie Naturparks und Gebiete, landwirtschaftliche
Naturschutzgebiete, ausgewiesene Produktionsfliichen, landwirtschaftliche
Vogelzugrouten und andere Gebiete, die Gebiete, in denen hochwertige
auf der Grundlage von landwirtschaftliche Nahrungsmittel und
Empfindlichkeitskarten und mit den unter Produkte mit einer besonderen
dem nichsten Punkt genannten Verbindung zur ortlichen Landschaft und
Instrumenten ermittelt wurden, mit Kultur erzeugt werden, Naturparks und
Ausnahme kiinstlicher und bebauter Naturschutzgebiete, ausgewiesene
Flachen, wie Déchern, Parkplétzen oder Vogelzugrouten und andere Gebiete, die
Verkehrsinfrastruktur, die sich in diesen auf der Grundlage von
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Gebieten befinden;

Anderungsantrag 31

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 7
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 16a — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 32

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 7
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 16a — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Das Genehmigungsverfahren fiir
das Repowering von Anlagen und fiir neue
Anlagen mit einer
Stromerzeugungskapazitéit unter 150 kW,

Energiespeicheranlagen am selben Standort

sowie deren Netzanschluss in ,,go-to*-
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Empfindlichkeitskarten und mit den unter
dem nichsten Punkt genannten
Instrumenten ermittelt wurden, mit
Ausnahme kiinstlicher und bebauter
Flachen, wie Dachern, Parkplédtzen oder
Verkehrsinfrastruktur, die sich in diesen
Gebieten befinden;

Gednderter Text

(la) Die Mitgliedstaaten stellen soweit
maoglich und unter Beriicksichtigung der
planerischen Besonderheiten des
Jjeweiligen Mitgliedstaats sicher, dass es
fiir jedes Genehmigungsverfahren im
Zusammenhang mit einem Projekt im
Sinne dieses Artikels und einem Projekt,
fiir das mehrere Genehmigungen erteilt
werden, nur einen einzigen
Verwaltungsantrag gibt, und regen den
Antragsteller dazu an, innerhalb eines
festgelegten Zeitrahmens von der
Genehmigung Gebrauch zu machen.

Gednderter Text

(2) Das Genehmigungsverfahren flir
das Repowering von Anlagen und fiir neue
Anlagen mit einer
Stromerzeugungskapazitit unter 150 kW
oder fiir Biomethan- und Biogasanlagen
mit einer Wiirmekapazitiit, die mit dem in
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Gebieten fiir erneuerbare Energien darf
nicht ldnger dauern als sechs Monate. In
durch auBergewo6hnliche Umsténde
hinreichend begriindenden Fillen,
beispielsweise aus libergeordneten
Sicherheitsgriinden bei wesentlichen
Auswirkungen eines Repowering-Projekts
auf das Netz oder die urspriingliche
Kapazitit, GroBe oder Leistung der
Anlage, kann diese Frist um bis zu drei
Monate verldngert werden. Die
Mitgliedstaaten unterrichten den
Projekttrager deutlich iiber die
aullergewohnlichen Umsténde, die die
Verldangerung rechtfertigen.

Anderungsantrag 33

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 7
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 16a — Absatz 3 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Unbeschadet der Absédtze 4 und 5 und
abweichend von Artikel 4 Absatz 2 der
Richtlinie 2011/92/EU sowie von

Anhang II Nummer 3 Buchstaben a, b, d, h
und 1 und Nummer 6 Buchstabe c, allein
oder in Verbindung mit Nummer 13
Buchstabe a der genannten Richtlinie,
soweit Projekte im Bereich der
erneuerbaren Energien betroffen sind, sind
neue Antrige flir Anlagen, auch fiir das
Repowering von Anlagen, zur Erzeugung
erneuerbarer Energie, mit Ausnahme von
Anlagen zur Verfeuerung von Biomasse,
in bereits fiir die jeweilige Technologie
ausgewiesenen ,,go-to“-Gebieten fiir
erneuerbare Energien, Speicheranlagen am
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Artikel 29 festgelegten Schwellenwert fiir
die Ausnahme vereinbar ist, kleine
Energieerzeugungsanlagen in
landwirtschaftlichen Betrieben und
mittelgrofie Windenergieanlagen,
Energiespeicheranlagen am selben Standort
sowie deren Netzanschluss in ,,go-to*-
Gebieten fiir erneuerbare Energien darf
nicht langer dauern als sechs Monate. In
durch auBergewohnliche Umstinde
hinreichend begriindenden Fillen,
beispielsweise aus libergeordneten
Sicherheitsgriinden bei wesentlichen
Auswirkungen eines Repowering-Projekts
auf das Netz oder die urspriingliche
Kapazitit, Grofe oder Leistung der
Anlage, kann diese Frist um bis zu drei
Monate verldangert werden. Die
Mitgliedstaaten unterrichten den
Projekttrdager deutlich tiber die
auBBergewohnlichen Umstiande, die die
Verldngerung rechtfertigen.

Gednderter Text

Unbeschadet der Absétze 4 und 5 und
abweichend von Artikel 4 Absatz 2 der
Richtlinie 2011/92/EU sowie von

Anhang IT Nummer 3 Buchstaben a, b, d, h
und 1 und Nummer 6 Buchstabe c, allein
oder in Verbindung mit Nummer 13
Buchstabe a der genannten Richtlinie,
soweit Projekte im Bereich der
erneuerbaren Energien betroffen sind, sind
neue Antrige flir Anlagen, auch fiir das
Repowering von Anlagen, zur Erzeugung
erneuerbarer Energie in bereits fiir die
jeweilige Technologie ausgewiesenen ,,20-
to““~-Gebieten fiir erneuerbare Energien,
Speicheranlagen am selben Standort sowie
deren Netzanschluss von der Verpflichtung
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selben Standort sowie deren Netzanschluss
von der Verpflichtung zur Durchfiihrung
einer gesonderten
Umweltvertriaglichkeitspriifung gemal
Artikel 2 Absatz 1 der

Richtlinie 2011/92/EU ausgenommen,
sofern diese Projekte die gemal

Artikel 15¢ Absatz 1 Buchstabe b
festgelegten Vorschriften und MaBBnahmen
einhalten. Die Ausnahme von der
Anwendung der Richtlinie 2011/92/EU gilt
nicht fiir Projekte, die erheblichen
Auswirkungen auf die Umwelt eines
anderen Mitgliedstaat haben konnten, oder
wenn ein Mitgliedstaat, der
moglicherweise davon erheblich betroffen
ist, gemdl Artikel 7 der genannten
Richtlinie einen entsprechenden Antrag
stellt.

zur Durchfiihrung einer gesonderten
Umweltvertraglichkeitspriifung geméif
Artikel 2 Absatz 1 der

Richtlinie 2011/92/EU ausgenommen,
sofern diese Projekte die gemal3

Artikel 15¢ Absatz 1 Buchstabe b
festgelegten Vorschriften und MaBBnahmen
einhalten. Die Ausnahme von der
Anwendung der Richtlinie 2011/92/EU gilt
nicht fiir Projekte, die erheblichen
Auswirkungen auf die Umwelt eines
anderen Mitgliedstaat haben konnten, oder
wenn ein Mitgliedstaat, der
moglicherweise davon erheblich betroffen
ist, gemal Artikel 7 der genannten
Richtlinie einen entsprechenden Antrag
stellt.

Begriindung

Die EU muss die gesamte nachhaltige Energieerzeugung aus erneuerbaren Quellen nutzen,
um das Ziel von 45 % bis 2030 zu erreichen. Dadurch wird sichergestellt, dass die Energie
aus Russland nicht durch eigene fossile Energietriiger der EU, etwa Kohle, ersetzt wird. Es
ist anzumerken, dass die Bioenergie bereits im vorherigen 40 %-Szenario vorgesehen war

und das Ziel ohne sie nicht erreicht werden kann.

Anderungsantrag 34

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 7
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 16a — Absatz 4 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Fiir die Zwecke dieser Uberpriifung stellt
der Projekttrager Informationen iiber die
Merkmale des Projekts, iiber die
Einhaltung der gemaf Artikel 15¢ Absatz 1
Buchstaben b und ¢ festgelegten
Vorschriften und Mallnahmen fiir das
betreffende ,,go-to“-Gebiet, liber etwaige
zusitzliche Maflnahmen im Rahmen des
Projekts sowie dariiber zur Verfiigung, wie
mit diesen Maflnahmen auf

PE735.806v02-00

Gednderter Text

Fiir die Zwecke dieser Uberpriifung stellt
der Projekttriager Informationen iiber die
Merkmale des Projekts, iiber die
Einhaltung der gemaf3 Artikel 15¢ Absatz 1
Buchstaben b und ¢ festgelegten
Vorschriften und Mallnahmen fiir das
betreffende ,,go-to““-Gebiet, iiber etwaige
zusitzliche Maflnahmen im Rahmen des
Projekts sowie dariiber zur Verfligung, wie
mit diesen Maflnahmen auf
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Umweltauswirkungen reagiert wird. Diese
Uberpriifungen werden innerhalb von

30 Tagen ab dem Zeitpunkt der
Einreichung der Antrige fiir neue Anlagen
zur Erzeugung erneuerbarer Energie
abgeschlossen, mit Ausnahme von
Antrdgen flir Anlagen mit einer
Stromerzeugungskapazitit unter 150 kW.
Bei diesen Anlagen und bei neuen
Antrdgen auf Repowering von Anlagen
wird die Uberpriifungsphase innerhalb von
15 Tagen abgeschlossen.

Anderungsantrag 35

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 10
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 16d — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten stellen bis zum [drei
Monate nach Inkrafttreten] sicher, dass bis
zum Erreichen der Klimaneutralitit im
Genehmigungsverfahren, bei der Planung,
beim Bau und beim Betrieb von Anlagen
zur Erzeugung von Energie aus
erneuerbaren Quellen, bei ihrem
Netzanschluss und dem betreffenden Netz
selbst sowie bei Speicheranlagen davon
ausgegangen wird, dass sie im
iberwiegenden offentlichen Interesse
liegen und der 6ffentlichen Gesundheit und
Sicherheit dienen, wenn fiir die Zwecke
des Artikels 6 Absatz 4 und des Artikels 16
Absatz 1 Buchstabe c der

Richtlinie 92/43/EWG, des Artikels 4
Absatz 7 der Richtlinie 2000/60/EG und
des Artikels 9 Absatz 1 Buchstabe a der

RR\1268140DE.docx

Umweltauswirkungen reagiert wird. Alle
vom Projekttriiger bereitgestellten
Informationen iiber
Umweltauswirkungen werden offentlich
zugénglich gemacht. Diese Uberpriifungen
werden innerhalb von 30 Tagen ab dem
Zeitpunkt der Einreichung der Antrége fiir
neue Anlagen zur Erzeugung erneuerbarer
Energie abgeschlossen, mit Ausnahme von
Antrédgen fiir Anlagen mit einer
Stromerzeugungskapazitit unter 150 kW
oder fiir Biomethan- und Biogasanlagen
mit einer Wiirmekapazitit, die mit dem
Schwellenwert fiir die Ausnahme gemdf}
Artikel 29 vereinbar ist. Bei diesen
Anlagen und bei neuen Antrigen auf
Repowering von Anlagen wird die
Uberpriifungsphase innerhalb von

15 Tagen abgeschlossen.

Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten stellen bis zum [drei
Monate nach Inkrafttreten] sicher, dass bis
zum Erreichen der Klimaneutralitit im
Genehmigungsverfahren, bei der Planung,
beim Bau und beim Betrieb von Anlagen
zur Erzeugung von Energie aus
erneuerbaren Quellen, bei ihrem
Netzanschluss und dem betreffenden Netz
selbst sowie bei Speicheranlagen davon
ausgegangen wird, dass sie im
iiberwiegenden offentlichen Interesse
liegen und der 6ffentlichen Gesundheit und
Sicherheit dienen, wenn fiir die Zwecke
des Artikels 6 Absatz 4 und des Artikels 16
Absatz 1 Buchstabe ¢ der Richtlinie
92/43/EWG, des Artikels 4 Absatz 7 der
Richtlinie 2000/60/EG und des Artikels 9
Absatz 1 Buchstabe a der Richtlinie
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Richtlinie 2009/147/EG im Einzelfall
rechtliche Interessen abgewogen werden.

Anderungsantrag 36

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 10
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 16d — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

2009/147/EG im Einzelfall rechtliche
Interessen abgewogen werden, ohne dabei
die Mitwirkungsmaglichkeiten einzelner
Biirgerinnen und Biirger oder ihrer
Interessengruppen aufier Acht zu lassen.

Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten konnen die
Anwendung dieser Bestimmungen im
Einklang mit den Prioritiiten ihrer
integrierten nationalen Energie- und
Klimapliine auf bestimmte Teile ihres
Hoheitsgebiets sowie auf bestimmte Arten
von Technologien oder Projekten mit
bestimmten technischen Eigenschaften
beschrinken.

Begriindung

Die Mitgliedstaaten sollten bei der Anwendung dieser Bestimmungen iiber eine gewisse
Flexibilitdt verfiigen, wenn die Ziele nicht mit den nationalen Energie- und Klimapldnen im
Einklang stehen. Werte in Bezug auf die Umwelt, die Natur und die Sicherheit sollten bei der
Bewertung der Auswirkungen von Projekten im Bereich der Energie aus erneuerbaren

Quellen angemessen beriicksichtigt werden.

Anderungsantrag 37

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 1
Richtlinie 2010/31/EU

Artikel 9a — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass alle
neuen Gebdude so konzipiert werden, dass
ihr Potenzial zur Erzeugung von
Solarenergie auf der Grundlage der

PE735.806v02-00

Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass alle
neuen Gebdude so konzipiert werden, dass
ihr Potenzial zur Erzeugung von
Solarenergie auf der Grundlage der

RR\1268140DE.docx



Sonneneinstrahlung am Standort optimiert
wird, um die spdtere kosteneffiziente
Installation von Selartechnologien zu
ermoglichen.

Anderungsantrag 38

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 1
Richtlinie 2010/31/EU

Artikel 9a — Absatz 2 — Nummer b

Vorschlag der Kommission

b) bis zum 31. Dezember 2027 auf
allen bestehenden 6ffentlichen und
gewerblichen Gebduden mit einer
Gesamtnutzfliiche von mehr als

250 Quadratmetern und

Anderungsantrag 39

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 1
Richtlinie 2010/31/EU

Artikel 9a — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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85/90

Sonneneinstrahlung am Standort, der
Kosteneffizienz und der technischen
Umsetzbarkeit der Installation sowie des
Potenzials zur Verringerung der CO;-
Emissionen optimiert wird, wobei die
Energiesysteme beriicksichtigt werden, in
die die Solarenergie eingebunden wird.
Die Mitgliedstaaten priifen auch, ob die
Installation von Solarpaneelen an
geografischen Standorten mit geringem
Sonneneinstrahlungspotenzial
angemessen ist.

Gednderter Text

b) ab dem Zeitpunkt des
Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie
fordern die Mitgliedstaaten Investitionen
in Solarenergie in bestehenden
offentlichen und gewerblichen Gebduden
mit nationalen Forderregelungen und
schaffen die erforderlichen
administrativen, technischen und
finanziellen Kapazitiiten und Anreize fiir
die Umsetzung von Investitionen in
Solarenergie mit vorhersehbaren
Amortisationszeiten und sorgen fiir eine
grofitmogliche Netzintegration von
Photovoltaik und verteilten Ressourcen
und

Gednderter Text
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Die Bestimmungen dieses Artikels gelten
nicht fiir neue Gebdiude, die zu mehr als
50 % lichtdurchlissig sind, 7. B.
Gewdchshduser.
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